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PROPOSTA DE RESOLUGAO DO PARLAMENTO EUROPEU

sobre propostas do Parlamento Europeu para a alteracao dos Tratados
(2022/2051(INL))

O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta o artigo 48.° do Tratado da Unido Europeia,
- Tendo em conta o Manifesto de Ventotene!,

- Tendo em conta a Declara¢do Schuman, de 9 de maio de 19502,

- Tendo em conta a sua Resolugdo, de 9 de junho de 2022, sobre a convocagdo de uma
convengdo para a revisdo dos Tratados?,

- Tendo em conta os artigos 46.°, 54.° e o artigo 85.°, n.° 1, do seu Regimento,

—  Tendo em conta os pareceres da Comissdo dos Assuntos Externos, da Comissao dos
Orgamentos, da Comissao dos Assuntos Econdmicos e Monetarios, da Comissao da
Agricultura e do Desenvolvimento Rural, da Comissao da Cultura e da Educagao e da
Comissao das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos,

—  Tendo em conta o parecer sob a forma de alteragdes da Comissdo dos Direitos das
Mulheres e da Igualdade dos Géneros,

- Tendo em conta as cartas da Comissao do Controlo Or¢amental, da Comissao do
Emprego e dos Assuntos Sociais, da Comissdo do Ambiente, da Satide Publica e da
Seguranca Alimentar e da Comissao da Industria, da Investigacdo e da Energia,

— Tendo em conta o relatério da Comissao dos Assuntos Constitucionais (A9-0337/2023),

A. Considerando que a atual versdo dos Tratados entrou em vigor em 1 de dezembro de
2009 e que, desde entdo, a Unido Europeia tem enfrentado desafios sem precedentes
e multiplas crises, em particular a guerra de agressdo da Russia contra a Ucrania;

B. Considerando que as alteragdes aos Tratados sdo necessarias, ndo como um fim em
si mesmo, mas no interesse de todos os cidaddos da UE, uma vez que essas
alteragdes visam remodelar a UE de forma a reforcar a sua capacidade de acdo, bem
como a sua legitimidade e responsabilizacdo democraticas;

C. Considerando que a alteracao dos Tratados deve permitir a Unido enfrentar de forma
mais eficaz os desafios geopoliticos;

D. Considerando que o quadro institucional da Unido e, em particular, o seu processo
de tomada de decisdo, especialmente no Conselho, ¢ dificilmente adequado a uma

! Manifesto de Ventotene (junho de 1941)
2 Declarac@o Schuman (Paris, 9 de maio de 1950)
3JO C 493 de 27.12.2022, p. 130.
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Unido constituida por 27 Estados-Membros; que a perspetiva de futuros
alargamentos torna inevitavel uma reforma dos Tratados;

Considerando que, em 9 de maio de 2022, a Conferéncia sobre o Futuro da Europa
concluiu os seus trabalhos e apresentou as suas conclusdes; que essas conclusoes
contém 49 propostas e 326 medidas, muitas das quais s6 podem ser aplicadas caso
haja alteragdes aos Tratados;

Reitera o seu apelo no sentido da alteragdo do Tratado da Unido Europeia (TUE) e
do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE); insta o Conselho a
apresentar ao Conselho Europeu, de forma imediata e sem deliberagao, as propostas
constantes da presente resolucao e refletidas no respetivo anexo; exorta o Conselho
Europeu a convocar, o mais rapidamente possivel, uma Convencao em
conformidade com o processo de revisdo ordinario previsto no artigo 48.°, n.°2 a 5,
do TUE;

Observa que varios paises dos Balcas Ocidentais se encontram em fases diversas das
negociacdes de adesdo; acolhe com agrado a concessao do estatuto de pais
candidato a Ucrania e a Moldavia em 23 de junho de 2022;

Reformas institucionais

3.

Destaca a importancia de reformar a tomada de decisdes na Unido para refletir de
forma mais precisa um sistema bicameral, conferindo mais poderes ao Parlamento
Europeu e alterando o mecanismo de votagcdo no Conselho;

Solicita o refor¢o da capacidade de a¢do da Unido, aumentando consideravelmente o
numero de dominios em que as ac¢des sdo decididas através da votacdo por maioria
qualificada e do processo legislativo ordinario;

Solicita que o Parlamento obtenha o direito de iniciativa legislativa, em particular o
direito de introduzir, alterar ou revogar a legislacio da Unido, e que se torne
colegislador para efeitos de ado¢ao do quadro financeiro plurianual;

Preconiza a inversdo dos papéis do Conselho e do Parlamento na nomeagdo e
confirmacao do presidente da Comissao, a fim de refletir de forma mais precisa os
resultados das eleicOes europeias; propde que o presidente da Comissdo possa
escolher os respetivos membros com base em preferéncias politicas, assegurando
simultaneamente o equilibrio geografico e demografico; defende a alteracdo da
designacao da Comissao Europeia para o «Executivo Europeuy;

Propde aumentar a transparéncia do Conselho, exigindo-lhe que publique as suas
posi¢des que fazem parte do processo legislativo normal e que organize um debate
publico sobre as posi¢cdes do Conselho; propde a criacdo de uma base juridica que
habilite os colegisladores a reforgar a transparéncia e a integridade do seu processo
de tomada de decisoes;

Insta a Convengao a debater, além das propostas apresentadas na presente resolu¢ao
e refletidas no respetivo anexo, a divisdo de assuntos entre o TUE e o TFUE, por
forma a resolver a dificuldade em alterar o direito da Unido; solicita que a Convengao
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10.

11.

examine em que dominios de intervengao as estruturas da Unido poderiam aumentar
a eficacia da Unido;

Propde que a composi¢do do Parlamento Europeu passe a ser da sua propria
competéncia exclusiva;

Propde o refor¢o do papel dos parceiros sociais na preparagdo de todas as iniciativas
nos dominios da politica social, de emprego e econdmica;

Propde a introdugdo de um referendo europeu sobre questdes pertinentes para as agoes
e politicas da Unido; preconiza o reforco dos instrumentos de participagdo dos
cidadaos no processo de tomada de decisdes da UE num quadro de democracia
representativa,

Competéncias

12.

13.

14.

Propde que se estabeleca uma competéncia exclusiva da Unido em matéria de
ambiente e biodiversidade, bem como de negociagdes sobre as alteragdes climaticas;

Propde o estabelecimento de competéncias partilhadas em matéria de saude publica e
de protecdo e melhoria da satide humana, em particular no tocante a ameacas
transfronteiricas para a saude, a prote¢ao civil, a industria e a educacao, especialmente
no que diz respeito a questdes transnacionais, como o reconhecimento mutuo de
diplomas, graus, competéncias e qualificagdes;

Propde um maior desenvolvimento das competéncias partilhadas da Unido nos
dominios da energia, dos assuntos externos, da seguranca externa e da defesa, da
politica de fronteiras externas no espago de liberdade, seguranga e justi¢a e das
infraestruturas transfronteirigas;

Subsidiariedade

15.

16.

Propde que a analise da subsidiariedade pelo Tribunal de Justi¢a da Unido Europeia
seja reforgada; solicita que o parecer dos parlamentos regionais com poderes
legislativos seja tido em conta nos pareceres fundamentados sobre os projetos
legislativos dos parlamentos nacionais; propde que o prazo para o procedimento de
«cartdo amareloy seja alargado a 12 semanas;

Propde a introducdo de um «mecanismo de cartdo verde» para as propostas
legislativas dos parlamentos nacionais ou regionais com poderes legislativos, com o
intuito de tornar o direito da Unido mais adaptado as necessidades locais;

Estado de direito

17. Propde o refor¢o e a reforma do procedimento previsto no artigo 7.° do TUE no que

diz respeito a protecao do Estado de direito, pondo termo a unanimidade,
estabelecendo um calendario claro e tornando o Tribunal de Justi¢a o arbitro das
violagdes;
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18.  Propde conferir ao Tribunal de Justi¢a da Unido Europeia competéncia em matéria de
litigios interinstitucionais;

19. Propde uma revisao preventiva das normas no Tribunal de Justi¢a da Unido Europeia
(«revisdo abstrata das normas»), concebida como um direito de minoria no
Parlamento; sugere, além disso, que o Parlamento seja habilitado a intentar acdes
junto do Tribunal de Justica da Unido Europeia em caso de incumprimento dos
Tratados;

Politica Externa, de Seguranca e de Defesa

20. Reitera o seu apelo para que as decisdes sobre san¢des, medidas provisérias no
processo de alargamento e outras decisdes de politica externa sejam tomadas através
de votacdo por maioria qualificada; sublinha que as propostas preveem uma excegao
a este principio para as decisdes que autorizam missdes ou operagdes militares com
mandato executivo;

21. Defende a criacdo de uma unido da defesa que inclua unidades militares e uma
capacidade permanente de proje¢do rapida, sob o comando operacional da Unido;
propde que a aquisi¢ao publica conjunta e o desenvolvimento de armamento sejam
financiados pela Unido através de um or¢amento especifico no ambito da codecisdo
e do controlo parlamentares e propde que as competéncias da Agéncia Europeia de
Defesa sejam ajustadas em conformidade; observa que as clausulas relativas as
tradi¢cdes nacionais de neutralidade e de adesdo a Organizagao do Tratado do
Atlantico Norte (OTAN) nao seriam afetadas por estas alteragdes;

22. Propode que a Convengdo analise formas de evitar que os paraisos fiscais falseiem a
concorréncia no mercado Unico;
Mercado unico, economia e or¢camento

23. Propde que a votagdo por maioria qualificada refor¢ada seja utilizada para as
decisdes em matéria de fiscalidade direta e indireta; solicita que o quadro financeiro
plurianual seja estabelecido por um periodo de cinco anos;

24. Recomenda a adogdo de medidas para garantir que os Estados-Membros invistam na
consecugdo dos objetivos econdmicos, sociais, ambientais € de seguranga europeus;
propde que o artigo 122.° do TFUE seja suprimido e substituido por uma clausula de
emergéncia reformulada que preveja o pleno controlo parlamentar no artigo 222.° do
TFUE;

25. Insiste em que as quatro liberdades do mercado interno sejam aplicadas da mesma
maneira por todos os Estados-Membros e pelas institui¢des da Unido;

Politicas sociais e mercado de trabalho

26. Reitera o seu apelo para que seja anexado aos Tratados um protocolo sobre o
progresso social;

Educacdo

PE746.741v02-00 6/184 RR\1289693PT.docx

PT



27.

28.

Insta a Unido a desenvolver objetivos e normas comuns para uma educagdo que
promova os valores democraticos e o Estado de direito, bem como a literacia digital
e econdmica; insta a Unido ainda a promover a cooperagdo e a coeréncia entre os
sistemas dos estabelecimentos educativos, garantindo simultaneamente as tradi¢des
culturais e a diversidade regional;

Exorta a Unido a desenvolver normas comuns em matéria de formacao profissional,
a fim de aumentar a mobilidade dos trabalhadores; propde que a Unido tenha por
objetivo proteger e promover o acesso a escolaridade gratuita e universal, a liberdade
académica institucional e individual e os direitos humanos, tal como definido na Carta
dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia;

Comércio e investimento

29.

Propde que a promocgao dos valores democraticos, da boa governacao, dos direitos
humanos e da sustentabilidade, bem como do investimento estrangeiro, da prote¢ao
do investimento e da seguranga econdmica, seja incluida no ambito da politica
comercial comum; propde que o Parlamento Europeu e o Conselho, sob
recomendacao da Comissdo, deem inicio a negociagdes comerciais; propde a criacao
de um mecanismo permanente de analise do investimento direto estrangeiro;

Nao discriminacdo

30.

31.

Propde alargar a protecdo contra a ndo discrimina¢do em razao do género, da origem
social, da lingua, da opinido politica e da pertenca a uma minoria nacional e o recurso
ao processo legislativo ordinario para tramitar a legislacdo em matéria de ndo
discriminacao; propde a substituicdo da expressdao «igualdade entre homens e
mulheres» por «igualdade de género» em todo o texto dos Tratados; sublinha que as
instituigdes da Unido e os seus orgaos de direcao e consulta devem ser compostos de
forma ndo discriminatoria e refletir a igualdade de género e a diversidade da
sociedade;

Solicita que sejam incluidas nos Tratados prote¢des adicionais para as minorias
nacionais e para as linguas regionais e minoritarias na Unido;

Clima e ambiente

32.

Propde que a reducdo do aquecimento global e a salvaguarda da biodiversidade sejam
incluidas como objetivos da Unido; sugere o aditamento da prote¢do do clima e da
biodiversidade aos objetivos de desenvolvimento sustentavel da Unido; sugere a
inclusao da sustentabilidade nas disposicoes do Tratado em matéria de pescas; insta a
Unido a proteger as bases naturais da vida e os animais, em conformidade com a
abordagem «Uma S6 Satde», bem como a ter em conta o risco de ultrapassar os
limites do planeta; solicita que as obrigagdes internacionais da Unido de envidar
esforgos para limitar o aumento da temperatura mundial sejam incorporadas nos
Tratados;

Politica energética

33.

Defende a criagdo de uma Unido Europeia da Energia integrada; sugere que o sistema
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energético da Unido deva ser economicamente comportavel e baseado na eficiéncia
energética, nas energias renovaveis e em conformidade com os acordos internacionais
para atenuar as alteragdes climaticas;

Espaco de Liberdade, de Segurancga e de Justica

34. Propode que sejam cometidas a Europol competéncias adicionais sujeitas a controlo
parlamentar; sugere que a violéncia baseada no género e a criminalidade ambiental
sejam acrescentadas como dominios de criminalidade que cumprem os critérios
enunciados no artigo 83.°, n.° 1, do TFUE (crimes da Unido); solicita que o
funcionamento da Procuradoria Europeia seja regido pelo processo legislativo
ordinario;

Migragao

35.  Solicita a adog¢do de normas minimas comuns para a aquisi¢ao da cidadania da Unido
por nacionais de paises terceiros, bem como de normas comuns em matéria de vistos
de longa duragdo e autorizacdes de residéncia, com o intuito de evitar a venda e o
abuso da cidadania e da residéncia;

36. Propde que a politica comum de imigracao da Unido seja reforcada através da adogao
de medidas adequadas e necessarias para garantir a fiscalizagdo, a prote¢ao e o
controlo eficazes das fronteiras externas e que a politica de migracdo da Unido tenha
em conta a estabilidade econdmica e social dos Estados-Membros, a capacidade de
responder as necessidades de mao de obra para o mercado unico, bem como a gestao
eficaz da migragdo, tendo em conta o tratamento equitativo dos nacionais de paises
terceiros;

Saude

37. Sugere que a Unido estabeleca indicadores comuns para os sistemas de saude; propoe
que a Unido tome medidas para a notificagdo precoce, a monitorizacdo e o controlo
de ameagas sanitarias transfronteiricas graves, em particular em caso de pandemia,
sem impedir os Estados-Membros de manterem ou adotarem medidas de protegdo
reforgadas sempre que tal seja imperativo;

38. Insta a Unido a tomar medidas para monitorizar e coordenar o acesso a diagndsticos,
informag¢des e cuidados comuns relativos a doencas transmissiveis € nao
transmissiveis, incluindo as doengas raras;

Ciéncia e tecnologia

39. Insta a Unido a respeitar e a promover a liberdade académica e a liberdade de realizar
investigacao cientifica e de ensinar;

40. Propde que a Unido elabore uma estratégia espacial comum e trabalhe no sentido de
criar um quadro comum para as atividades espaciais;

Disposicoes finais
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41. Reitera que os representantes dos parceiros sociais da Unido, do Comité Econdmico
e Social Europeu, do Comité das Regides Europeu, do Banco Central Europeu, da
sociedade civil da UE e dos paises candidatos devem ser convidados na qualidade de
observadores na Convengao;

42. Solicita que todas as propostas de alteracdo dos Tratados que figuram em anexo
sejam debatidas no quadro da Convencao;

43. Aprova as propostas para a alteragdo dos Tratados em anexo a presente resolucao e
apresenta-as ao Conselho em conformidade com o artigo 48.°, n.° 2, do TUE;

44. Encarrega a sua Presidente de transmitir a presente resolu¢do, bem como as propostas

para a alteracao dos Tratados que figuram em anexo, ao Conselho, a Comissao e aos
parlamentos e governos dos Estados-Membros.
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ANEXO A PROPOSTA DE RESOLUGAO PROPOSTAS PARA A ALTERAGAO

DOS TRATADOS
Alteracio 1
Tratado da Unido Europeia
Preambulo
Texto em vigor Alteragdo
SUA MAJESTADE O REI DOS SUA MAJESTADE O REI DOS

BELGAS, SUA MAJESTADE A
RAINHA DA DINAMARCA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA
FEDERAL DA ALEMANHA, O
PRESIDENTE DA IRLANDA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA
HELENICA, SUA MAJESTADE O REI
DE ESPANHA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA FRANCESA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA
ITALIANA, SUA ALTEZA REAL O
GRAO-DUQUE DO LUXEMBURGO,
SUA MAJESTADE 4 RAINHA DOS
PAISES BAIXOS, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA PORTUGUESA, SUA
MAJESTADE A RAINHA DO REINO
UNIDO DA GRA-BRETANHA E DA
IRLANDA DO NORTE,

PE746.741v02-00

BELGAS, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA DA BULGARIA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA
CHECA, SUA MAJESTADE A RAINHA
DA DINAMARCA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA FEDERAL DA
ALEMANHA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA DA ESTONIA, O
PRESIDENTE DA IRLANDA, A
PRESIDENTE DA REPUBLICA
HELENICA, SUA MAJESTADE O REI
DE ESPANHA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA FRANCESA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA DA
CROACIA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA ITALIANA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA DE
CHIPRE, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA DA LETONIA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA DA
LITUANIA, SUA ALTEZA REAL O
GRAO-DUQUE DO LUXEMBURGO, A4
PRESIDENTE DA HUNGRIA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA DE
MALTA, SUA MAJESTADE O REI DOS
PAISES BAIXOS, O PRESIDENTE
FEDERAL DA REPUBLICA DA
AUSTRIA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA DA POLONIA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA
PORTUGUESA, O PRESIDENTE DA
ROMENIA, A PRESIDENTE DA
REPUBLICA DA ESLOVENIA, A
PRESIDENTE DA REPUBLICA
ESLOVACA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA DA FINLANDIA, SUA
MAJESTADE O REI DA SUECIA,
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Alteracio 2

Tratado da Unido Europeia
Artigo 2

Texto em vigor

A Uniao funda-se nos valores do respeito
pela dignidade humana, da liberdade, da
democracia, da igualdade, do Estado de
direito e do respeito pelos direitos do
Homem, incluindo os direitos das pessoas
pertencentes a minorias. Estes valores sao
comuns aos Estados-Membros, numa
sociedade caracterizada pelo pluralismo, a
nao discriminagdo, a tolerancia, a justica, a
solidariedade e a igualdade entre homens e
mulheres.

Alteracio 3

Tratado da Unido Europeia
Artigo 3 —n.° 2

Texto em vigor

2. A Unido proporciona aos seus
cidadaos um espaco de liberdade,
seguranga e justica sem fronteiras internas,
em que seja assegurada a livre circulagao
de pessoas, em conjuga¢do com medidas
adequadas em matéria de controlos na
fronteira externa, de asilo e imigracao, bem
como de prevencao da criminalidade e
combate a este fenomeno.

Alteracio 4

Tratado da Unido Europeia
Artigo 3 — n.° 3 — paragrafo 1

Texto em vigor

A Unido estabelece um mercado interno.
Empenha-se no desenvolvimento
sustentavel da Europa, assente num
crescimento econdémico equilibrado e na

RR\1289693PT.docx

Alteracao

A Unido funda-se nos valores do respeito
pela dignidade humana, da liberdade, da
democracia, da igualdade, do Estado de
direito e do respeito pelos direitos do
Homem, incluindo os direitos das pessoas
pertencentes a minorias. Estes valores sao
comuns aos Estados-Membros, numa
sociedade caracterizada pelo pluralismo, a
nao discriminagdo, a tolerancia, a justiga, a
solidariedade e a igualdade de género.

Alteracdo

2. A Unido proporciona aos seus
cidaddos um espaco de liberdade,
seguranga e justica sem fronteiras internas,
em que seja assegurada a livre circulagao
de pessoas, em conjugacdo com politicas
comuns no que respeita as fronteiras
externas e medidas adequadas em matéria
de controlos na fronteira externa, de asilo e
imigracao, bem como de prevencao da
criminalidade e combate a este fendémeno.

Alteracao

A Unido estabelece um mercado interno.
Empenha-se no desenvolvimento
sustentavel da Europa, assente num
crescimento econdmico equilibrado e na
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estabilidade dos pregos, numa economia
social de mercado altamente competitiva
que tenha como meta o pleno emprego e o
progresso social, e num elevado nivel de
protecdo e de melhoramento da qualidade
do ambiente. A Unido fomenta o progresso
cientifico e tecnoldgico.

Alteracao 5

Tratado da Unido Europeia
Artigo 3 — n.° 3 — paragrafo 2

Texto em vigor

A Unido combate a exclusao social e as
discriminagdes e promove a justi¢a € a
protecao sociais, a igualdade entre homens
e mulheres, a solidariedade entre as
geragdes ¢ a protegdo dos direitos da
crianga.

Alteracio 6

Tratado da Unido Europeia
Artigo 3 — n.° 3 — paragrafo 4

Texto em vigor

A Unido respeita a riqueza da sua
diversidade cultural e linguistica e vela
pela salvaguarda e pelo desenvolvimento
do patrimoénio cultural europeu.

Alteracao 7

Tratado da Unido Europeia
Artigo 3 —n.’ 4

Texto em vigor

4. A Unido estabelece uma uniao
econdomica e monetdria cuja moeda ¢ o
euro.

Alteraciao 8

PE746.741v02-00

estabilidade dos pregos, numa economia
social de mercado altamente competitiva
que tenha como meta o pleno emprego e o
progresso social, num elevado nivel de
protecdo e de melhoramento da qualidade
do ambiente, bem como na reducdo do
aquecimento global e na salvaguarda da
biodiversidade, em consondncia com
acordos internacionais. A Unido fomenta
o progresso cientifico e tecnoldgico.

Alteragado

A Unido combate a exclusao social e as
discriminagdes e promove a justiga e a
protecao sociais, a igualdade de género, a
solidariedade entre as geragoes e a
protecao dos direitos da crianca.

Alteracdo

A Unido respeita e promove a riqueza da
sua diversidade cultural e linguistica e vela
pela salvaguarda e pelo desenvolvimento
do patriménio cultural europeu.

Alteracao

4. A moeda da Unido é o euro.
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Tratado da Unido Europeia
Artigo 3 — n.’ 5-A (novo)

Texto em vigor

Alteraciao 9

Tratado da Unido Europeia
Artigo 7 —n.° 1 — paragrafo 1

Texto em vigor

Sob proposta fundamentada de um tergo
dos Estados-Membros, do Parlamento
Europeu ou da Comissao Europeia, o
Conselho, deliberando por maioria
qualificada de quatro quintos dos seus
membros, e apds aprovacao do Parlamento
Europeu, pode verificar a existéncia de um
risco manifesto de viola¢do grave dos
valores referidos no artigo 2.° por parte de
um Estado-Membro. Antes de proceder a
essa constatacdo, o Conselho deve ouvir o
Estado-Membro em questio e pode
dirigir-lhe recomendagdes, deliberando
segundo 0 mesmo processo.

Alteracao 10

Tratado da Unido Europeia
Artigo 7 —n.° 2

Texto em vigor

2. O Conselho Europeu, deliberando
por unanimidade, sob proposta de um
ter¢o dos Estados-Membros ou da
Comissdo Europeia, e apds aprovagio do
Parlamento Europeu, pode verificar a
existéncia de uma violagdo grave e
persistente, por parte de um

RR\1289693PT.docx

Alteracdo

5-A. A Unido protege e promove o
acesso a escolaridade gratuita e universal,
a liberdade académica institucional e
individual e os direitos humanos, tal como
definido na Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia;

Alteragado

Sob proposta fundamentada de um terco
dos Estados-Membros, do Parlamento
Europeu ou da Comissao Europeia, o
Conselho, deliberando por maioria
qualificada, e apds aprovagdo do
Parlamento Europeu, deve verificar, no
prazo de seis meses apos a rece¢do de uma
proposta, se existe um risco manifesto de
violagdo grave dos valores referidos no
artigo 2.° por parte de um Estado-Membro.
Antes de proceder a essa constatagao, o
Conselho deve ouvir o Estado-Membro em
questao e pode dirigir-lhe recomendagdes,
deliberando segundo 0 mesmo processo.

Alteracao

2. O Conselho, deliberando por uma
maioria qualificada no prazo de seis
meses apos recegdo de uma proposta de
um ter¢o dos Estados-Membros, do
Parlamento Europeu, deliberando por
uma maioria dos membros que o
compéoem, ou da Comissao, podem
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Estado-Membro, dos valores referidos no
artigo 2.°% apdos ter convidado esse
Estado-Membro a apresentar as suas
observagoes sobre a questdo.

Alteracao 11

Tratado da Unido Europeia
Artigo 7 — n.° 2 — paragrafo 1-A (novo)

Texto em vigor

Alteracio 12

Tratado da Unido Europeia
Artigo 7 — n.° 3 — paragrafo 1

Texto em vigor

Se tiver sido verificada a existéncia da
violacdo a que se refere o n.° 2, 0
Conselho, deliberando por maioria
qualificada, pode decidir suspender alguns
dos direitos decorrentes da aplicacdo dos
Tratados ao Estado-Membro em causa,
incluindo o direito de voto do representante
do Governo desse Estado-Membro no
Conselho. Ao fazé-lo, o Conselho tera em
conta as eventuais consequéncias dessa
suspensao nos direitos e obrigacdes das
pessoas singulares e coletivas.

Alteracio 13

Tratado da Unido Europeia
Artigo 10 —n.’ 3
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recorrer ao Tribunal de Justica para
apurar a existéncia de uma violagao grave
e persistente, por parte de um
Estado-Membro, dos valores referidos no
artigo 2.°.

Alteracdo

O Tribunal de Justica decide sobre o
pedido depois de ter convidado o
Estado-Membro em causa a apresentar as
suas observacoes.

Alteracao

Se tiver sido verificada a existéncia da
violacdo a que se refere o n.° 2, 0
Conselho, deliberando por maioria
qualificada, decide, no prazo de seis meses
apos esta constatagdo, tomar as medidas
adequadas. Essas medidas podem incluir
uma suspensdo das autorizagoes e dos
pagamentos provenientes do or¢camento
da Unido, ou a suspensdo de alguns dos
direitos decorrentes da aplicacao dos
Tratados ao Estado-Membro em causa,
incluindo o direito de voto do representante
do Governo desse Estado-Membro no
Conselho e o direito do Estado-Membro
em questdo a exercer a Presidéncia do
Conselho. Ao fazé-lo, o Conselho tera em
conta as eventuais consequéncias dessa
suspensao nos direitos e obrigacdes das
pessoas singulares e coletivas.
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Texto em vigor

3. Todos os cidaddos tém o direito de
participar na vida democratica da Unido.
As decisoes sao tomadas de forma tao
aberta e tio proxima dos cidadios quanto
possivel.

Alteracao 14

Tratado da Unido Europeia
Artigo 10 — n.° 3-A (novo)

Texto em vigor

Alteracio 15

Tratado da Unido Europeia
Artigo 10 — n.’ 4

Texto em vigor
4. Os partidos politicos ao nivel
europeu contribuem para a criacao de uma
consciéncia politica europeia e para a

expressao da vontade dos cidadaos da
Unido.

Alteracao 16

Tratado da Unido Europeia
Artigo 10 — n.° 4-A (novo)

Texto em vigor

Alteracao 17
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Alteracdo

3. Todos os cidaddos tém o direito de
participar na vida democratica da Unido. 4
Unido vela pela existéncia de
instrumentos que permitam aos cidaddos
exercer este direito.

Alteracdo

3-A. As decisoes sdo tomadas de forma
tdo aberta e tdo proxima dos cidaddos
quanto possivel.

Alteracdo

4. Os partidos politicos ao nivel
europeu contribuem para a criacao de uma
consciéncia politica europeia e para a
expressao da vontade dos cidadaos da
Unido. Os partidos politicos europeus
podem promover, apoiar e financiar
atividades para o efeito.

Alteracdo

4-A.  Os parceiros sociais sd@o
consultados no contexto da preparagdo de
quaisquer iniciativas nos dominios da
politica social, de emprego e economica.
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Tratado da Unido Europeia
Artigo 11 — n.° 4 — paragrafo 1

Texto em vigor

Um milhao, pelo menos, de cidadaos da
Unido, nacionais de um nimero
significativo de Estados-Membros, pode
tomar a iniciativa de convidar a Comissao
Europeia a, no ambito das suas atribuicdes,
apresentar uma proposta adequada em
matérias sobre as quais esses cidaddos
considerem necessario um ato juridico da
Unido para aplicar os Tratados.

Alteracio 18

Tratado da Unido Europeia
Artigo 11 — n.° 4 — paragrafo 1-A (novo)

Texto em vigor

Alteracao 19

Tratado da Unido Europeia
Artigo 11 — n.” 4-A (novo)

Texto em vigor

Alteracao 20

Tratado da Unido Europeia
Artigo 11 — n.° 4-B (novo)

Texto em vigor

PE746.741v02-00

Alteracdo

Um milhao, pelo menos, de cidadaos da
Unido, nacionais de um nimero
significativo de Estados-Membros, pode
tomar a iniciativa de convidar a Comissao
Europeia a, no ambito das suas atribuicdes,
apresentar uma proposta adequada em
matérias sobre as quais esses cidaddos
considerem necessario um ato juridico da
Unido.

Alteracdo

1-A. A Comissdo Europeia ou o
Parlamento Europeu podem propor um
ato juridico com base em qualquer
iniciativa de cidadania valida.

Alteracao

4-A. O Parlamento Europeu e o
Conselho podem, deliberando de acordo
com o processo legislativo ordinario,
adotar disposi¢oes com vista a garantir a
sua tomada de decisdo e a observincia
dos principios definidos nos artigos 10.° e
11.°

Alteracao

4-B. O Parlamento Europeu pode, por
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Alteracio 21

Tratado da Unido Europeia
Artigo 13 — n.” 4-A (novo)

Texto em vigor

Alteracio 22

Tratado da Unido Europeia
Artigo 14 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto em vigor

O Parlamento Europeu ¢ composto por
representantes dos cidaddos da Unido. O
seu nimero ndo pode ser superior a
setecentos e cinquenta, mais o Presidente.
A representagdo dos cidaddos é
degressivamente proporcional, com um
limiar minimo de seis membros por
Estado-Membro. A nenhum
Estado-Membro podem ser atribuidos
mais do que noventa e seis lugares.

maioria dos membros que o compoem,
apresentar ao Conselho Europeu uma
proposta de referendo europeu. As
propostas de referendo europeu devem
respeitar os valores europeus
estabelecidos no artigo 2.°.

Se o Conselho Europeu adotar, por
maioria, uma decisdo favoravel ao
referendo proposto, a Comissdao
organiza-o.

Qualquer referendo europeu é organizado
num mesmo dia em toda a Unido. O
referendo serd considerado aprovado caso
uma maioria dos eleitores a nivel da UE, e
a nivel nacional numa maioria dos
Estados-Membros, votem a favor.

Alteracao

4-A.  As instituicoes da Unido e os seus
orgdos de direcdo e consulta sao
compostos de forma ndo discriminatoria e
refletem a igualdade de género e a
diversidade da sociedade.

Alteracdo

O Parlamento Europeu ¢ composto por
representantes dos cidaddos da Unido. O
seu nimero nao pode ser superior a
setecentos e cinquenta, mais o Presidente.

(O texto suprimido é reposicionado como n.° 2-A (novo). Ver alteragdo 24.)
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Alteracio 23

Tratado da Unido Europeia
Artigo 14 — n.° 2 — paragrafo 2

Texto em vigor

O Conselho Europeu adota por
unanimidade, por iniciativa do
Parlamento Europeu e com a aprovagdo
deste, uma decisdo que determine a
composi¢do do Parlamento Europeu, na
observincia dos principios referidos no
primeiro pardgrafo.

Alteracio 24

Tratado da Unido Europeia
Artigo 14 — n.° 2-A (novo)

Texto em vigor

Alteracao

Suprimido

Alteracao

2-A. A representagdo dos cidaddos é
degressivamente proporcional, com um
limiar minimo de seis membros por
Estado-Membro. A nenhum
Estado-Membro podem ser atribuidos
mais do que noventa e seis lugares.

(Este texto é um reposicionamento da segunda e terceira frases do n.° 2, paragrafo 1. Ver
alteragdo 22.)

Alteracio 25

Tratado da Unido Europeia
Artigo 14 — n.° 2-B (novo)

Texto em vigor

Alteracio 26

Tratado da Unido Europeia
Artigo 15-n.° 2

PE746.741v02-00

18/184

Alteracdo

2-B. O Parlamento Europeu estabelece
a sua composi¢cdo por maioria dos
membros que o compoem, respeitando os

principios referidos nos n.” 2 e 2-A, sob

reserva de aprovacdo do Conselho.
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Texto em vigor

2. O Conselho Europeu ¢ composto
pelos Chefes de Estado ou de Governo dos
Estados-Membros, bem como pelo seu
Presidente e pelo Presidente da Comissdo.
O Alto Representante da Unido para os
Negocios Estrangeiros e a Politica de
Seguranga participa nos seus trabalhos.

Alteracio 27

Tratado da Unido Europeia
Artigo 15-n. 3

Texto em vigor

3. O Conselho Europeu retune-se duas
vezes por semestre, por convocagao do seu
Presidente. Quando a ordem de trabalhos o
exija, os membros do Conselho Europeu
podem decidir que cada um serd assistido
por um ministro e, no caso do Presidente
da Comissdo, por um membro da
Comissao. Quando a situagdo o exija, o
Presidente convocard uma reunido
extraordinaria do Conselho Europeu.

Alteracao 28

Tratado da Unido Europeia
Artigo 15-n.’5

Texto em vigor

5. O Conselho Europeu elege o seu
Presidente por maioria qualificada, por um
mandato de dois anos e meio, renovavel
uma vez. Em caso de impedimento ou de
falta grave, o Conselho Europeu pode por
termo ao seu mandato, de acordo com o
mesmo procedimento.
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Alteracdo

2. O Conselho Europeu ¢ composto
pelos Chefes de Estado ou de Governo dos
Estados-Membros, bem como pelo
Presidente da Unido Europeia. O
Secretdrio da Unido para os Negdcios
Estrangeiros e a Politica de Seguranga
participa nos seus trabalhos.

(A presente alteragdo aplica-se a
totalidade do texto. A sua aprovagdo
implica que se proceda as alteragoes
correspondentes em todo o texto.)

Alteracdo

3. O Conselho Europeu reune-se duas
vezes por semestre, por convocagdo do seu
Presidente. Quando a ordem de trabalhos o
exija, os membros do Conselho Europeu
podem decidir que cada um serd assistido
por um ministro e, no caso do Presidente
da Unido Europeia, por um membro da
Comissao. Quando a situagdo o exija, o
Presidente convocard uma reuniao
extraordinaria do Conselho Europeu.

Alteracdo

5. O Conselho Europeu elege o seu
Presidente por maioria qualificada.
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Alteracio 29

Tratado da Unido Europeia
Artigo 15-n. 6

Texto em vigor

6. O Presidente do Conselho
Europeu:

a) Preside aos trabalhos do Conselho
Europeu e dinamiza esses trabalhos;

b) Assegura a preparacdio e continuidade
dos trabalhos do Conselho Europeu, em
cooperagdo com o Presidente da
Comissdo e com base nos trabalhos do
Conselho dos Assuntos Gerais;

¢) Atua no sentido de facilitar a coesdo e o
consenso no dmbito do Conselho
Europeu;

(d) Apresenta um relatorio ao Parlamento
Europeu apos cada uma das reunioes do
Conselho Europeu.

O Presidente do Conselho Europeu
assegura, ao seu nivel e nessa qualidade,
a representacdo externa da Unido nas
matérias do ambito da politica externa e
de seguranca comum, sem prejuizo das
atribuicoes do Alto Representante da
Unido para os Negocios Estrangeiros e a
Politica de Seguranca.

O Presidente do Conselho Europeu ndo
pode exercer qualquer mandato nacional.

Alteracao 30

Tratado da Unido Europeia
Artigo 16 — n.° 2

Texto em vigor

2. O Conselho ¢ composto por um
representante de cada Estado-Membro ao
nivel ministerial, com poderes para
vincular o Governo do respetivo
Estado-Membro e exercer o direito de voto.

Alteracio 31
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Alteracao
Suprimido

Alteracao
2. O Conselho ¢ composto por

representantes de cada Estado-Membro,
com poderes para vincular o Governo do
respetivo Estado-Membro e exercer o
direito de voto.
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Tratado da Unido Europeia
Artigo 16 — n.’ 3

Texto em vigor Alteragdo
3. O Conselho delibera por maioria 3. O Conselho delibera por maioria
qualificada, salvo disposi¢ao em contrario simples, salvo disposi¢ao em contrario dos
dos Tratados. Tratados.

Alteraciao 32

Tratado da Unido Europeia
Artigo 16 — n.’ 4 — paragrafo 1

Texto em vigor Alteragdo
A partir de 1 de novembro de 2014, a A maioria simples corresponde a uma
maioria qualificada corresponde a, pelo maioria dos membros do Conselho, que
menos, 55% dos membros do Conselho, represente, no minimo, 50 % da populagado
num minimo de quinze, devendo estes da Uniao.

representar Estados-Membros que
reunam, no minimo, 65% da populagdo da
Unido.

Alteraciao 33

Tratado da Unido Europeia
Artigo 16 — n.° 4 — paragrafo 2

Texto em vigor Alteracgdo

A minoria de bloqueio deve ser composta Suprimido
por, pelo menos, quatro membros do

Conselho; caso contrario considera-se

alcang¢ada a maioria qualificada.

Alteraciao 34

Tratado da Unido Europeia
Artigo 16 — n.” 4 — paragrafo 3

Texto em vigor Alteragao

As restantes regras aplicdveis a votagdo Suprimido
por maioria qualificada sdo estabelecidas

no n.’ 2 do artigo 238.° do Tratado sobre o

Funcionamento da Unido Europeia.

Alteracao 35
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Tratado da Unido Europeia
Artigo 16 — n.” 4-A (novo)

Texto em vigor

Alteracio 36

Tratado da Unido Europeia
Artigo 16 — n.° 4-B (novo)

Texto em vigor

Alteracao 37

Tratado da Unido Europeia
Artigo 16 — n.’ 5

Texto em vigor

5. As disposicoes transitorias
relativas a definicdao da maioria
qualificada que sdo aplicaveis até 31 de
outubro de 2014, bem como as que serdo
aplicaveis entre 1 de novembro de 2014 e
31 de marco de 2017, constam no
Protocolo relativo as disposicoes
transitorias.

Alteracao 38

Tratado da Unido Europeia
Artigo 16 — n.° 6 — paragrafo 1

Texto em vigor

O Conselho reuine-se em diferentes

formacaes, cuja lista é adotada nos termos

do artigo 236.° do Tratado sobre o

PE746.741v02-00

Alteracdo

4-A. A maioria qualificada corresponde
a, pelo menos, dois tergcos dos membros do
Conselho, que representem, no minimo,
50% da populacao da Uniao.

Alteragado

4-B. A maioria qualificada refor¢ada
corresponde a, pelo menos, quatro quintos
dos membros do Conselho, que
representem, no minimo, 50% da

populagdo da Unido.

Alteracao
Suprimido
Alteracdo
Suprimido
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Funcionamento da Unido Europeia.

Alteraciao 39

Tratado da Unido Europeia
Artigo 16 — n.° 6 — paragrafo 2

Texto em vigor

O Conselho dos Assuntos Gerais assegura
a coeréncia dos trabalhos das diferentes
formacaoes do Conselho. O Conselho dos
Assuntos Gerais prepara as reunioes do
Conselho Europeu e assegura o seu
seguimento, em articulacdo com o
Presidente do Conselho Europeu e com a
Comissdo.

Alteracao 40

Tratado da Unido Europeia
Artigo 16 — n.° 6 — paragrafo 3

Texto em vigor

O Conselho dos Negocios Estrangeiros
elabora a acdo externa da Unido, de
acordo com as linhas estratégicas fixadas
pelo Conselho Europeu, e assegura a
coeréncia da acdo da Unido.

Alteracio 41

Tratado da Unido Europeia
Artigo 16 —n.’ 7

Texto em vigor
7. A preparacdo dos trabalhos do
Conselho é da responsabilidade de um

Comité de Representantes Permanentes
dos Governos dos Estados-Membros.

Alteracio 42

Tratado da Unido Europeia
Artigo 16 — n.’ 8
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Alteracdo
Suprimido

Alteracao
Suprimido

Alteracao
Suprimido
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Texto em vigor

8. Sao publicas as reunides do
Conselho em que este delibere e vote sobre
um projeto de ato legislativo. Para o efeito,
cada reunido do Conselho é dividida em
duas partes, consagradas, respetivamente,
as deliberacoes sobre os atos legislativos
da Unido e as atividades ndo legislativas.

Alteracio 43

Tratado da Unido Europeia
Artigo 17 —n.° 1

Texto em vigor

1. A Comissdo promove o interesse
geral da Unido e toma as iniciativas
adequadas para esse efeito. A Comissao
vela pela aplicacao dos Tratados, bem
como das medidas adotadas pelas
instituigdes por forga destes. Controla a
aplicacdo do direito da Unido, sob a
fiscalizacao do Tribunal de Justi¢a da
Unido Europeia. A Comissdo executa o
orcamento e gere os programas. Exerce
fun¢des de coordenacao, de execucdo e de
gestdo em conformidade com as condig¢des
estabelecidas nos Tratados. Com exce¢ao
da politica externa e de seguranga comum e
dos restantes casos previstos nos Tratados,
a Comissao assegura a representacao
externa da Unido. Toma a iniciativa da
programacao anual e plurianual da Unido
com vista a obtencdo de acordos
interinstitucionais.

Alteracio 44

Tratado da Unido Europeia
Artigo 17 —n.° 2
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Alteracdo

8. Sao publicas as reunides do
Conselho em que este delibere e vote sobre
um projeto de ato legislativo.

Alteracdo

I. O Executivo promove o interesse
geral da Unido e toma as iniciativas
adequadas para esse efeito. A Comissdo
vela pela aplicacao dos Tratados, bem
como das medidas adotadas pelas
instituigdes por forga destes. Controla a
aplicacdo do direito da Unido, sob a
fiscalizacao do Tribunal de Justica da
Unido Europeia. A Comissdo executa o
orcamento e gere os programas. Exerce
fun¢des de coordenacao, de execucdo e de
gestao em conformidade com as condi¢des
estabelecidas nos Tratados. Com excecao
da politica externa e de seguranca comum €
dos restantes casos previstos nos Tratados,
a Comissao assegura a representacao
externa da Unido. Toma a iniciativa da
programacao anual e plurianual da Unido
com vista a obten¢ao de acordos
interinstitucionais.

(A presente alteragdo aplica-se a
totalidade do texto. A sua aprovagdo
implica que se proceda as alteragoes
correspondentes em todo o texto.)
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Texto em vigor

2. Os atos legislativos da Unido so
podem ser adotados sob proposta da
Comissdo, salvo disposi¢do em contrario
dos Tratados. Os demais atos sao adotados
sob proposta da Comissdo nos casos em
que os Tratados o determinem.

Alteracao 45

Tratado da Unido Europeia
Artigo 17 —n.’ 3

Texto em vigor

3. O mandato da Comissdo ¢ de cinco
anos.

Os membros da Comissdo sio escolhidos
em func¢do da sua competéncia geral e do
seu empenhamento europeu de entre
personalidades que oferecam todas as
garantias de independéncia.

A Comissdo exerce as suas

responsabilidades com total independéncia.

Sem prejuizo do n.° 2 do artigo 18.°, os
membros da Comissdo nao solicitam nem
aceitam instru¢des de nenhum Governo,
institui¢do, 6rgao ou organismo. Os
membros da Comissao abstém-se de toda e
qualquer a¢do que seja incompativel com
os seus deveres ou com o exercicio das
suas fungoes.

Alteracio 46

Tratado da Unido Europeia
Artigo 17 —n.’ 4

Texto em vigor

4. A Comissdo nomeada entre a data
de entrada em vigor do Tratado de Lisboa
e 31 de outubro de 2014 é constituida por
um nacional de cada Estado-Membro,
incluindo o seu Presidente e o Alto
Representante da Unido para os Negocios
Estrangeiros e a Politica de Seguranca,
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Alteracdo

2. Os atos legislativos da Unido
podem ser adotados sob proposta do
Executivo, salvo disposicao em contrario
dos Tratados. Os demais atos sao adotados
sob proposta do Executivo nos casos em
que os Tratados o determinem.

Alteragado

3. O mandato do Executivo é de cinco
anos.

Os membros do Executivo sio escolhidos
em func¢do da sua competéncia geral e do
seu empenhamento europeu de entre
personalidades que oferecam todas as
garantias de independéncia.

O Executivo exerce as suas
responsabilidades com total independéncia.
Sem prejuizo do artigo 18.°, n.° 2, os
membros do Executivo nao solicitam nem
aceitam instru¢des de nenhum Governo,
institui¢do, 6rgao ou organismo. Os
membros da Comissao abstém-se de toda e
qualquer agdo que seja incompativel com
os seus deveres ou com o exercicio das
suas fungoes.

Alteracao

Suprimido
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que é um dos vice-presidentes.

Alteracio 47

Tratado da Unido Europeia
Artigo 17 —n.’ 5

Texto em vigor

5. A partir de 1 de novembro de 2014,
a Comissdo ¢ composta por um numero de
membros, incluindo o seu Presidente e o
Alto Representante da Unido para os
Negocios Estrangeiros e a Politica de
Seguranca, correspondente a dois ter¢os
do numero dos Estados-Membros, a
menos que o Conselho Europeu,
deliberando por unanimidade, decida
alterar esse numero.

Os membros da Comissdo sao escolhidos
de entre os nacionais dos
Estados-Membros, com base num sistema
de rotacdo rigorosamente igualitiria entre
os Estados-Membros que permita refletir a
posi¢ao demografica e geografica relativa
dos Estados-Membros no seu conjunto.
Este sistema ¢ estabelecido por
unanimidade, pelo Conselho Europeu, nos
termos do artigo 244.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia.

Alteracao 48

Tratado da Unido Europeia
Artigo 17 —n.° 6

Texto em vigor

6. O Presidente da Comissdo:

a) Define as orientagdes no dmbito das
quais @ Comissdo exerce a sua missao;

b) Determina a organizagao interna da
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Alteracdo

3. O Executivo ¢ composto por um
maximo de 15 membros, incluindo o seu
Presidente, o Secretdrio da Unido para os
Negocios Estrangeiros e a Politica de
Seguranga e o Secretdrio da Unido para a
Governacdo Economica.

Os membros do Executivo sio escolhidos
de entre os nacionais dos
Estados-Membros, que permita refletir a
posi¢ao demografica e geografica relativa
dos Estados-Membros. Este sistema ¢
estabelecido pelo Conselho Europeu, nos
termos do artigo 244.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia.

Apdos aprovagdo do Parlamento Europeu,
o Executivo pode nomear subsecretdrios
para uma pasta ou tarefa especificas. Ao
fazé-lo, o Executivo deve ter em conta a
diversidade geogrdfica do Executivo
referida no segundo pardgrafo.

Alteracdo

6. O Presidente do Executivo:

a) Define as orientagcdes no &mbito das
quais o0 Executivo exerce a sua missao;

b) Determina a organizagao interna do
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Comissdo, a fim de assegurar a coeréncia,
a eficacia e a colegialidade da sua ac¢ao;

c) Nomeia vice-presidentes de entre os
membros da Comissdo, com excegao do
Alto Representante da Unido para os
Negocios Estrangeiros e a Politica de
Seguranga.

Qualquer membro da Comissdo
apresentara a sua demissao se o Presidente
lho pedir. O Alto Representante da Unido
para os Negocios Estrangeiros e a Politica
de Seguranca apresentard a sua demissao,
nos termos do n.° I do artigo 18.°, se o
Presidente lho pedir.

Alteracio 49

Tratado da Unido Europeia
Artigo 17 —n.* 7

Texto em vigor

7. Tendo em conta as eleigdes para o
Parlamento Europeu e depois de proceder
as consultas adequadas, o Conselho
Europeu, deliberando por maioria
qualificada, propoe ao Parlamento
Europeu um candidato ao cargo de
Presidente da Comissdo. O candidato é
eleito pelo Parlamento Europeu por
maioria dos membros que o compoem.
Caso o candidato ndo obtenha a maioria
dos votos, o Conselho Europeu,
deliberando por maioria qualificada,
propord no prazo de um més um novo
candidato, que é eleito pelo Parlamento
Europeu de acordo com o mesmo
processo.

O Conselho, de comum acordo com o
Presidente eleito, adota a lista das demais
personalidades que tenciona nomear
membros da Comissdo. Essas
personalidades siao escolhidas, com base
nas sugestoes apresentadas por cada
Estado-Membro, segundo os critérios
definidos no segundo pardgrafo don.’3 e
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Executivo, a fim de assegurar a coeréncia,
a eficacia e a colegialidade da sua ac¢ao;

c) Nomeia vice-presidentes de entre os
membros do Executivo, com excecao do
Secretdrio da Unido para os Negdcios
Estrangeiros e a Politica de Seguranga e o
Secretdrio da Unido para a Governagdo
Economica.

Qualquer membro do Executivo
apresentara a sua demissao se o Presidente
lho pedir. O Secretdrio da Unido para os
Negocios Estrangeiros e a Politica de
Segurancga e o Secretdrio da Unido para a
Governagdo Economica apresentardo a
sua demissdo, nos termos do artigo 18.°, n.
1,se o Presidente lho pedir.

o

Alteracao

7. Na sequéncia das elei¢des
europeias, o Parlamento Europeu,
deliberando por maioria dos membros que
0 compoem, designa um candidato ao
cargo de Presidente da Unido Europeia e
apresenta-o ao Conselho Europeu. O
Conselho Europeu, deliberando por
maioria qualificada, dd a sua aprovacgdo.
Caso o candidato designado nao obtenha a
maioria dos votos, o Parlamento Europeu,
deliberando por maioria dos membros que
o compoem, designard no prazo de um
més um candidato. O Conselho Europeu,
deliberando por maioria simples, da a sua
aprovacgdo.

O Presidente eleito propoe uma lista de
candidatos a membros do Executivo.
Esses candidatos sio escolhidos segundo
os critérios definidos nos n.”s 3 e 5.
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no segundo pardgrafo do n.” 5.

O Presidente, o Alto Representante da
Unido para os Negdcios Estrangeiros e a
Politica de Seguranga e os demais
membros da Comissdo sdo colegialmente
sujeitos a um voto de aprovacao do
Parlamento Europeu. Com base nessa
aprovacao, a Comissdo ¢ nomeada pelo
Conselho Europeu, deliberando por
maioria qualificada.

Alteracao 50

Tratado da Unido Europeia
Artigo 17 —n.’ 8

Texto em vigor

8. A Comissdo, enquanto colégio, ¢
responsavel perante o Parlamento Europeu.
O Parlamento Europeu pode votar uma
mocao de censura @ Comissdo em
conformidade com o artigo 234.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia. Caso tal mogao seja adotada, os
membros da Comissdo devem demitir-se
coletivamente das suas funcoes e o Alto
Representante da Unido para os Negocios
Estrangeiros e a Politica de Seguranca
deve demitir-se das funcoes que exerce na
Comissao.

Alteracio 51

Tratado da Unido Europeia
Artigo 19 — n.” 3-A (novo)

Texto em vigor
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O Presidente, o Secretdrio da Unido para
os Negocios Estrangeiros e a Politica de
Seguranca e os demais membros do
Executivo sdo colegialmente sujeitos a um
voto de aprovacao do Parlamento Europeu.
Com base nessa aprovacao, o Executivo ¢
nomeado pelo Conselho Europeu,
deliberando por maioria simples.

Alteragado

8. O Executivo ¢ responsavel perante
o Parlamento Europeu. O Parlamento
Europeu pode votar uma mogao de censura
coletiva ao Executivo ou uma mocdo de
censura individual a um membro do
Executivo, em conformidade com o artigo
234.° do Tratado sobre o Funcionamento
da Unido Europeia. Caso seja adotada uma
mocao de censura coletiva, os membros do
Executivo devem demitir-se coletivamente.
Caso seja adotada uma mogdo de censura
individual, 0 membro do Executivo em
questdo deve demitir-se.

Alteracao

3-A. O Tribunal de Justica da Uniao
Europeia fiscaliza a observincia do
principio da subsidiariedade e pode
decidir, a titulo prejudicial, sobre a
questdo de saber se a Unido agiu ultra
vires, bem como decidir sobre as a¢oes
intentadas ao abrigo do artigo 263.° com
Jundamento na violagdo do principio da
subsidiariedade.
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Alteracio 52

Tratado da Unido Europeia
Artigo 21 — n.° 2 — alinea a)

Texto em vigor

a) Salvaguardar os seus valores, interesses
fundamentais, segurancga, independéncia e
integridade;

Alteracio 53

Tratado da Unido Europeia
Artigo 24 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto em vigor

A politica externa e de segurangca comum
esta sujeita a regras e procedimentos
especificos. E definida e executada pelo
Conselho Europeu e pelo Conselho, que
deliberam por unanimidade, salvo
disposicdo em contrdrio dos Tratados.
Fica excluida a adogao de atos
legislativos. Esta politica ¢ executada pelo
Alto Representante da Unido para os
Negocios Estrangeiros e a Politica de
Seguranca e pelos Estados-Membros, nos
termos dos Tratados. Os papéis especificos
que cabem ao Parlamento Europeu e a
Comissao neste dominio sdao definidos
pelos Tratados. O Tribunal de Justiga da
Unido Europeia ndo dispde de competéncia
no que diz respeito a estas disposi¢des,
com excegdo da competéncia para
verificar a observincia do artigo 40.° do
presente Tratado e fiscalizar a legalidade
de determinadas decisoes a que se refere o
segundo pardagrafo do artigo 275.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia.

Alteracao 54

Tratado da Unido Europeia
Artigo 29
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Alteracao

a) Salvaguardar os seus valores, interesses
fundamentais, seguranca, autonomia
estratégica, independéncia e integridade;

Alteragado

A politica externa e de segurangca comum
estd sujeita a regras e procedimentos
especificos. E definida e executada pelo
Conselho Europeu e pelo Conselho, que
deliberam por maioria qualificada, apos
aprovacgdo do Parlamento Europeu. Esta
politica € executada pelo Secretdrio da
Unido para os Negodcios Estrangeiros e a
Politica de Seguranca e pelos
Estados-Membros, nos termos dos
Tratados. Os papéis especificos que cabem
ao Parlamento Europeu e & Comissao neste
dominio sao definidos pelos Tratados. O
Tribunal de Justi¢a da Unido Europeia
dispde de competéncia no que diz respeito
a estas disposigdes.
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Texto em vigor

O Conselho adota decisdes que definem a
abordagem global de uma questao
especifica de natureza geografica ou
tematica pela Unido. Os Estados-Membros
zelardo pela coeréncia das suas politicas
nacionais com as posi¢oes da Unido.

Alteracio 55

Tratado da Unido Europeia
Artigo 31 - n.° 1

Texto em vigor

1. As decisdes ao abrigo do presente
capitulo sdo tomadas pelo Conselho
Europeu e pelo Conselho, deliberando por
unanimidade, salvo disposicdo em
contrdrio do presente capitulo. Fica
excluida a adocdo de atos legislativos.

Qualquer membro do Conselho que se
abstenha numa votacdo pode fazer
acompanhar a sua abstengdo de uma
declaragdo formal nos termos do presente
pardgrafo. Nesse caso, ndo é obrigado a
aplicar a decisdo, mas deve reconhecer
que ela vincula a Unido. Num espirito de
solidariedade mutua, esse
Estado-Membro deve abster-se de
qualquer atuagdo suscetivel de colidir
com a a¢do da Unido baseada na referida
decisdo ou de a dificultar; os demais
Estados-Membros respeitardo a posi¢do
daquele. Se os membros do Conselho que
facam acompanhar a sua abstencdo da
citada declaracdo representarem, no
minimo, um ter¢o dos Estados-Membros
que reuna, no minimo, um terco da
populagdo da Unido, a decisdo ndo é
adotada.
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Alteracdo

O Conselho adota decisdes que definem a
abordagem global de uma questao
especifica de natureza geografica ou
tematica pela Unido. Sempre que uma
decisdo preveja a interrupg¢do ou a
redugdo, total ou parcial, das relagoes
economicas e financeiras com um ou
mais paises terceiros, o Conselho delibera
por maioria qualificada. Os
Estados-Membros zelardo pela coeréncia
das suas politicas nacionais com as
posi¢oes da Unido.

Alteracao

1. As decisdes ao abrigo do presente
capitulo sdo tomadas pelo Conselho
Europeu e pelo Conselho, deliberando por
maioria qualificada. Fica excluida a
adogao de atos legislativos.
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Alteracio 56

Tratado da Unido Europeia
Artigo 31 —n.’ 2

Texto em vigor

2. Em derrogacao do disposto no n.’
1, 0 Conselho delibera por maioria
qualificada:

sempre que adote uma decisdo que
defina uma ag¢do ou uma posigao da
Unidao com base numa decisdo do
Conselho Europeu sobre os interesses e
objetivos estratégicos da Unido, referida
no n.’ 1 do artigo 22.°,

sempre que adote uma decisdo que
defina uma ag¢do ou uma posigao da
Unido sob proposta do Alto Representante
da Unido para os Negocios Estrangeiros e
a Politica de Seguranca apresentada na
sequéncia de um pedido especifico que o
Conselho Europeu lhe tenha dirigido por
iniciativa propria ou por iniciativa do Alto
Representante,

sempre que adote qualquer decisdo
que dé execugdo a uma decisdo que
defina uma ag¢do ou uma posicao da
Uniao,
- Ssempre que nomeie um
representante especial nos termos do

artigo 33.°,

Se um membro do Conselho declarar que,
por razoes vitais e expressas de politica
nacional, tenciona opor-se a adog¢do de
uma decisdo a tomar por maioria
qualificada, ndo se procederd a votagaio.
O Alto Representante, em estreita
consulta com o Estado-Membro em
causa, procura encontrar uma solugao
que este possa aceitar. Caso essas
diligéncias ndo sejam bem sucedidas, o
Conselho, deliberando por maioria
qualificada, pode solicitar que a questao
seja submetida ao Conselho Europeu, a fim
de ser adotada uma decisao por
unanimidade.
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Alteracao

Um membro do Conselho pode solicitar
que, por razdes vitais e expressas de
politica nacional, a questdo seja submetida
ao Conselho Europeu.
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Alteraciao 57

Tratado da Unido Europeia
Artigo 31 —n.’ 3

Texto em vigor

3. O Conselho Europeu pode adotar,
por unanimidade, uma decisdo que
determine que o Conselho delibere por
maioria qualificada em casos que ndo
sejam os previstos no n.’ 2.

Alteracio 58

Tratado da Unido Europeia
Artigo 31 —n.’ 4

Texto em vigor

4. O disposto nos n.” 2 e 3 ndo é
aplicavel as decisoes que tenham
implicagoes no dominio militar ou da
defesa.

Alteraciao 59

Tratado da Unido Europeia
Artigo 42 —n.° 1

Texto em vigor

1. A politica comum de seguranga e
defesa faz parte integrante da politica
externa e de seguranga comum. A politica
comum de seguranga e defesa garante a
Unido uma capacidade operacional apoiada
em meios civis e militares. A Unido pode
empregé-los em missdes no exterior a fim
de assegurar a manutencao da paz, a
prevencao de conflitos e o reforgo da
seguranca internacional, de acordo com os
principios da Carta das Nagdes Unidas. A
execucgdo destas tarefas assenta nas
capacidades fornecidas pelos
Estados-Membros.
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Alteracao
Suprimido
Alteragado
Suprimido
Alteracdo
1. A politica comum de segurancga e

defesa faz parte integrante da politica
externa e de segurangca comum. Permite a
Unido defender os Estados-Membros
contra ameagas. A politica comum de
seguranca e defesa garante a Unido uma
capacidade operacional apoiada em meios
civis e militares. A Unido pode
empregé-los em missdes no exterior a fim
de assegurar a manutencao da paz, a
prevencao de conflitos e o refor¢o da
segurancga internacional, de acordo com os
principios da Carta das Nag¢des Unidas. 4
politica comum de seguranca e defesa,
incluindo a aquisi¢do e o desenvolvimento
de armamento, é financiada pela Unido
através de um orcamento especifico em
relacdo ao qual o Parlamento Europeu é
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Alteracio 60

Tratado da Unido Europeia
Artigo 42 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto em vigor

A politica comum de seguranga e defesa
inclui a definicao gradual de uma politica
de defesa comum da Unido. A politica
comum de seguranga e defesa conduzird a
uma defesa comum logo que o Conselho
Europeu, deliberando por unanimidade,
assim o decida. Neste caso, o Conselho
Europeu recomendara aos
Estados-Membros que adotem uma decisao
nesse sentido, em conformidade com as
respetivas normas constitucionais.

Alteraciao 61

Tratado da Unido Europeia
Artigo 42 —n.’ 3

Texto em vigor

3. Com vista a execugdo da politica
comum de seguranga e defesa, os
Estados-Membros colocam a disposi¢ao
da Unido capacidades civis e militares de
modo a contribuir para os objetivos
definidos pelo Conselho. Os
Estados-Membros que constituam entre si
for¢as multinacionais podem também
colocé-las a disposigdo da politica comum
de seguranca e defesa.

Os Estados-Membros comprometem-se a
melhorar progressivamente as suas
capacidades militares. A agéncia no
dominio do desenvolvimento das
capacidades de defesa, da investigagao, da
aquisicdo e dos armamentos (a seguir
denominada «Agéncia Europeia de
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colegislador e exerce controlo.

Alteracdo

A politica comum de seguranca e defesa
inclui a definicao gradual de uma politica
de defesa comum da Unido. A politica
comum de seguranga e defesa conduzird a
uma defesa comum logo que o Conselho
Europeu, deliberando por maioria
qualificada, assim o decida. Neste caso, o
Conselho Europeu recomendara aos
Estados-Membros que adotem uma decisao
nesse sentido, em conformidade com as
respetivas normas constitucionais.

Alteracdo

3. Com vista a execugao da politica
comum de seguranca ¢ defesa, a Unido
cria uma Unido da Defesa dotada de
capacidades civis e militares. A Unido da
Defesa inclui unidades militares,
incluindo uma capacidade permanente de
projecdo rapida, sob o comando
operacional da Unido. Os
Estados-Membros podem disponibilizar
capacidades adicionais. Os
Estados-Membros que constituam entre si
for¢cas multinacionais podem também
colocé-las a disposigdo da politica comum
de seguranca e defesa.

A Unido e os Estados-Membros
comprometem-se a melhorar
progressivamente as suas capacidades
militares. A agéncia no dominio do
desenvolvimento das capacidades de
defesa, da investigagdo, da aquisicao e dos
armamentos (a seguir denominada
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Defesa) identifica as necessidades
operacionais, promove as medidas
necessarias para as satisfazer, contribui
para identificar e, se necessdrio, executar
todas as medidas uteis para reforcar a base
industrial e tecnologica do setor da defesa,
participa na defini¢do de uma politica
europeia de capacidades e de armamento e
presta assisténcia ao Conselho na
avaliacdo do melhoramento das
capacidades militares.

Alteracio 62

Tratado da Unido Europeia
Artigo 42 —n.’ 4

Texto em vigor

4. As decisdes relativas a politica
comum de seguranga e defesa, incluindo
as que digam respeito ao lancamento de
uma missao referida no presente artigo,
sao adotadas pelo Conselho, deliberando
por unanimidade, sob proposta do Alto
Representante da Unido para os Negocios
Estrangeiros e a Politica de Seguranga ou
por iniciativa de um Estado-Membro. O
Alto Representante pode propor o recurso
aos meios nacionais € aos instrumentos da
Unido, eventualmente em conjunto com a
Comissao.

Alteracio 63

Tratado da Unido Europeia
Artigo 42 — n.” 4-A — paragrafo 1 (novo)

Texto em vigor

Alteracido 64

PE746.741v02-00

34/184

«Agéncia Europeia de Defesa») identifica
as necessidades operacionais, aplica as
medidas necessarias para as satisfazer,
procede a aquisi¢do de armamentos em
nome de toda a Unido ¢ seus
Estados-Membros, toma todas

as medidas tteis para reforcar a base
industrial e tecnologica do setor da defesa,
participa na defini¢do de uma politica
europeia de capacidades e de armamento e
avalia 0 melhoramento das capacidades
militares.

Alteracao

4. As decisdes relativas a politica
comum de seguranca e defesa sdo adotadas
pelo Conselho, deliberando por maioria
qualificada, sob proposta do Secretdrio da
Unido para os Negocios Estrangeiros e a
Politica de Seguranca ou por iniciativa de
um Estado-Membro, apds aprovagdo do
Parlamento Europeu. O Secretdrio da
Unido para os Negocios Estrangeiros e a
Politica de Seguranca pode propor o
recurso aos meios nacionais € aos
instrumentos da Unido, eventualmente em
conjunto com a Comissao.

Alteracao

4-A.  As decisoes que digam respeito ao
lang¢amento de missoes sdao aprovadas
pelo Conselho, deliberando por maioria
qualificada. O Parlamento delibera por
maioria dos membros que o compoem.
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Tratado da Unido Europeia
Artigo 42 — n.° 4-A — paragrafo 2 (novo)

Texto em vigor

Alteracio 65

Tratado da Unido Europeia
Artigo 42 — n.° 7 — paragrafo 1

Texto em vigor

Se um Estado-Membro vier a ser alvo de
agressao armada no seu territorio, os
outros Estados-Membros devem
prestar-lhe auxilio e assisténcia por todos
0s meios ao seu alcance, em conformidade
com o artigo 51.° da Carta das Nag¢des
Unidas. Tal ndo afeta o carater especifico
da politica de seguranca e defesa de
determinados Estados-Membros.

Alteracao 66

Tratado da Unido Europeia
Artigo 43 —n.° 1

Texto em vigor

1. As missoes referidas no n.° 1 do
artigo 42.°, nas quais a Unido pode utilizar
meios civis e militares, incluem as agdes
conjuntas em matéria de desarmamento, as
missOes humanitarias e de evacuagao, as
missdes de aconselhamento e assisténcia
em matéria militar, as missoes de
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Alteracdo

Sem prejuizo do disposto no primeiro
pardgrafo, o Conselho pode adotar, por
consenso, decisoes que criem missoes ou
operagoes militares com um mandato
executivo, apds aprovacgdao do Parlamento
Europeu, deliberando por maioria dos
membros que o compoem. Se ndo for
possivel chegar a um consenso,
considera-se que a decisdo foi adotada,
exceto se quatro ou mais membros do
Conselho se opuserem.

Alteracdo

Se um Estado-Membro vier a ser alvo de
agressao, a Unido da Defesa e todos os
Estados-Membros devem prestar-lhe
auxilio e assisténcia por todos os meios ao
seu alcance, em conformidade com o artigo
51.° da Carta das Nagdes Unidas. Um
ataque armado a um Estado-Membro é
considerado um ataque a todos os
Estados-Membros. Tal ndo afeta o carater
especifico da politica de seguranca e defesa
de determinados Estados-Membros.

Alteracdo

1. As missoes referidas no artigo 42.°,
n.° 1, nas quais a Unido pode utilizar meios
civis e militares, incluem a luta contra as
ameacas hibridas e a guerra hibrida, a
chantagem energética, as ciberameacas,
as campanhas de desinformacdo e a
coer¢do economica por parte de paises
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prevencao de conflitos e de manutencao da
paz, as missoes de forcas de combate para
a gestdo de crises, incluindo as missdes de
restabelecimento da paz e as operagdes de
estabilizacao no termo dos conflitos. Todas
estas missdes podem contribuir para a luta
contra o terrorismo, inclusive mediante o
apoio prestado a paises terceiros para
combater o terrorismo no respetivo
territorio.

Alteracio 67

Tratado da Unido Europeia
Artigo 45 — n.° 1 — alinea b)

Texto em vigor

b) Promover a harmonizagao das
necessidades operacionais e a adogcao de
métodos de aquisicao eficazes e
compativeis;

Alteracio 68

Tratado da Unido Europeia
Artigo 45 — paragrafo 1 — alinea c)

Texto em vigor

c) Propor projetos multilaterais para
cumprir os objetivos em termos de
capacidades militares e assegurar a
coordenacdo dos programas executados
pelos Estados-Membros, bem como a
gestdo de programas de cooperacao
especificos;

Alteracido 69

Tratado da Unido Europeia
Artigo 45 —n.° 2
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terceiros, as acdes conjuntas em matéria de
desarmamento, as missoes humanitarias e
de evacuacao, as missoes de
aconselhamento e assisténcia em matéria
militar, as missdes de prevencao de
conflitos e de manutencao da paz, as
missdes de forgas de combate para a gestao
de crises, incluindo as missoes de
restabelecimento da paz e as operagdes de
estabilizacdao no termo dos conflitos. Todas
estas missdes podem contribuir para a luta
contra o terrorismo, inclusive mediante o
apoio prestado a paises terceiros para
combater o terrorismo no respetivo
territorio.

Alteracdo

b) Adgquirir armamento para a Unido
da Defesa e em nome da Unido e dos seus
Estados-Membros e promover a
harmonizacao das necessidades
operacionais e a ado¢do de métodos de
aquisicao eficazes e compativeis;

Alteracdo

C) Propor e liderar projetos
multilaterais para cumprir os objetivos em
termos de capacidades militares e assegurar
a coordenagdo dos programas executados
pelos Estados-Membros, bem como a
gestdo de programas de cooperacio
especificos;
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Texto em vigor

2. A Agéncia Europeia de Defesa
estd aberta a todos os Estados-Membros
que nela desejem participar. O Conselho,
deliberando por maioria qualificada,
adota uma decisdo que defina o estatuto, a
sede e as regras de funcionamento da
Agéncia. Essa decisdo tem em conta o
grau de participagdo efetiva nas
atividades da Agéncia. No quadro da
Agéncia sdo constituidos grupos
especificos compostos por
Estados-Membros que desenvolvam
projetos conjuntos. A Agéncia cumpre as
suas missoes em articulacdo com a
Comissdo, na medida do necessario.

Alteraciao 70

Tratado da Unido Europeia
Artigo 46 — n.° 6

Texto em vigor

6. As decisdes ¢ as recomendagoes do
Conselho no ambito da cooperagao
estruturada permanente, que nao sejam as
previstas nos n.°s 2 a 5, sdo adotadas por
unanimidade. Para efeitos do presente
numero, a unanimidade é constituida
exclusivamente pelos votos dos
representantes dos Estados-Membros
participantes.

Alteracao 71

Tratado da Unido Europeia
Artigo 48 — n.° 2

Texto em vigor

2. O Governo de qualquer
Estado-Membro, o Parlamento Europeu ou
a Comissao podem submeter ao Conselho
projetos de revisao dos Tratados. Esses
projetos podem, nomeadamente, ir no
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Alteracdo

2. O Parlamento Europeu e o
Conselho, deliberando de acordo com o
processo legislativo ordindrio, adotam
uma decisdo que defina o estatuto, a sede e
as regras de funcionamento da Agéncia.

Alteracdo

6. As decisoes e as recomendagdes do
Conselho no ambito da cooperagao
estruturada permanente, que ndo sejam as
previstas nos n.°s 2 a 5, sdo adotadas por
maioria qualificada. Para efeitos do
presente nimero, a referida maioria
qualificada ¢ constituida exclusivamente
pelos votos dos representantes dos
Estados-Membros participantes, em
consondncia com as respetivas ordens
constitucionais nacionais.

Alteracdo

2. O Governo de qualquer
Estado-Membro, o Parlamento Europeu ou
a Comissao podem submeter ao Conselho
projetos de revisao dos Tratados. Esses
projetos podem, nomeadamente, ir no
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sentido de aumentar ou reduzir as
competéncias atribuidas a Unido pelos
Tratados. Os projetos sdo enviados pelo
Conselho ao Conselho Europeu e
notificados aos Parlamentos nacionais.

Alteracio 72

Tratado da Unido Europeia
Artigo 48 — n.” 4 — paragrafo 1

Texto em vigor

O Presidente do Conselho convoca uma
Conferéncia dos Representantes dos
Governos dos Estados-Membros a fim de
definir, de comum acordo, as alteragoes a
introduzir nos Tratados.

Alteracio 73

Tratado da Unido Europeia
Artigo 48 — n.” 4 — paragrafo 1-A (novo)

Texto em vigor

Alteracao 74

Tratado da Unido Europeia
Artigo 48 — n.° 4 — paragrafo 2

Texto em vigor
As alteracdes entram em vigor apos a sua
ratificagdo por fodos os Estados-Membros,

em conformidade com as respetivas
normas constitucionais.

Alteracao 75
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sentido de aumentar ou reduzir as
competéncias atribuidas a Unido pelos
Tratados. Os projetos sdo enviados pelo
Conselho ao Conselho Europeu e
notificados, de forma imediata e sem
deliberacdo, aos Parlamentos nacionais.

Alteracao

O Presidente do Conselho convoca uma
Conferéncia dos Representantes dos
Governos dos Estados-Membros a fim de
definir as alteragdes a introduzir nos
Tratados. A conferéncia delibera por
maioria de quatro quintos dos governos
dos Estados-Membros.

Alteracao

Considera-se que o Parlamento Europeu
deu a sua aprovacdo as alteracoes aos
Tratados quando a maioria dos membros
que o compdoem votar nesse sentido.

Alteracdo

As alteragdes entram em vigor ap0s a sua
ratificagdo por quatro quintos dos
Estados-Membros, em conformidade com
as respetivas normas constitucionais.
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Tratado da Unido Europeia
Artigo 48 —n.° S

Texto em vigor

5. Se, decorrido um prazo de dois
anos a contar da data de assinatura de um
Tratado que altera os Tratados, quatro
quintos dos Estados-Membros o tiverem
ratificado e um ou mais Estados-Membros
tiverem deparado com dificuldades em
proceder a essa ratificacdo, o Conselho
Europeu analisa a questao.

Alteracio 76

Tratado da Unido Europeia
Artigo 48 — n.° 6 — paragrafo 2

Texto em vigor

O Conselho Europeu pode adotar uma
decisdo que altere todas ou parte das
disposi¢des da Parte I1I do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia. O
Conselho Europeu delibera por
unanimidade, ap0s consulta ao Parlamento
Europeu e a Comissao, bem como ao
Banco Central Europeu em caso de
alteracdes institucionais no dominio
monetario. Essa decisdo sé entra em vigor
apos a sua aprovagdo pelos
Estados-Membros, em conformidade com
as respetivas normas constitucionais.

Alteracao 77

Tratado da Unido Europeia
Artigo 48 — n.° 7 — paragrafo 4

Texto em vigor

Para a adogdo das decisdes a que se
referem o primeiro ou o segundo
pardgrafo, o Conselho Europeu delibera
por unanimidade, apds aprovagao do
Parlamento Europeu, que se pronuncia por
maioria dos membros que o compoem.
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Alteracdo

5. Se, decorrido um prazo de dois
anos a contar da data de assinatura de um
Tratado que altera os Tratados, menos de
quatro quintos dos Estados-Membros o
tiverem ratificado, a questdo é sujeita a
um referendo europeu.

Alteracao

O Conselho Europeu pode adotar uma
decisdo que altere todas ou parte das
disposigdes da Parte I1I do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia. O
Conselho Europeu delibera por
unanimidade, apds aprovacdo do
Parlamento Europeu e depois de consultar
a Comissdo, bem como o Banco Central
Europeu em caso de alteragdes
institucionais no dominio monetario. Essa
decisdo entra em vigor apos a sua
ratificacdo por quatro quintos dos
Estados-Membros, em conformidade com
as respetivas normas constitucionais.

Alteracdo

Para a adogao dessas decisoes, o Conselho
Europeu delibera por maioria qualificada,
apos aprovagao do Parlamento Europeu,
que se pronuncia por maioria dos membros
que 0 compdoem.
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Alteracio 78

Tratado da Unido Europeia
Artigo 49 — paragrafo 2

Texto em vigor

As condicdes de admissao e as adaptacdes
dos Tratados em que se funda a Unido,
decorrentes dessa admissao, serdo objeto
de acordo entre os Estados-Membros e o
Estado peticionario. Esse acordo sera
submetido a ratificacdo de todos os Estados
Contratantes, de acordo com as respetivas
normas constitucionais.

Alteraciao 79

Tratado da Unido Europeia
Artigo 52 —n.° 1

Texto em vigor

1. Os Tratados sdo aplicaveis ao
Reino da Bélgica, a Republica da Bulgéria,
a Republica Checa, ao Reino da
Dinamarca, a Republica Federal da
Alemanha, a Republica da Estonia, a
Irlanda, & Republica Helénica, ao Reino de
Espanha, a Republica Francesa, a
Republica da Cro4cia, a Republica Italiana,
a Republica de Chipre, a Republica da
Letonia, a Republica da Lituénia, ao
Grao-Ducado do Luxemburgo, a Republica
da Hungria, a Republica de Malta, ao
Reino dos Paises Baixos, a Republica da
Austria, 4 Republica da Polénia, a
Republica Portuguesa, a Roménia, a
Republica da Eslovénia, a Republica
Eslovaca, a Republica da Finlandia, ao
Reino da Suécia e ao Reino Unido da
Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte.

Alteracio 80

Tratado da Unido Europeia
Artigo 54 —n.° 2
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Alteracao

As condic¢des de admissao e as adaptacdes
dos Tratados em que se funda a Unido,
decorrentes dessa admissao, serdo objeto
de acordo entre os Estados-Membros e o
Estado peticionario. Esse acordo sera
submetido a ratificacdo de todos os Estados
Contratantes, de acordo com as respetivas
normas constitucionais. Os
Estados-Membros tém de continuar a
respeitar os valores referidos no artigo 2.°
apos a sua adesdo a Unido.

Alteracao

1. Os Tratados sdo aplicaveis ao
Reino da Bélgica, a Republica da Bulgéria,
a Republica Checa, ao Reino da
Dinamarca, a Republica Federal da
Alemanha, a Republica da Estonia, a
Irlanda, & Republica Helénica, ao Reino de
Espanha, a Republica Francesa, a
Republica da Cro4cia, a Republica Italiana,
a Republica de Chipre, a Republica da
Letonia, a Republica da Lituénia, ao
Grao-Ducado do Luxemburgo, a Hungria,
a Republica de Malta, ao Reino dos Paises
Baixos, a Reptiblica da Austria, &
Republica da Poldnia, a Republica
Portuguesa, a Roménia, a Reptblica da
Eslovénia, a Republica Eslovaca, a
Republica da Finlandia e ao Reino da
Suécia.
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Texto em vigor

2. O presente Tratado entrard em
vigor no dia I de janeiro de 1993, se
tiverem sido depositados todos os
instrumentos de ratificacdo ou, na falta
desse depdsito, no primeiro dia do més
seguinte ao do deposito do instrumento de
ratificacdo do Estado signatdrio que
proceder a esta formalidade em ultimo
lugar.

Alteraciao 81

Alteracdo

2. O presente Tratado entrara em
vigor no primeiro dia do més seguinte ao
depdosito do instrumento de ratificacdo
pelos governos de quatro quintos dos
Estados-Membros ou na sequéncia da
verificagdo oficial pela Comissdo dos
resultados de um referendo europeu no
qual tenha sido obtida a maioria exigida.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Preambulo

Texto em vigor

SUA MAJESTADE O REI DOS
BELGAS, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA FEDERAL DA
ALEMANHA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA FRANCESA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA
ITALIANA, SUA ALTEZA REAL A4
GRA-DUQUESA DO LUXEMBURGO,
SUA MAJESTADE A RAINHA DOS
PAISES BAIXOS,
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Alteracdo

SUA MAJESTADE O REI DOS
BELGAS, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA DA BULGARIA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA
CHECA, SUA MAJESTADE A RAINHA
DA DINAMARCA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA FEDERAL DA
ALEMANHA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA DA ESTONIA, O
PRESIDENTE DA IRLANDA, A
PRESIDENTE DA REPUBLICA
HELENICA, SUA MAJESTADE O REI
DE ESPANHA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA FRANCESA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA DA
CROACIA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA ITALIANA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA DE
CHIPRE, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA DA LETONIA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA DA
LITUANIA, SUA ALTEZA REAL O
GRAO-DUQUE DO LUXEMBURGO, 4
PRESIDENTE DA HUNGRIA, O
PRESIDENTE DA REPUBLICA DE
MALTA, SUA MAJESTADE O REI DOS
PAISES BAIXOS, O PRESIDENTE
FEDERAL DA REPUBLICA DA
AUSTRIA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA DA POLONIA, O
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PRESIDENTE DA REPUBLICA
PORTUGUESA, O PRESIDENTE DA
ROMENIA, A PRESIDENTE DA
REPUBLICA DA ESLOVENIA, A
PRESIDENTE DA REPUBLICA
ESLOVACA, O PRESIDENTE DA
REPUBLICA DA FINLANDIA, SUA
MAJESTADE O REI DA SUECIA,

Alteracio 82

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia
Artigo 3 — n.’ 1 — alinea e-A) (nova)

Texto em vigor Alteragao

e-A) Ambiente e biodiversidade.

Alteracio 83

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 3 —n.’ 2

Texto em vigor Alteragao
2. A Unido dispde igualmente de 2. A Unido dispde igualmente de
competéncia exclusiva para celebrar competéncia exclusiva para celebrar
acordos internacionais quando tal acordos internacionais, nomeadamente no
celebragdo esteja prevista num ato contexto de negociagoes mundiais em
legislativo da Unido, seja necessaria para matéria de alteracdes climdticas, quando
lhe dar a possibilidade de exercer a sua tal celebragdo esteja prevista num ato
competéncia interna, ou seja suscetivel de legislativo da Unido, seja necessaria para
afetar regras comuns ou de alterar o lhe dar a possibilidade de exercer a sua
alcance das mesmas. competéncia interna, ou seja suscetivel de

afetar regras comuns ou de alterar o
alcance das mesmas.

Alteraciao 84

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 4 — n.° 2 — alinea e)

Texto em vigor Alteragao

e) Ambiente; e) Questoes de saude publica, em
particular a protegdo e melhoria da saude
humana, especialmente no que diz
respeito as ameagas transfronteiricas para
a saude, incluindo a saude reprodutiva, e
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a abordagem «Uma S6 Saudey;

Alteracio 85

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 4 — n.° 2 — alinea g)

Texto em vigor Alteracgado

g) Transportes; g) Transportes, incluindo as
infraestruturas transfronteirigas,

Alteracao 86

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 4 — n.° 2 — alinea j)

Texto em vigor Alteragao
1) Espaco de liberdade, seguranca e justiga; J) O espago de liberdade, seguranga e

justica, e a politica em matéria de
fronteiras externas,

Alteracio 87

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia
Artigo 4 — n.° 2 — alinea k)

Texto em vigor Alteragao
k) Problemas comuns de seguranca em k) Assuntos externos, seguranga externa e
matéria de saude publica, no que se refere defesa;

aos aspetos definidos no presente Tratado.

Alteraciao 88

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia
Artigo 4 — n.° 2 — alinea k-A) (nova)

Texto em vigor Alteragao

k-A) Protecao civil;

Alteraciao 89

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 4 — n.° 2 — alinea k-B) (nova)
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Texto em vigor Alteragdo

k-B) Industria;

Alteracio 90

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 4 — n.° 2 — alinea k-C) (nova)

Texto em vigor Alteragdo

k-C) A educacdo, especialmente no que
diz respeito a questoes transnaciona’is,
como o reconhecimento mutuo de
diplomas, graus, competéncias e
qualificacoes.

Alteracao 91

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 6 — alinea a)

Texto em vigor Alteracgdo

a) Protecdo e melhoria da satide humana; Suprimido

Alteraciao 92

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 6 — alinea e)

Texto em vigor Alteracgdo
e) Educagdo, formagao profissional, e) Formagao profissional, juventude e
juventude e desporto; desporto;

Alteracio 93

Tratado sobre o Funcionamento da Unifo Europeia
Artigo 6 — alinea f)

Texto em vigor Alteragao
f) Protecdo civil; Suprimido
Alteraciao 94
PE746.741v02-00 44/184 RR\1289693PT.docx



Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 8

Texto em vigor

Na realizacdo de todas as suas agoes, a
Unido tera por objetivo eliminar as
desigualdades e promover a igualdade
entre homens e mulheres.

Alteracao 95

Alteracdo

Na realizacao de todas as suas agoes, a
Uniado tera por objetivo eliminar as
desigualdades e promover a igualdade de
género.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 9

Texto em vigor

Na definicao e execucgao das suas politicas
e acoes, a Unido tem em conta as
exigéncias relacionadas com a promogdo
de um nivel elevado de emprego, a
garantia de uma protegdo social
adequada, a luta contra a exclusdo social
e um nivel elevado de educacaio, formagdo
e protegdo da saude humana.

Alteragado

Na defini¢do e execucao das suas politicas
e acdes, a Unido vela por que o progresso
social esteja ancorado num protocolo
social.

A Unido tem em conta as exigéncias
relacionadas com a promocgdo de um nivel
elevado de emprego, a garantia de uma
protecdo social adequada, a luta contra a
exclusdo social e um nivel elevado de
educacdo, formacgao e protegio da saude
humana, bem como o exercicio efetivo dos
direitos democrdticos coletivos dos
sindicatos.

(Parte do artigo 9.° passou a fazer parte do segundo paragrafo da alteragcdo do Parlamento.)

Alteracao 96

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 10

Texto em vigor

Na defini¢do e execucao das suas politicas
e acdes, a Unido tem por objetivo combater
a discriminacao em razao do sexo, raga ou
origem étnica, religido ou crenga,
deficiéncia, idade ou orientagdo sexual.

RR\1289693PT.docx

Alteracdo

Na definicdo e execucao das suas politicas
e acdes, a Unido tem por objetivo combater
a discriminag¢do em razdo do sexo, género,
origem racial, étnica ou social, lingua,
religido ou crenca, opinido politica,
pertengca a uma minoria nacional,
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Alteraciao 97

deficiéncia, idade ou orientagdo sexual.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 11

Texto em vigor

As exigéncias em matéria de prote¢do do
ambiente devem ser integradas na
definicdo e execucdo das politicas e agdes
da Unido, em especial com o objetivo de
promover um desenvolvimento sustentavel.

Alteracio 98

Alteracdo

As exigéncias em matéria de protecdo do
ambiente, do clima e da biodiversidade
devem ser integradas na defini¢do e
execugao das politicas e acdes da Unido,
em especial com o objetivo de promover
um desenvolvimento sustentavel.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 15 — n.” 3 — paragrafo 5
Texto em vigor

O Parlamento Europeu e o Conselho
asseguram a publicagdo dos documentos
relativos aos processos legislativos nas
condi¢des previstas nos regulamentos a que
se refere o segundo paragrafo.

Alteraciao 99

Alteracao

O Parlamento Europeu e o Conselho
asseguram a publicacdo dos documentos
relativos aos processos legislativos,
nomeadamente as posicoes dos seus
membros, bem como as propostas e
alteracgoes a textos legislativos que fazem
parte do processo legislativo ordindrio,
nas condi¢des previstas nos regulamentos a
que se refere o segundo paragrafo.

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia

Artigo 19 - n.° 1
Texto em vigor

1. Sem prejuizo das demais
disposicdes dos Tratados e dentro dos
limites das competéncias que estes
conferem a Unido, o Conselho,
deliberando por unanimidade, de acordo
com um processo legislativo especial, e
apos aprovagdo do Parlamento Europeu,
pode tomar as medidas necessarias para
combater a discriminag¢do em razao do
sexo, raga ou origem étnica, religido ou
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Alteracao

1. Sem prejuizo das demais
disposicdes dos Tratados e dentro dos
limites das competéncias que estes
conferem a Unido, ao Parlamento
Europeu e ao Conselho, deliberando de
acordo com o processo legislativo
ordindrio, pode tomar as medidas
necessarias para combater a discriminagao
em razdo do sexo, género, origem racial,
étnica ou social, lingua, religido ou crenga,
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crenca, deficiéncia, idade ou orientacao opinido politica, perten¢a a uma minoria
sexual. nacional, deficiéncia, idade ou orientagao
sexual.

Alteraciao 100

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 19 —n.° 2

Texto em vigor Alteragdo

2. Em derrogagdo do n.’ 1, o Parlamento Suprimido
Europeu e o Conselho, deliberando de
acordo com o processo legislativo
ordindrio, podem adotar os principios de
base das medidas de incentivo da Unido,
com exclusdo de qualquer harmonizagdo
das disposicoes legislativas e
regulamentares dos Estados-Membros,
para apoiar as agoes dos
Estados-Membros destinadas a contribuir
para a realizacdo dos objetivos referidos
non.’l.

Alteraciao 101

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 20 — n.” 2-A (novo)

Texto em vigor Alteragao

2-A. O Parlamento Europeu e o
Conselho podem, de acordo com o
processo legislativo ordinario, adotar
disposi¢oes comuns para impedir a venda
de passaportes ou outros abusos relativos
a aquisi¢do e perda da cidadania da
Unido por nacionais de paises terceiros, a
Jfim de aproximar as condi¢ées em que
essa cidadania pode ser adquirida.

Alteracio 102

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 22 —n.° 1

Texto em vigor Alteragao
1. Qualquer cidaddo da Unido 1. Qualquer cidaddo da Unido
residente num Estado-Membro que nao residente num Estado-Membro que nao
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seja o da sua nacionalidade goza do direito
de eleger e de ser eleito nas elei¢des
municipais do Estado-Membro de
residéncia, nas mesmas condigdes que os
nacionais desse Estado. Esse direito sera
exercido sem prejuizo das modalidades
adotadas pelo Conselho, deliberando por
unanimidade, de acordo com um processo
legislativo especial, e apos consulta do
Parlamento Europeu; essas regras podem
prever disposi¢des derrogatorias, sempre
que problemas especificos de um
Estado-Membro o justifiquem.

Alteraciao 103

seja o da sua nacionalidade goza do direito
de eleger e de ser eleito nas eleigdes
municipais do Estado-Membro de
residéncia, nas mesmas condigdes que os
nacionais desse Estado. Esse direito serad
exercido sem prejuizo das modalidades
adotadas pelo Parlamento Europeu e pelo
Conselho, deliberando de acordo com o
processo legislativo ordindrio. Essas regras
podem prever disposicdes derrogatdrias,
sempre que problemas especificos de um
Estado-Membro o justifiquem.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 22 —n.° 2
Texto em vigor

2. Sem prejuizo do disposto no n.” 1
do artigo 223.° e das disposi¢des adotadas
em sua aplicagdo, qualquer cidadao da
Unido residente num Estado-Membro que
ndo seja o da sua nacionalidade, goza do
direito de eleger e de ser eleito nas eleigdes
para o Parlamento Europeu no
Estado-Membro de residéncia, nas mesmas
condi¢des que os nacionais desse Estado.
Esse direito sera exercido sem prejuizo das
modalidades adotadas pelo Conselho,
deliberando por unanimidade, de acordo
com um processo legislativo especial, e
apos consulta do Parlamento Europeu;
essas regras podem prever disposicoes
derrogatorias, sempre que problemas
especificos de um Estado-Membro o
Jjustifiquem.

Alteraciao 104

Alteracdo

2. Sem prejuizo do disposto no artigo
223.% n.° 1, e das disposicoes adotadas em
sua aplicagdo, qualquer cidadao da Unido
residente num Estado-Membro que nao
seja o da sua nacionalidade, goza do direito
de eleger e de ser eleito nas elei¢cdes para o
Parlamento Europeu no Estado-Membro de
residéncia, nas mesmas condigdes que 0s
nacionais desse Estado. Esse direito serad
exercido sem prejuizo das modalidades
adotadas pelo Parlamento Europeu e pelo
Conselho, deliberando de acordo com o
processo legislativo ordindrio.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 23 —n.’ 2
Texto em vigor

O Conselho, deliberando de acordo com
um processo legislativo especial e apos
consulta ao Parlamento Europeu, pode
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Alteracao

O Parlamento Europeu e o Conselho,
deliberando de acordo com o processo
legislativo ordindario, podem adotar
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adotar diretivas que estabelecam as
medidas de coordenacdo e de cooperagao
necessarias para facilitar essa protegao.

Alteraciao 105

diretivas que estabelecam as medidas de
coordenagdo e de cooperagdo necessarias
para facilitar essa protecao.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 24 —n.° 1
Texto em vigor

O Parlamento Europeu e o Conselho, por
meio de regulamentos adotados de acordo
com o processo legislativo ordinario,
estabelecem as normas processuais € as
condig¢des para a apresenta¢do de uma
iniciativa de cidadania na ace¢do do artigo
11.° do Tratado da Unido Europeia,
incluindo o nimero minimo de
Estados-Membros de que devem provir os
cidadaos que a apresentam.

Alteracao 106

Alteracdo

O Parlamento Europeu e o Conselho, por
meio de regulamentos adotados de acordo
com o processo legislativo ordinario,
estabelecem as normas processuais € as
condig¢des para a apresenta¢dao de uma
iniciativa de cidadania na ace¢do do artigo
11.% n.° 4, do Tratado da Unido Europeia,
incluindo o nimero minimo de
Estados-Membros de que devem provir os
cidaddos que a apresentam, bem como as
normas processuais e as condicoes para
um referendo europeu na acecdo do
artigo 11.°, n.” 4-B, do referido Tratado.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 24-A (novo)

Texto em vigor

Alteracao 107
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Alteracdo

Artigo 24.°-A

A Unido protege as pessoas pertencentes a
minorias, em consondncia com a Carta
Europeia das Linguas Regionais ou
Minoritarias e a Convencdo-Quadro para
a Protecdo das Minorias Nacionais; O
Parlamento Europeu e o Conselho,
deliberando de acordo com o processo
legislativo ordindrio, adotam disposicoes
com vista a facilitar o exercicio dos
direitos das pessoas pertencentes a
minorias. A Unido aderira a Carta
Europeia das Linguas Regionais ou
Minoritarias e a Convengdo-Quadro para
a Protecdo das Minorias Nacionais.
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Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 26 — n.° 2

Texto em vigor Alteragdo
2. O mercado interno compreende um 2. O mercado interno compreende um
espacgo sem fronteiras internas no qual a espacgo sem fronteiras internas no qual a
livre circulacao das mercadorias, das livre circulagdo das pessoas, das
pessoas, dos servigos e dos capitais € mercadorias, dos servigos e dos capitais €
assegurada de acordo com as disposi¢des assegurada em todos os Estados-Membros
dos Tratados. e pelas instituicoes da Unido de acordo

com as disposi¢des dos Tratados.

Alteraciao 108

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 43 —n.’ 3

Texto em vigor Alteragdo
3. O Conselho, sob proposta da 3 O Conselho, sob proposta da
Comissao, adota as medidas relativas a Comissao, adota as medidas relativas a
fixagdo dos precos, dos direitos fixagdo dos precos, dos direitos
niveladores, dos auxilios e das limitacoes niveladores, dos auxilios e das limitacdes
quantitativas, bem como a fixagdo e a quantitativas, bem como a fixacgdo e a
reparticao das possibilidades de pesca. reparticao das possibilidades de pesca

sustentdveis.

Alteracao 109

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 64 —n.’ 3

Texto em vigor Alteragdo
3. Em derrogagdo don.’ 2, s6 o 3. Em derroga¢do don.® 2, s6 o
Conselho, deliberando de acordo com um Conselho, deliberando de acordo com um
processo legislativo especial, por processo legislativo especial, por maioria
unanimidade ¢ ap6s consulta ao qualificada e apos consulta ao Parlamento
Parlamento Europeu, pode adotar medidas Europeu, pode adotar medidas que
que constituam um retrocesso no direito da constituam um retrocesso no direito da
Unido em relagdo a liberalizagao dos Unido em relagdo a liberalizacao dos
movimentos de capitais com destino a movimentos de capitais com destino a
paises terceiros ou deles provenientes. paises terceiros ou deles provenientes.

Alteracao 110

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 67 —n.° 2
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Texto em vigor

2. A Unido assegura a auséncia de
controlos de pessoas nas fronteiras internas
e desenvolve uma politica comum em
matéria de asilo, de imigragdo e de
controlo das fronteiras externas que se
baseia na solidariedade entre
Estados-Membros e que ¢ equitativa em
relagcdo aos nacionais de paises terceiros.
Para efeitos do presente titulo, os apatridas
sdo equiparados aos nacionais de paises
terceiros.

Alteracao 111

Alteracdo

2. A Unido assegura a auséncia de
controlos de pessoas nas fronteiras internas
e desenvolve uma politica comum em
matéria de fronteiras, de asilo e de
imigracdo que se baseia na solidariedade
entre Estados-Membros e que € equitativa
em relacdo aos nacionais de paises
terceiros. Para efeitos do presente titulo, os
apatridas sdo equiparados aos nacionais de
paises terceiros.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 70

Texto em vigor

Sem prejuizo dos artigos 258.°, 259.° ¢
260.°, o Conselho, sob proposta da
Comissao, pode adotar medidas que
estabelecam as regras através das quais os
Estados-Membros, em colaboragao com a
Comissao, procedem a uma avaliagao
objetiva e imparcial da execucdo, por parte
das autoridades dos Estados-Membros, das
politicas da Unido referidas no presente
titulo, especialmente para incentivar a
aplicacdo plena do principio do
reconhecimento mutuo. O Parlamento
Europeu e os Parlamentos nacionais sdo
informados do teor e dos resultados dessa
avaliacdo.

Alteracio 112

Alteracdo

Sem prejuizo dos artigos 258.°, 259.° ¢
260.°, o Parlamento Europeu e o
Conselho, deliberando de acordo com o
processo legislativo ordindrio e sob
proposta da Comissao, podem adotar
medidas que estabelegam as regras através
das quais os Estados-Membros, em
colaboracao com a Comissao, procedem a
uma avalia¢do objetiva e imparcial da
execugdo, por parte das autoridades dos
Estados-Membros, das politicas da Unido
referidas no presente titulo, especialmente
para incentivar a aplicacdo plena do
principio do reconhecimento mutuo. Os
Parlamentos nacionais sdo informados do
teor e dos resultados dessa avaliagao.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 77 — n.° 2 — alinea d-A) (nova)

Texto em vigor
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Alteracao

d-A) A qualquer medida necessdaria e
proporcionada para garantir a vigildncia,
a protegdo e o controlo eficazes das
fronteiras externas da Unidao, bem como o
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Alteracao 113

regresso efetivo das pessoas que nao
tenham o direito de permanecer no
territorio da Unido;

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 77 —n.’ 3
Texto em vigor

3. Se, para facilitar o exercicio do
direito referido na alinea a) do n.° 2 do
artigo 20.°, for necessaria uma acao da
Unido sem que para tal os Tratados tenham
previsto poderes de acdo, o Conselho,
deliberando de acordo com um processo
legislativo especial, pode adotada
disposigoes relativas aos passaportes,
bilhetes de identidade, titulos de residéncia
ou qualquer outro documento equiparado.
O Conselho delibera por unanimidade,
apos consulta ao Parlamento Europeu.

Alteracio 114

Alteracdo

3. Se, para facilitar o exercicio do
direito referido no artigo 20.° n.° 2, alinea
a), for necessaria uma agao da Unido sem
que para tal os Tratados tenham previsto
poderes de acdo, o Parlamento Europeu e
o Conselho, deliberando de acordo com o
processo legislativo ordindrio, podem
adotar disposigoes relativas aos
passaportes, bilhetes de identidade, titulos
de residéncia ou qualquer outro documento
equiparado.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 78 —n.’ 3
Texto em vigor

3. No caso de um ou mais
Estados-Membros serem confrontados com
uma situagdo de emergéncia, caracterizada
por um subito fluxo de nacionais de paises
terceiros, o Conselho, sob proposta da
Comissao, pode adotar medidas provisérias
a favor desse ou desses Estados-Membros.
O Conselho delibera apds consulta ao
Parlamento Europeu.

Alteracao 115

Alteracao

3. No caso de um ou mais
Estados-Membros serem confrontados com
uma situagdo de emergéncia, caracterizada
por um subito fluxo de nacionais de paises
terceiros, o Conselho, sob proposta da
Comissdo, pode adotar medidas provisérias
a favor desse ou desses Estados-Membros.
O Conselho delibera por iniciativa do
Parlamento Europeu ou apos consulta a
este.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 79 —n.° 1
Texto em vigor

l. A Unido desenvolve uma politica
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Alteracdo
I. A Unido desenvolve uma politica
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comum de imigragdo destinada a garantir,
em todas as fases, uma gestao eficaz dos
fluxos migratorios, um tratamento
equitativo dos nacionais de paises terceiros
que residam legalmente nos
Estados-Membros, bem como a prevencao
da imigrag¢ao ilegal e do trafico de seres
humanos ¢ o reforco do combate a estes
fenémenos.

Alteracio 116

comum de imigracdo, que tenha em conta
a estabilidade economica e social dos
Estados-Membros e vise garantir, em todas
as fases, a capacidade de responder as
necessidades de mao de obra no mercado
unico, uma gestao eficaz dos fluxos
migratdrios, um tratamento equitativo dos
nacionais de paises terceiros que residam
legalmente nos Estados-Membros, bem
como a prevencao da imigragao ilegal e do
trafico de seres humanos e o refor¢o do
combate a estes fendmenos.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 79 — n.° 2 — alinea a)
Texto em vigor

a) Condicdes de entrada e de
residéncia, bem como normas relativas a
emissao, pelos Estados-Membros, de vistos
e de titulos de residéncia de longa duragao,
inclusive para efeitos de reagrupamento
familiar;

Alteracio 117

Alteracao

a) Condicdes minimas relativas a
entrada, residéncia e aquisi¢dao de
cidadania da Unido, bem como normas
minimas relativas a emissao, pelos
Estados-Membros, de vistos e de titulos de
residéncia de longa duragdo, inclusive para
efeitos de reagrupamento familiar;

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia

Artigo 81 — n.” 3 — paragrafo 1
Texto em vigor

Em derrogagdo do n.° 2, as medidas
relativas ao direito da familia que tenham
incidéncia transfronteiri¢a sao
estabelecidas pelo Conselho, deliberando
de acordo com um processo legislativo
especial. O Conselho delibera por
unanimidade, apos consulta ao
Parlamento Europeu.

Alteracao 118

Alteracao

Em derrogagdo do n.° 2, as medidas
relativas ao direito da familia que tenham
incidéncia transfronteiri¢a sao
estabelecidas pelo Parlamento Europeu e
pelo Conselho, deliberando de acordo com
o processo legislativo ordindrio.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 81 — n.° 3 — paragrafo 2

RR\1289693PT.docx

PE746.741v02-00



PT

Texto em vigor Alteragdo

O Conselho, sob proposta da Comissao, O Parlamento Europeu e o Conselho,
pode adotar uma decisdo que determine os deliberando de acordo com o processo
aspetos do direito da familia com legislativo ordindrio e sob proposta da
incidéncia transfronteiriga, passiveis de Comissao, podem adotar, em

serem objeto de atos adotados de acordo conformidade com o processo legislativo
com o processo legislativo ordinario. O ordindrio, uma decisdo que determine os
Conselho delibera por unanimidade, apos aspetos do direito da familia com
consulta ao Parlamento Europeu. incidéncia transfronteiriga, passiveis de

serem objeto de atos adotados de acordo
com o processo legislativo ordindrio.

Alteracio 119

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 81 — n.° 3 — paragrafo 3

Texto em vigor Alteragao

A proposta a que se refere o segundo Suprimido
pardgrafo é comunicada aos Parlamentos

nacionais. Em caso de oposigdo de um

Parlamento nacional notificada no prazo

de seis meses apos a comunicagdo, a

decisdo ndo é adotada. Se ndo houver

oposigdo, o Conselho pode adotar a

decisdo.

Alteracao 120

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 83 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto em vigor Alteragdo
Sdo os seguintes os dominios de Sdo os seguintes os dominios de
criminalidade em causa: terrorismo, trafico criminalidade em causa: terrorismo, trafico
de seres humanos e exploracdo sexual de de seres humanos e exploracdo sexual de
mulheres e criangas, trafico de droga e de mulheres e criancgas, violéncia de género,
armas, branqueamento de capitais, criminalidade ambiental, trafico de droga
corrupg¢ao, contrafacdo de meios de e de armas, branqueamento de capitais,
pagamento, criminalidade informatica e corrupgao, contrafagdo de meios de
criminalidade organizada. pagamento, criminalidade informatica e

criminalidade organizada.

Alteracgao 121
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Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 83 — n.° 1 — paragrafo 3
Texto em vigor

Consoante a evolucao da criminalidade, o
Conselho pode adotar uma decisdo que
identifique outros dominios de
criminalidade que preencham os critérios
referidos no presente nimero. O Conselho
delibera por unanimidade, apos
aprovagao do Parlamento Europeu.

Alteracio 122

Alteracdo

Consoante a evolucao da criminalidade, o
Parlamento Europeu, deliberando por
maioria qualificada dos membros que o
compoem, e o Conselho, deliberando por
maioria qualificada reforcada tal como
definida no artigo 16.°, n.’ 4-B, do
Tratado da Unidao Europeia, podem
identificar outros dominios de
criminalidade que preencham os critérios
referidos no presente nimero.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 86 —n.° 1
Texto em vigor

1. A fim de combater as infragoes
lesivas dos interesses financeiros da Unido,
o Conselho, por meio de regulamentos
adotados de acordo com um processo
legislativo especial, pode instituir uma
Procuradoria Europeia a partir da
Eurojust. O Conselho delibera por
unanimidade, apds aprovacdo do
Parlamento Europeu.

Caso ndo haja unanimidade, um grupo de
pelo menos nove Estados-Membros pode
solicitar que o projeto de regulamento
seja submetido ao Conselho Europeu.
Nesse caso, fica suspenso o processo no
Conselho. Apos debate, e havendo
consenso, o Conselho Europeu, no prazo
de quatro meses a contar da data da
suspensdo, remete o projeto ao Conselho,
para adogdo.

No mesmo prazo, em caso de desacordo, e
se pelo menos nove Estados-Membros
pretenderem instituir uma cooperagdo
reforcada com base no projeto de
regulamento em questdo, esses

Estados-Membros notificam o Parlamento
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Alteracao

1. A Procuradoria Europeia
instituida a partir da Eurojust combate as
infragdes lesivas dos interesses financeiros
da Unido. O Parlamento Europeu e o
Conselho, deliberando por meio de
regulamentos adotados de acordo com o
processo legislativo ordindrio,
determinam as normas relativas ao
funcionamento da Procuradoria
Europeia.
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Europeu, o Conselho e a Comissdo em
conformidade. Nesse caso, considera-se
que foi concedida a autorizacdo para
proceder a cooperagdo reforcada referida
no n.’ 2 do artigo 20.° do Tratado da
Unido Europeia e no n.’ 1 do artigo 329.°
do presente Tratado, e aplicam-se as
disposigoes relativas a cooperagdo
reforgada.

Alteracao 123

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 86 — n.’ 4
Texto em vigor

4. O Conselho Europeu pode, em
simultaneo ou posteriormente, adotar uma
decisdo que altere o n.° 1, de modo a tornar
as atribuicdes da Procuradoria Europeia
extensivas ao combate a criminalidade
grave com dimensdo transfronteirica, e que
altere em conformidade o n.° 2 no que diz
respeito aos autores e cumplices de crimes
graves que afetem varios
Estados-Membros. O Conselho Europeu
delibera por unanimidade, apos
aprovagdo do Parlamento Europeu e apos
consulta a Comissao.

Alteraciao 124

Alteracdo

4. O Parlamento Europeu e o
Conselho, deliberando de acordo com o
processo legislativo ordindrio, podem, em
simultaneo ou posteriormente, adotar uma
decisdo que altere o n.° 1, de modo a tornar
as atribuicdes da Procuradoria Europeia
extensivas ao combate a criminalidade
grave com dimensao transfronteirica, e que
altere em conformidade o n.° 2 no que diz
respeito aos autores e cumplices de crimes
graves que afetem varios
Estados-Membros.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 87 — n.° 3 — paragrafo 1
Texto em vigor

O Conselho, deliberando de acordo com
um processo legislativo especial, pode
estabelecer medidas em matéria de
cooperacao operacional entre as
autoridades referidas no presente artigo. O
Conselho delibera por unanimidade, apos
consulta ao Parlamento Europeu.

Alteracao 125
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Alteracdo

O Parlamento Europeu e o Conselho,
deliberando de acordo com o processo
legislativo ordindrio, podem estabelecer
medidas em matéria de cooperagao
operacional entre as autoridades referidas
no presente artigo.
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Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 87 — n.° 3 — paragrafo 2
Texto em vigor

Caso ndo haja unanimidade, um grupo de
pelo menos nove Estados-Membros pode
solicitar que o projeto de medidas seja
submetido ao Conselho Europeu. Nesse
caso, fica suspenso o processo no
Conselho. Apos debate, e havendo
consenso, o Conselho Europeu, no prazo
de quatro meses a contar da data da
suspensdo, remete o projeto ao Conselho,
para adogao.

Alteracio 126

Alteracdo

Um grupo de pelo menos nove
Estados-Membros pode solicitar que o
projeto de medidas seja submetido ao
Conselho Europeu. Nesse caso, fica
suspenso o processo no Conselho. Apos
debate, e havendo consenso, o Conselho
Europeu, no prazo de quatro meses a
contar da data da suspensao, remete o
projeto ao Conselho, para adogao.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 88 —n.’ 1
Texto em vigor

1. A Europol tem por missdo apoiar e
reforgar a acdo das autoridades policiais e
dos outros servigos responsdaveis pela
aplicagdo da lei dos Estados-Membros,
bem como a cooperacdo entre essas
autoridades na prevencao das formas
graves de criminalidade que afetem dois ou
mais Estados-Membros, do terrorismo e
das formas de criminalidade lesivas de um
interesse comum que seja objeto de uma
politica da Unido, bem como no combate
contra esses fendmenos.

Alteracao 127

Alteracao

1. Sob reserva de controlo
parlamentar, a Europol tem poderes para
conduzir agcoes operacionais. A Europol
apoia a agao das autoridades policiais dos
Estados-Membros na prevencao das formas
graves de criminalidade que afetem dois ou
mais Estados-Membros, do terrorismo e
das formas de criminalidade lesivas de um
interesse comum que seja objeto de uma
politica da Unido, bem como no combate
contra esses fendémenos.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 88 — n.° 2 — paragrafo 1 — alinea b)

Texto em vigor

b) A coordenacdo, organizacao e realiza¢do
de investigagdes e de acdes operacionais,
conduzidas em conjunto com as
autoridades competentes dos
Estados-Membros ou no dmbito de
equipas de investigagdo conjuntas,
eventualmente em articulacdao com a
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b) A coordenacdo, organizagao e realiza¢do
de investigagdes e de acdes operacionais.
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Eurojust.

Alteraciao 128

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 88 —n.’ 3
Texto em vigor

3. As agoes operacionais da Europol
devem ser conduzidas em articulacdio e
com o acordo das autoridades do
Estado-Membro ou dos Estados-Membros

cujo territorio seja afetado. A aplicagdo de

medidas coercivas releva exclusivamente
das autoridades nacionais competentes.

Alteracao 129

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 108 — n.° 1
Texto em vigor

1. A Comissdo procederd, em
cooperacao com os Estados-Membros, ao
exame permanente dos regimes de auxilios
existentes nesses Estados. A Comissao
propora também aos Estados-Membros as
medidas adequadas, que sejam exigidas
pelo desenvolvimento progressivo ou pelo
funcionamento do mercado interno.

Alteraciao 130

Alteracdo
Suprimido

Alteracdo
1. A Comissdo procedera, em

cooperacao com os Estados-Membros, ao
exame permanente dos regimes de auxilios
existentes nesses Estados, no respeito dos
objetivos da Unido enunciados no

artigo 3.° do Tratado da Unido Europeia.
A Comissdo propora também aos
Estados-Membros as medidas adequadas,
que sejam exigidas pelo desenvolvimento
progressivo, pela concretizagdo dos
referidos objetivos ou pelo funcionamento
do mercado interno.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 113

Texto em vigor

O Conselho, deliberando por
unanimidade, de acordo com um processo
legislativo especial, e apos consulta do
Parlamento Europeu e do Comité
Econémico e Social, adota as disposigoes
relacionadas com a harmonizagao das
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Alteracao

O Parlamento Europeu e o Conselho,
deliberando de acordo por maioria
qualificada reforg¢ada como definida no
artigo 16.°, n.° 4-B, do Tratado da Uniao
Europeia, ¢ apos consulta do Comité
Economico e Social, adotam as

RR\1289693PT.docx



legislacoes relativas aos impostos sobre o
volume de negocios, aos impostos
especiais de consumo e a outros impostos
indiretos, na medida em que essa
harmonizacdo seja necessdria para
assegurar o estabelecimento ¢ o
Juncionamento do mercado interno e para
evitar as distor¢oes de concorréncia.

Alteraciao 131

disposigdes relacionadas com a
harmonizacao da legislacdo relativa aos
impostos diretos e indiretos, incluindo os
impostos sobre o volume de negdcios, os
impostos especiais de consumo e outros
impostos diretos ¢ indiretos.

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia

Artigo 115

Texto em vigor

Sem prejuizo do disposto no artigo 114.°, o
Conselho, deliberando por unanimidade,
de acordo com um processo legislativo
especial, e ap0s consulta do Parlamento
Europeu e do Comité Economico e Social,
adota diretivas para a aproximagao das
disposigoes legislativas, regulamentares e
administrativas dos Estados-Membros que
tenham incidéncia direta no
estabelecimento ou no funcionamento do
mercado interno.

Alteracio 132

Alteragado

Sem prejuizo do disposto no artigo 114.°, 0
Parlamento Europeu e o Conselho,
deliberando de acordo com o processo
legislativo ordindrio e ap6s consulta do
Comité Economico e Social, adotam
diretivas para a aproximagao das
disposigoes legislativas, regulamentares e
administrativas dos Estados-Membros que
tenham incidéncia direta no
estabelecimento ou no funcionamento do
mercado interno.

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia

Artigo 119 —n.° 1
Texto em vigor

1. Para alcancar os fins enunciados no
artigo 3.° do Tratado da Unido Europeia, a
acao dos Estados-Membros ¢ da Uniao
implica, nos termos do disposto nos
Tratados, a ado¢do de uma politica
econdmica baseada na estreita coordenagao
das politicas econdmicas dos
Estados-Membros, no mercado interno ¢ na
definicao de objetivos comuns, e
conduzida de acordo com o principio de
uma economia de mercado aberto e de livre
concorréncia.
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Alteracao

1. Para alcancar os fins enunciados no
artigo 3.° do Tratado da Unido Europeia, a
acao dos Estados-Membros ¢ da Uniao
implica, nos termos do disposto nos
Tratados, a adog¢do de uma politica
econodmica baseada na estreita coordenagao
das politicas econdmicas dos
Estados-Membros, no mercado interno € na
definicao de objetivos comuns, e
conduzida de acordo com o principio de
uma economia de mercado aberto e de livre
concorréncia que tenha como meta o
pleno emprego e o progresso social.
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Alteraciao 133

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 121 — n.° 2 — paragrafo 1
Texto em vigor

O Conselho, sob recomendagao da
Comissao, elabora um projeto de
orientagdes gerais das politicas econémicas
dos Estados-Membros e da Unido e
apresentara um relatério ao Conselho
Europeu com as suas conclusoes.

Alteraciao 134

Alteracao

O Parlamento Europeu e o Conselho,
deliberando em conformidade com o
processo legislativo ordindrio, sob
recomendacao da Comissao e em consulta
com os parceiros sociais, elaboram um
projeto de orientagdes gerais das politicas
economicas dos Estados-Membros e da
Unido e apresentard um relatério ao
Conselho Europeu com as suas conclusoes.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 121 — n.° 2 — paragrafo 3
Texto em vigor

Com base nessa conclusdo, o Conselho
aprovard uma recomendacdo que
estabelecga essas orientacdes gerais. O
Conselho informara o Parlamento
Europeu da sua recomendagao.

Alteraciao 135

Alteracao

Com base nessa conclusao, o Parlamento
Europeu e o Conselho aprovardo uma
recomendacao que estabeleca essas
orientacdes gerais.

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia

Artigo 121 — n.’ 3 — paragrafo 1
Texto em vigor

A fim de garantir uma coordenagdo mais
estreita das politicas econdmicas e uma
convergéncia sustentada dos
comportamentos das economias dos
Estados-Membros, o Conselho, com base
em relatorios apresentados pela Comissao,
acompanhard a evolucao econémica em
cada Estado-Membro e na Unido e
verificard a compatibilidade das politicas
econdmicas com as orientagdes gerais a
que se refere o n.° 2, procedendo
regularmente a uma avalia¢do global da
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Alteracao

A fim de garantir uma coordenagdo mais
estreita das politicas econdmicas e uma
convergéncia sustentada dos
comportamentos das economias dos
Estados-Membros, o Parlamento Europeu
e 0 Conselho, com base em relatorios
apresentados pela Comissao e em consulta
com os parceiros sociais, acompanhardo a
evolucao econdmica em cada
Estado-Membro e na Unido e verificardo a
compatibilidade das politicas econdmicas
com as orientagdes gerais a que se refere o
n.° 2, procedendo regularmente a uma
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situagao.

Alteracio 136

avaliacdo global da situagdo.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 121 — n.° 4 — paragrafo 1
Texto em vigor

Sempre que se verificar, no ambito do
procedimento a que se refere o n.° 3, que as
politicas econdmicas de determinado
Estado-Membro ndo sdo compativeis com
as orientacdes gerais a que se refere o n.° 2
ou que sao suscetiveis de comprometer o
bom funcionamento da Unido Economica e
Monetaria, a Comissao pode dirigir uma
adverténcia ao Estado-Membro em causa.
O Conselho, por recomendacao da
Comissao, pode dirigir as recomendacdes
necessarias a esse Estado-Membro. O
Conselho, sob proposta da Comissao, pode
decidir tornar publicas as suas
recomendacaoes.

Alteraciao 137

Alteracdo

Sempre que se verificar, no ambito do
procedimento a que se refere o n.° 3, que as
politicas econdmicas de determinado
Estado-Membro ndo sdo compativeis com
as orientacdes gerais a que se refere o n.° 2
ou que sdo suscetiveis de comprometer o
bom funcionamento da Unido Econdmica e
Monetaria, a Comissao pode dirigir uma
adverténcia ao Estado-Membro em causa.
O Conselho, por recomendacao da
Comissao, pode dirigir as recomendacdes
necessarias a esse Estado-Membro. O
Parlamento Europeu e o Conselho, sob
proposta da Comissao, podem decidir
tornar publicas as recomendagées do
Conselho.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 122 —n.’ 1
Texto em vigor

L Sem prejuizo de quaisquer outros
procedimentos previstos nos Tratados, o
Conselho, sob proposta da Comissao,
pode decidir, num espirito de
solidariedade entre os Estados-Membros,
das medidas adequadas a situacdo
economica, nomeadamente em caso de
dificuldades graves no aprovisionamento
de certos produtos, designadamente no
dominio da energia.

Alteraciao 138

Alteracao

Suprimido

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 122 — n.° 2
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Texto em vigor Alteragdo

2. Sempre que um Estado-Membro se Suprimido
encontre em dificuldades ou sob grave
ameaca de dificuldades devidas a
calamidades naturais ou ocorréncias
excecionais que ndo possa controlar, o
Conselho, sob proposta da Comissao,
pode, sob certas condi¢oes, conceder
ajuda financeira da Unido ao
Estado-Membro em questdao. O Presidente
do Conselho informara o Parlamento
Europeu da decisdo tomada.

Alteraciao 139

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 126 — n.° 1-A (novo)

Texto em vigor Alteracgao

1-A.  Os Estados-Membros devem
assegurar que sejam feitos os
investimentos necessdrios para alcancar
o0s objetivos europeus em matéria
economica, social, ambiental e de
seguranca.

Alteracio 140

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia
Artigo 126 — n.° 14 — paragrafo 2

Texto em vigor Alteragao
O Conselho, deliberando por O Parlamento Europeu e o Conselho,
unanimidade, de acordo com um processo deliberando de acordo com o processo
legislativo especial, e apos consulta do legislativo ordindrio e apos consulta do
Parlamento Europeu e do Banco Central Parlamento Europeu e do Banco Central
Europeu, aprovara as disposi¢des Europeu, aprovam as disposigoes
apropriadas, que substituirdo o referido apropriadas, que substituirdo o referido
Protocolo. Protocolo.

Alteracio 141

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 126 — n.° 14 — paragrafo 3
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Texto em vigor

Sem prejuizo das demais disposi¢des do
presente numero, o Conselho, sob proposta
da Comissao, e apds consulta do
Parlamento Europeu, estabelecerd regras
e defini¢des para a aplicagdo das
disposic¢des do citado Protocolo.

Alteraciao 142

Alteracdo

Sem prejuizo das demais disposi¢des do
presente nimero, o Parlamento Europeu e
o Conselho, deliberando em conformidade
com o processo legislativo ordindrio e sob
proposta da Comissdo, estabelecerdo
regras e defini¢des para a aplicagao das
disposi¢des do citado Protocolo.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 148 — n.° 1
Texto em vigor

1 O Conselho Europeu procederd
anualmente a avaliacao da situagdo do
emprego na Unido e adotard conclusdes
nessa matéria, com base num relatorio
anual conjunto do Conselho e da
Comissdo.

Alteraciao 143

Alteracdo

I. O Parlamento Europeu e o
Conselho Europeu procederdo anualmente
a avaliacdo da situacdo do emprego na
Uniao e adotardo conclusdes nessa
matéria, com base num relatério anual da
Comissdo contendo informacgoes dos
relatdrios a que se refere o n.” 3.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 148 — n.° 2
Texto em vigor

2 Com base nas conclusdes do
Conselho Europeu, o Conselho, sob
proposta da Comissdo e apds consulta ao
Parlamento Europeu, ao Comité
Econdmico e Social, ao Comité das
Regides e ao Comité do Emprego a que se
refere o artigo 150.°, definird anualmente
as orientacdes que os Estados-Membros
devem ter em conta nas respetivas politicas
de emprego. Essas orientagdes deverdo ser
coerentes com as orientacdes gerais
adotadas em aplicagdo do n.° 2 do artigo
121.°.
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Alteracdo

2. Com base nas conclusdes do
Parlamento Europeu e do Conselho
Europeu, o Parlamento Europeu e o
Conselho, sob proposta da Comissado e
apos consulta ao Comité Econémico e
Social, ao Comité¢ das Regides e ao Comité
do Emprego a que se refere o artigo 150.°,
definirdo anualmente as orientagdes que 0s
Estados-Membros devem ter em conta nas
respetivas politicas de emprego. Essas
orientacdes complementam as orientacdes
gerais adotadas em aplicacdo do artigo
121.°, n.° 2, e visam assegurar a aplicacdo
dos principios e direitos incluidos no Pilar
Europeu dos Direitos Sociais proclamado
pelo Parlamento Europeu, pelo Conselho
e pela Comissao em 2017 na Cimeira de
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Alteraciao 144

Gotemburgo.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 148 —n.’ 3
Texto em vigor

3 Cada Estado-Membro transmitira
ao Conselho e a Comissao um relatorio
anual sobre as principais medidas tomadas
para executar a sua politica de emprego, a
luz das orientacdes em matéria de emprego
previstas no n.° 2.

Alteraciao 145

Alteracdo

3. Cada Estado-Membro transmitira a
Comissao um relatorio anual sobre as
principais medidas tomadas para executar a
sua politica de emprego, a luz das
orientacdes em matéria de emprego
previstas no n.° 2.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 148 — n.” 4
Texto em vigor

4. Com base nos relatdrios previstos
no n.° 3 e uma vez obtido o parecer do
Comité do Emprego, o Conselho analisara
anualmente a execugao das politicas de
emprego dos Estados-Membros, a luz das
orientacdes em matéria de emprego. O
Conselho, sob recomendacao da Comissao,
pode, se o considerar adequado na
sequéncia dessa analise, dirigir
recomendacoes aos Estados-Membros.

Alteraciao 146

Alteracao

4. Com base nos relatorios previstos
no n.° 3, o Parlamento Europeu e o
Conselho analisardo anualmente a
execucao das politicas de emprego dos
Estados-Membros, a luz das orientagdes
em matéria de emprego. O Parlamento
Europeu e o Conselho, sob recomendacao
da Comissao, podem, se o considerarem
adequado na sequéncia dessa anélise,
dirigir recomendagdes aos
Estados-Membros.

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia

Artigo 148 — n.’ 5
Texto em vigor

5. Com base nos resultados daquela
analise, o0 Conselho e a Comissdo
apresentardo anualmente ao Conselho
Europeu um relatério conjunto sobre a
situacdo do emprego na Unido e a
aplicagdo das orientagdes em matéria de
emprego.
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Alteracao

5. Com base nos resultados daquela
andlise, a Comissdo apresentard ao
Parlamento Europeu e ao Conselho
Europeu um relatério anual sobre a
situagdo do emprego na Unido ¢ a
aplicagdo das orientagdes em matéria de
emprego.
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Alteraciao 147

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 151 — paragrafo 1

Texto em vigor

A Uniao e os Estados-Membros, tendo
presentes os direitos sociais fundamentais,
tal como os enunciam a Carta Social
Europeia, assinada em Turim, em 18 de
outubro de 1961 e a Carta Comunitaria dos
Direitos Sociais Fundamentais dos
Trabalhadores, de 1989, terdo por objetivos
a promocao do emprego, a melhoria das
condig¢des de vida e de trabalho, de modo a
permitir a sua harmonizagao, assegurando
simultaneamente essa melhoria, uma
protecdo social adequada, o didlogo entre
parceiros sociais, o desenvolvimento dos
recursos humanos, tendo em vista um nivel
de emprego elevado e duradouro, ¢ a luta
contra as exclusdes.

Alteracio 148

Alteracao

A Uniao e os Estados-Membros, tendo
presentes os direitos sociais fundamentais,
tal como os enunciam a Carta Social
Europeia revista, assinada em
Estrasburgo, em 3 de maio de 1996, a
Carta Comunitaria dos Direitos Sociais
Fundamentais dos Trabalhadores, de 1989,
o Pilar Europeu dos Direitos Sociais e a
Carta dos Direitos Fundamentais da
Unido Europeia, terdo por objetivos a
promocao do emprego, a melhoria das
condi¢des de vida e de trabalho, de modo a
permitir a sua harmonizagao, assegurando
simultancamente essa melhoria, uma
protecao social adequada, o didlogo entre
parceiros sociais, o desenvolvimento dos
recursos humanos, tendo em vista um nivel
de emprego elevado e duradouro, e a luta
contra as exclusoes.

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia

Artigo 151 — paragrafo 1-A (novo)

Texto em vigor

Alteraciao 149

Alteracao

As disposicoes especificas relativas a
definicao e realizacdo do progresso social
e a relacdo entre os direitos sociais
Jundamentais e as outras politicas da
Unido sdao definidas num Protocolo sobre
o Progresso Social na Unido Europeia,
anexo aos Tratados.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 153 — n.° 1 — alinea b-A) (nova)

Texto em vigor
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Alteracao

b-A) Transicdo justa e antecipacdo das
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mudancas;

Alteraciao 150

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 153 — n.° 1 — alinea e)

Texto em vigor Alteracgado

e) Informacao e consulta dos e) Informacgao, consulta e participag¢do dos
trabalhadores; trabalhadores;

Alteraciao 151

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 153 — n.° 1 — alinea i)

Texto em vigor Alteragdo
1) Igualdade entre homens e mulheres 1) Promogdo da igualdade de género
quanto as oportunidades no mercado de quanto as oportunidades no mercado de
trabalho e ao tratamento no trabalho; trabalho e ao tratamento no trabalho;

Alteracio 152

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia
Artigo 153 — n.° 1 — alinea j)

Texto em vigor Alteragao

j) Luta contra a exclusdo social; J) Luta contra a pobreza e a exclusao social
e apoio a habitagdo social;

Alteraciao 153

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 153 — n.° 2 — paragrafo 1 — alinea b)

Texto em vigor Alteragdo
b) Adotar, nos dominios referidos nas b) Adotar, nos dominios referidos no n.” 1,
alineas a) ai) do n.” 1, por meio de alineas a) a k), por meio de diretivas,
diretivas, prescrigdes minimas prescricdes minimas progressivamente
progressivamente aplicaveis, tendo em aplicaveis, tendo em conta as condigdes e
conta as condi¢des e as regulamentacdes as regulamentacdes técnicas existentes em
técnicas existentes em cada um dos cada um dos Estados-Membros. Essas
Estados-Membros. Essas diretivas devem diretivas devem evitar impor disciplinas
evitar impor disciplinas administrativas, administrativas, financeiras e juridicas
financeiras e juridicas contrarias a criagdo contrarias a criagdo e ao desenvolvimento

e ao desenvolvimento de pequenas e
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médias empresas. de pequenas e médias empresas.

Alteraciao 154

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 153 — n.° 2 — paragrafo 3

Texto em vigor Alteracgado

Nos dominios referidos nas alineas c), d), Suprimido
feg) don.’l, o Conselho delibera de

acordo com um processo legislativo

especial, por unanimidade, apos consulta

ao Parlamento Europeu e aos referidos

Comités.

Alteraciao 155

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 153 — n.° 2 — paragrafo 4

Texto em vigor Alteragao

O Conselho, deliberando por Suprimido
unanimidade, sob proposta da Comissdo e

apos consulta ao Parlamento Europeu,

pode decidir tornar aplicavel as alineas d),

) eg) don.’l o processo legislativo

ordindrio.

Alteraciao 156

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 153 — n.° 4 — travessao 1-A (novo)

Texto em vigor Alteragdo

— ndo constituem motivo vdlido para
reduzir o nivel de protecio ja concedido
aos trabalhadores nos Estados-Membros,

Alteraciao 157

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 157 — n.’1

Texto em vigor Alteragdo
l. Os Estados-Membros assegurardo a 1. Os Estados-Membros assegurardo a
aplicagdo do principio da igualdade de aplicagdo do principio da igualdade de
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remuneracao entre trabalhadores

masculinos e femininos, por trabalho igual

ou de valor igual.

Alteraciao 158

remuneracao entre todos os trabalhadores,
independentemente do respetivo género,
por trabalho igual ou de valor igual.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 157 — n.° 2 — paragrafo 2 — parte introdutoria

Texto em vigor

A igualdade de remuneragdo sem
discriminacao em razao do sexe implica
que:

Alteraciao 159

Alteracdo

A igualdade de remuneragdo sem
discriminacao em razdo do género implica
que:

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 157 - n.° 3
Texto em vigor

3. O Parlamento Europeu e o
Conselho, deliberando de acordo com o
processo legislativo ordinario e apos
consulta ao Comité Economico e Social,
adotardo medidas destinadas a garantir a
aplicacao do principio da igualdade de
oportunidades e da igualdade de
tratamento entre homens e mulheres em
matéria de emprego e de trabalho,
incluindo o principio da igualdade de
remuneragao por trabalho igual ou de valor
igual.

Alteraciao 160

Alteracdo

3. O Parlamento Europeu e o
Conselho, deliberando de acordo com o
processo legislativo ordinario e apos
consulta ao Comité Econdmico e Social,
adotardo medidas destinadas a garantir a
aplicacao dos principios da igualdade de
oportunidades e da igualdade de género em
matéria de emprego e de trabalho,
incluindo o principio da igualdade de
remuneracao por trabalho igual ou de valor
igual.

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia

Artigo 157 - n.” 4
Texto em vigor

4. A fim de assegurar, na pratica, a
plena igualdade entre homens e mulheres
na vida profissional, o principio da
igualdade de tratamento nao obsta a que os
Estados-Membros mantenham ou adotem
medidas que prevejam regalias especificas
destinadas a facilitar o exercicio de uma
atividade profissional pelas pessoas do
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Alteracao

4. A fim de assegurar, na pratica, a
plena igualdade de género na vida
profissional, o principio da igualdade de
tratamento ndo obsta a que os
Estados-Membros mantenham ou adotem
medidas que prevejam regalias especificas
destinadas a facilitar o exercicio de uma
atividade profissional pelas pessoas dos
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sexo sub-representado, ou a prevenir ou
compensar desvantagens na sua carreira
profissional.

géneros sub-representados, em toda a sua
diversidade, ou a prevenir ou compensar
desvantagens na sua carreira profissional.

Alteraciao 161

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 165 — n.° 2 — travessao 1 (novo)

Texto em vigor Alteragdo

— desenvolver objetivos e normas comuns
para uma educagdo que promova os
valores democrdticos e o Estado de
direito, bem como a literacia digital e
economica,

Alteracido 162

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 165 — n.° 2 — travessiao 3

Texto em vigor Alteracgao

— promover a cooperagao e a coeréncia
entre sistemas educativos, garantindo
simultaneamente as tradicoes culturais e
a diversidade regional,

— promover a cooperagao entre
estabelecimentos de ensino,

Alteraciao 163

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia
Artigo 166 — n.° 1

Texto em vigor Alteragao

1. A Uniao desenvolve uma politica 1. A Unido e os Estados-Membros,
de formacdo profissional que apoie e apos consulta dos parceiros sociais,
complete as acoes dos Estados-Membros, aplicam medidas destinadas a reforgar as
respeitando plenamente a politicas de formacdo profissional, que
responsabilidade dos Estados-Membros tenham em conta as diferentes formas de
pelo conteudo e pela organizacio da prdticas nacionais.

formacgdo profissional.

Alteraciao 164

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia
Artigo 166 — n.° 2 — travessio 2
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Texto em vigor

— melhorar a formacao profissional
inicial e a formag¢ao continua, de modo a
facilitar a insercao e a reinsergao
profissional no mercado de trabalho,

Alteraciao 165

Alteracdo

— desenvolver normas comuns em
matéria de formacdo profissional e
melhorar a formacdo profissional inicial e a
formacgao continua, de modo a facilitar a
inser¢do e a reinser¢do profissional no
mercado de trabalho e aumentar a
mobilidade dos trabalhadores na Unido,

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 168 — n.° 1 — paragrafo 2
Texto em vigor

A agdo da Unido, que sera complementar
das politicas nacionais, incidird na
melhoria da satde publica e na prevengao
das doencas e afe¢des humanas e na
reducdo das causas de perigo para a satde
fisica e mental. Esta acdo abrangerd a luta
contra os grandes flagelos, fomentando a
investigacao sobre as respetivas causas,
formas de transmissao e prevenc¢do, bem
como a informagao e a educacgao sanitaria ¢
a vigilancia das ameagas graves para a
saude com dimensao transfronteiri¢a, o
alerta em caso de tais ameacas e o combate
contra as mesmas.

Alteraciao 166

Alteracdo

A acdo da Unido, que sera complementar
das politicas nacionais, incidird na
melhoria da satde publica e na prevengao
das doencas e afe¢des humanas e na
reducdo das causas de perigo para a saude
fisica e mental. Esta acdo abrangera a luta
contra os grandes flagelos, fomentando a
investigacao sobre as respetivas causas,
formas de transmissao e prevencdo, bem
como a informagao ¢ a educacao sanitaria ¢
a vigilancia das ameagas graves para a
saude com dimensao transfronteiriga, o
alerta em caso de tais ameacas e o combate
contra as mesmas, em consondncia com
uma abordagem integrada e unificada de
molde a equilibrar e otimizar a saude das
pessoas, dos animais e do ambiente.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 168 — n.’ 4 — alinea b)
Texto em vigor

b) Medidas nos dominios veterinario e
fitossanitario que tenham diretamente por
objetivo a prote¢do da saude publica;

Alteracio 167

PE746.741v02-00

Alteracdo

b) Medidas nos dominios veterinario,
do bem-estar dos animais e fitossanitario
que tenham diretamente por objetivo a
protecdo da satde publica;
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Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 168 — n.° 4 — alinea c-A) (nova)

Texto em vigor Alteracgado

c-A) Medidas que estabelecam
indicadores comuns sobre o acesso
universal e equitativo a servi¢os de saude
de elevada qualidade e a pregos acessiveis,
incluindo saude reprodutiva;

Alteraciao 168

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 168 — n.° 4 — alinea c-B) (nova)

Texto em vigor Alteragao

c-B) Medidas de notificagdo precoce,
monitorizacdo e controlo de ameacas
transfronteirigcas graves para a saude, em
especial no caso de pandemias; estas
medidas ndo obstam a que os
Estados-Membros mantenham ou adotem
medidas de protecdo reforcadas sempre
que estas sejam indispensdveis.

Alteracio 169

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 168 — n.” 4 — alinea c-C) (nova)

Texto em vigor Alteragao

c-C) Medidas para monitorizar e
coordenar o acesso a diagndosticos,
informacgoes e tratamentos comuns
relativos a doencas transmissiveis e ndao
transmissiveis, incluindo as doencas
raras.

Alteraciao 170

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 179 — n.° 1

Texto em vigor Alteragado
l. A Unido tem por objetivo reforgar 1. A Unido tem por objetivo reforgar
as suas bases cientificas e tecnolodgicas, as suas bases cientificas e tecnoldgicas,
RR\1289693PT.docx 71/184 PE746.741v02-00
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através da realizagcdo de um espago
europeu de investigacao no qual os
investigadores, os conhecimentos
cientificos e as tecnologias circulem
livremente, fomentar o desenvolvimento da
sua competitividade, incluindo a da sua
industria, bem como promover as acdes de
investigacao consideradas necessarias ao
abrigo de outros capitulos dos Tratados.

Alteracao 171

através da realizacdo de um espago
europeu de investigacao no qual os
investigadores, os conhecimentos
cientificos e as tecnologias circulem
livremente, fomentar o desenvolvimento da
sua competitividade, incluindo a da sua
industria, bem como promover as acdes de
investigacao consideradas necessarias ao
abrigo de outros capitulos dos Tratados e
respeitar e promover a liberdade
académica e ainda a liberdade de realizar
investigacdo cientifica e de ensinar.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 189 —n.° 1
Texto em vigor

1. A fim de favorecer o progresso
cientifico e técnico, a competitividade
industrial e a execucao das suas politicas, a
Unido define uma politica espacial
europeia. Para o efeito, pode promover
iniciativas comuns, apoiar a investigacao e
o desenvolvimento tecnologico e coordenar
os esforcos necessarios para a exploracao e
a utilizagdo do espaco.

Alteraciao 172

Alteracao

1. A fim de favorecer o progresso
cientifico e técnico, a competitividade
industrial e a execucao das suas politicas, a
Unido define uma estratégia e uma politica
espacial europeia comuns. Para o efeito,
pode promover iniciativas comuns, apoiar
a investigacao e o desenvolvimento
tecnologico e coordenar os esforgos
necessarios para a exploracao e a utilizagao
do espaco.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 189 — n.° 2
Texto em vigor

2. A fim de contribuir para a
realizagdo dos objetivos a que se refere o
n.° 1, o Parlamento Europeu e o Conselho,
deliberando de acordo com o processo
legislativo ordinario, estabelecem as
medidas necessarias, que podem assumir a
forma de um programa espacial europeu,
com exclusdo da harmonizacdo das
disposicoes legislativas ¢ regulamentares
dos Estados-Membros.

PE746.741v02-00

Alteracdo

2. A fim de contribuir para a
realizagdo dos objetivos a que se refere o
n.° 1, o Parlamento Europeu e o Conselho,
deliberando de acordo com o processo
legislativo ordinério, estabelecem as
medidas necessarias, que podem assumir a
forma de um programa espacial europeu,
de criar um quadro comum para as
atividades espaciais ¢ de ratificar os
tratados internacionais existentes.
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Alteracio 173

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 191 — n.° -1 (novo)

Texto em vigor

Alteracio 174

Alteracao

-1. Consciente da sua
responsabilidade para com as geragoes
futuras, a Unido Europeia, agindo em
conformidade com os Tratados, protegerd
os fundamentos naturais da vida e dos
animais atraveés do direito da Unido,
incluindo através de acoes executivas e
Jjudiciais.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 191 — n.° 1 — travessao 4

Texto em vigor

— a promogao, no plano internacional, de
medidas destinadas a enfrentar os
problemas regionais ou mundiais do
ambiente, e designadamente a combater as
alteragdes climaticas.

Alteracao 175

Alteracdo

— a promogao, no plano da Unido e
internacional, de medidas destinadas a
enfrentar os problemas regionais ou
mundiais do ambiente, e designadamente a
combater as alteracdes climaticas, proteger
a biodiversidade e executar as obrigacoes
internacionais da Unido.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 191 — n.° 2 — paragrafo 1
Texto em vigor

A politica da Unido no dominio do
ambiente terd por objetivo atingir um nivel
de protecao elevado, tendo em conta a
diversidade das situagdes existentes nas
diferentes regides da Unido. Basear-se-a
nos principios da precaugdo e da agao
preventiva, da corregdo, prioritariamente
na fonte, dos danos causados ao ambiente €
do poluidor-pagador.
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Alteracdo

A politica da Unido no dominio do
ambiente terd por objetivo atingir um nivel
de protecao elevado, tendo em conta a
diversidade das situagdes existentes nas
diferentes regides da Unido. Basear-se-a na
abordagem «Uma So Saude» e no
principio da precaucio, assim como nos
principios da agdo preventiva, da corregao,
prioritariamente na fonte, dos danos
causados ao ambiente e do
poluidor-pagador.
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Alteracio 176

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 191 — n° 3 — travessao 2 A (novo)

Texto em vigor Alteragdo

— o risco de ultrapassar os limites do
planeta, aplicando o principio da
precaucgdo,

Alteraciao 177

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 191-A (novo)

Texto em vigor Alteragao

Artigo 191.°-A

1. A Unido deve, em consondncia
com as suas obrigagoes internacionais,
envidar esforcos para limitar o aumento
da temperatura mundial e respeitar o
objetivo de equilibrar as emissoes e
remogoes de gases com efeito de estufa a
nivel da Unido, a fim de alcancar
emissoes negativas.

2. No contexto da adocdo de
qualquer projeto de medida ou proposta
legislativa, incluindo propostas
or¢camentais, a Comissdo procura alinhar
esses projetos de medidas e propostas
pelos objetivos referidos no n.” 1. Em caso
de incumprimento, a Comissdo apresenta
as razoes para ndo os alinhar no dmbito
da avaliagdo de impacto que acompanha
a proposta em causa.

Alteracio 178

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia
Artigo 192 — n.° 2

Texto em vigor Alteragao

2. Em derrogagdo do processo de Suprimido
decisdo previsto no n.’ 1 e sem prejuizo do

disposto no artigo 114.°, o Conselho,

deliberando por unanimidade, de acordo
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com um processo legislativo especial e
apos consulta ao Parlamento Europeu, ao
Comité Economico e Social e ao Comité
das Regioes, adotara:

a) Disposigoes de cardter
fundamentalmente fiscal;

b) As medidas que afetem:
— o ordenamento do territorio,

— a gestdo quantitativa dos recursos
hidricos ou que digam respeito, direta ou
indiretamente, a disponibilidade desses
recursos,

— a afetacgdo dos solos, com excecdo
da gestao dos lixos;

c) As medidas que afetem
consideravelmente a escolha de um
Estado-Membro entre diferentes fontes de
energia e a estrutura geral do seu
aprovisionamento energético.

O Conselho, deliberando por
unanimidade, sob proposta da Comissdo e
apos consulta ao Parlamento Europeu, ao
Comité Economico e Social e ao Comité
das Regioes, pode tornar o processo
legislativo ordindrio aplicavel aos
dominios a que se refere o primeiro

pardgrafo.
Alteracao 179

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 192 —n.’ 3

Texto em vigor

3. O Parlamento Europeu e o Suprimido
Conselho, deliberando de acordo com o

processo legislativo ordindrio, e apos

consulta ao Comité Economico e Social e

ao Comité das Regioes, adotardo

programas gerais de ac¢do que fixardo os

objetivos prioritarios a atingir.

As medidas necessdarias a execucdo destes
programas sdo adotadas em conformidade
com as condigoes previstas no n.” 1 ou no

n.’° 2, consoante o caso.
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Alteraciao 180

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 194 — n.° 1 — parte introdutoria

Texto em vigor Alteragdo

1. No ambito do estabelecimento ou 1. No ambito do estabelecimento ou
do funcionamento do mercado interno e do funcionamento do mercado interno e
tendo em conta a exigéncia de preservagao tendo em conta a exigéncia de preservagao
e melhoria do ambiente, a politica da e melhoria do ambiente, a politica

Unido no dominio da energia tem por energética comum da Unido tem por
objetivos, num espirito de solidariedade objetivos, num espirito de solidariedade
entre os Estados-Membros: entre os Estados-Membros:

Alteraciao 181

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 194 — n.° 1 — alinea b)
Texto em vigor Alteragao

b) Assegurar a seguranga do
aprovisionamento energético da Unido;

b) Assegurar a seguranca e a
acessibilidade de precos do
aprovisionamento energético para todos na
Uniao;

Alteraciao 182

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 194 — n.° 1 — alinea c)

Texto em vigor Alteracgdo

c) Assegurar a eficiéncia energética e as
economias de energia, bem como o
desenvolvimento de energias novas e
renovaveis, a fim de alcangcar um sistema
energético baseado na eficiéncia
energética e nas energias renovdveis; ¢

c) Promover a eficiéncia energética e as
economias de energia, bem como o
desenvolvimento de energias novas e
renovaveis; €

Alteraciao 183

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia
Artigo 194 — n.° 1 — alinea d)

Texto em vigor

d) Promover a interconexao das redes de

PE746.741v02-00

Alteracao

d) Garantir a interconexao das redes de
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energia. energiay

Alteraciao 184

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 194 — n.° 1 — alinea d-A) (nova)

Texto em vigor Alteracgado

d-A) Conceber o sistema energético global
em conformidade com os acordos
internacionais para atenuar as alteragoes
climadticas.

Alteracio 185

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia
Artigo 194 — n.° 2 — paragrafo 2

Texto em vigor Alteragdo

Ndo afetam o direito de os Suprimido
Estados-Membros determinarem as

condicoes de exploragdo dos seus recursos

energéticos, a sua escolha entre diferentes

fontes energéticas e a estrutura geral do

seu aprovisionamento energético, sem

prejuizo da alinea c) do n.” 2 do artigo

192.°

Alteraciao 186

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 194 — n.’ 3

Texto em vigor Alteragdo

3. Em derrogagdo do n.” 2, o Suprimido
Conselho, deliberando de acordo com um

processo legislativo especial, por

unanimidade e apos consulta ao

Parlamento Europeu, estabelece as

medidas referidas naquela disposicio que

tenham cardter essencialmente fiscal.

Alteraciao 187

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 206
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Texto em vigor

Com a institui¢do de uma uniao aduaneira
nos termos dos artigos 28.° a 32.°, a Unido
contribui, no interesse comum, para o
desenvolvimento harmonioso do comércio
mundial, para a supressdo progressiva das
restri¢des as trocas internacionais € aos
investimentos estrangeiros diretos e para a
redugdo das barreiras alfandegarias e de
outro tipo.

Alteraciao 188

Alteracdo

Com a instituicao de uma uniao aduaneira
nos termos dos artigos 28.° a 32.°, a Unido
contribui, no interesse comum, para o
desenvolvimento harmonioso do comércio
mundial regulamentado e multilateral,
para a supressao progressiva das restri¢oes
as trocas internacionais e aos investimentos
estrangeiros diretos e para a redugdo das
barreiras alfandegarias e de outro tipo,
promovendo simultaneamente os valores
democrdticos, a boa governacao, os
direitos humanos e a sustentabilidade na
politica comercial comum.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 207 —n.° 1
Texto em vigor

1. A politica comercial comum
assenta em principios uniformes,
designadamente no que diz respeito as
modificagdes pautais, a celebracao de
acordos pautais e comerciais sobre
comércio de mercadorias € servigos, € aos
aspetos comerciais da propriedade
intelectual, ao investimento estrangeiro
direto, a uniformizagao das medidas de
liberalizagdo, a politica de exportagdao, bem
como as medidas de defesa comercial, tais
como as medidas a tomar em caso de
dumping e de subsidios. A politica
comercial comum ¢ conduzida de acordo
com os principios e objetivos da agdo
externa da Unido.

Alteraciao 189

Alteracdo

1. A politica comercial comum
assenta em principios uniformes,
designadamente no que diz respeito as
modificagdes pautais, a celebracao de
acordos pautais e comerciais sobre
comércio de mercadorias € servigos, € aos
aspetos comerciais da propriedade
intelectual, ao investimento estrangeiro,
incluindo a protegdo do investimento, a
segurang¢a economica, a uniformizagao
das medidas de liberalizacdo, a politica de
exportagdo, bem como as medidas de
defesa comercial, tais como as medidas a
tomar em caso de dumping e de subsidios.
A politica comercial comum ¢ conduzida
de acordo com os principios e objetivos da
acdo externa da Unido, bem como o seu
objetivo de neutralidade climdtica.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 207 — n.° 3 — paragrafo 2

PE746.741v02-00
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Texto em vigor Alteragdo

Para o efeito, a Comissdo apresenta O Parlamento Europeu e o Conselho, sob
recomendacoes ao Conselho, que a recomendacdo da Comissdo, autorizam a
autoriza a encetar as negociagoes Comissdo a encetar as negociagoes
necessarias. Cabe ao Conselho e a necessarias. Cabe a Comissao assegurar
Comissao assegurar que os acordos que os acordos negociados sejam
negociados sejam compativeis com as compativeis com as politicas e normas
politicas e normas internas da Unido. internas da Unido.

Alteraciao 190

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 207 — n.° 3 — paragrafo 3

Texto em vigor Alteragdo
As negociacdes sdo conduzidas pela As negociagdes sao conduzidas pela
Comissao, em consulta com um comité Comissao, em consulta com a comissdo
especial designado pelo Conselho para a competente do Parlamento Europeu e um
assistir nessas fungdes e no ambito das comité especial designado pelo Conselho
diretrizes que o Conselho lhe possa para a assistir nessas fung¢des e no ambito
enderecar. A Comissao apresenta das diretrizes que o Conselho lhe possa
regularmente ao comité especial e ao enderecar. A Comissdo apresenta
Parlamento Europeu um relatorio sobre a regularmente a@ comissdo competente do
situacdo das negociagdes. Parlamento Europeu e ao comité especial

designado pelo Conselho um relatério
sobre a situag¢do das negociacdes.

Alteracao 191

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 207 — n.° 3 — paragrafo 3-A (novo)

Texto em vigor Alteragdo
Em derrogacao do artigo 218.°, n.” 5, o
Parlamento Europeu e o Conselho podem
adotar uma decisdo que autorize a

aplicagdo provisoria dum acordo antes da
sua entrada em vigor.

Alteraciao 192

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 207 — n.° 4 — paragrafo 1
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Texto em vigor

Relativamente a negociagdo e celebragdo
dos acordos a que se refere o n.° 3, o
Conselho delibera por maioria qualificada.

Alteraciao 193

Alteracdo

Relativamente a negociagdo e celebragdo
dos acordos a que se refere o n.° 3, o
Conselho delibera por maioria simples.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 207 — n.° 4 — paragrafo 2
Texto em vigor

Relativamente a negociagdo e celebragdo
de acordos nos dominios do comércio de
servigos e dos aspetos comerciais da
propriedade intelectual, bem como do
investimento direto estrangeiro, o Conselho
delibera por unanimidade sempre que os
referidos acordos incluam disposig¢oes em
relacdo as quais seja exigida a
unanimidade para a ado¢do de normas
internas.

Alteraciao 194

Alteracdo

Relativamente a negociagdo e celebragdo
de acordos nos dominios do comércio de
servigos e dos aspetos comerciais da
propriedade intelectual, bem como do
investimento direto estrangeiro, o Conselho
delibera por maioria qualificada.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 207 — n.° 4 — paragrafo 3 — parte introdutoria

Texto em vigor

O Conselho delibera também por
unanimidade relativamente a negociacao e
celebragao de acordos:

Alteraciao 195

Alteracao

O Conselho delibera também por maioria
qualificada relativamente a negociagdo e
celebragdo de acordos:

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia

Artigo 207 — n.” 5-A (novo)

Texto em vigor

PE746.741v02-00

Alteracao

5-A. E criado um mecanismo
permanente para acompanhar e examinar
o0 investimento direto estrangeiro na
Unidao. Este mecanismo pode ser utilizado
para proteger os interesses europeus.
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Alteraciao 196

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 218 — n.° 2

Texto em vigor Alteragdo

2. O Conselho autoriza a abertura das 2.
negociagdes, define as diretrizes de
negociacdo, autoriza a assinatura e celebra
os acordos.

O Conselho, apos aprovacgdo do
Parlamento Europeu, autoriza a abertura
das negociagoes, define as diretrizes de
negociacao, autoriza a assinatura e celebra
os acordos.

Alteraciao 197

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia
Artigo 218 — n.° 2-A (novo)

Texto em vigor Alteragdo

2-A. Em derrogagdo do n.” 2, no caso
dos acordos abrangidos pelo ambito de
aplicacgdo do artigo 207.°, a abertura das
negociacgoes estd subordinada a
autorizacdo do Parlamento Europeu e do
Conselho.

Alteraciao 198

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 218 — n.° 6 — paragrafo 2 — parte introdutoria

Texto em vigor

Exceto nos casos em que o acordo incida
exclusivamente sobre a politica externa e
de seguranca comum, o Conselho adota a
decisao de celebrag¢ao do acordo:

Alteraciao 199

Alteracdo

Exceto nos casos em que o acordo incida
exclusivamente sobre a politica externa e
de seguranca comum, o Conselho adota a
decisdo de celebracao do acordo apas
aprovagao do Parlamento Europeu.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 218 — n.° 6 — paragrafo 2 — alinea a)

Texto em vigor

a) Apos aprovagao do Parlamento
Europeu, nos seguintes casos:
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i) Acordos de associacdo,

ii) Acordo de adesdo da Unido a
Convencdo Europeia para a Protegdo dos
Direitos do Homem e das Liberdades
Fundamentais,

iii) Acordos que criem um quadro
institucional especifico mediante a
organizagdo de processos de cooperagao,

iv) Acordos com consequéncias
or¢amentais significativas para a Unido,

v) Acordos que abranjam dominios aos
quais seja aplicavel o processo legislativo
ordindrio ou o processo legislativo
especial, quando a aprovacgdio do
Parlamento Europeu é obrigatoria.

O Parlamento Europeu e o Conselho
podem, em caso de urgéncia, acordar
num prazo para a aprovacao;

Alteracio 200

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia

Artigo 218 — n.° 6 — paragrafo 2 — alinea b)

Texto em vigor

b) Apés consulta ao Parlamento Europeu,
nos restantes casos. O Parlamento
Europeu da parecer num prazo que o
Conselho pode fixar em fungdo da
urgéncia. Na falta de parecer nesse prazo,
o Conselho pode deliberar.

Alteracao 201

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 218 — n.° 7
Texto em vigor

7. Em derrogagdo dos n.°s 5,6 ¢ 9, ao
celebrar um acordo, o Conselho pode
conferir poderes ao negociador para
aprovar, em nome da Unido, as alteragoes
ao acordo, quando este disponha que essas
alteracdes devam ser adotadas por um
processo simplificado ou por uma instancia

PE746.741v02-00

Alteracao
Suprimido
Alteracdo
7. Em derrogagdo dos n.°s 5,6 ¢ 9, ao

celebrar um acordo, o Parlamento
Europeu e o Conselho podem conferir
poderes ao negociador para aprovar, em
nome da Unido, as alteracdes ao acordo,
quando este disponha que essas alteragdes
devam ser adotadas por um processo
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criada pelo proprio acordo. O Conselho
pode submeter esses poderes a condi¢oes
especificas.

Alteracio 202

simplificado ou por uma instancia criada
pelo proprio acordo. O Conselho pode
submeter esses poderes a condi¢des
especificas.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 218 —n.” 9
Texto em vigor

9. O Conselho, sob proposta da
Comissao ou do Alto Representante da
Unido para os Negocios Estrangeiros e a
Politica de Seguranca, adota uma decisao
sobre a suspensdo da aplicagdo de um
acordo e em que se definam as posi¢des a
tomar em nome da Unido numa instincia
criada por um acordo, quando essa
instancia for chamada a adotar atos que
produzam efeitos juridicos, com exce¢ao
dos atos que completem ou alterem o
quadro institucional do acordo.

Alteracio 203

Alteracao

0. O Conselho, sob proposta da
Comissdo ou do Alto Representante da
Unido para os Negocios Estrangeiros e a
Politica de Seguranca e apds aprovagdo do
Parlamento Europeu, adota uma decisao
sobre a suspensdo da aplicacdo de um
acordo e em que se definam as posicdes a
tomar em nome da Unido numa instancia
criada por um acordo, quando essa
instancia for chamada a adotar atos que
produzam efeitos juridicos, com exce¢do
dos atos que completem ou alterem o
quadro institucional do acordo.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 218 — n.” 10

Texto em vigor

10. O Parlamento Europeu ¢ imediata e
plenamente informado em todas as fases do
processo.

Alteraciao 204

Alteracao

10. O Parlamento Europeu ¢ imediata e
plenamente informado em todas as fases do
processo, incluindo a abertura e o
processo de negociagoes, a assinatura e a
execucgdo dos acordos e ainda a suspensao
das obrigacoes previstas nesses acordos.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 222 — n.° -1 (novo)

Texto em vigor
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Alteracdo

-1. Em caso de emergéncia que afete
a Unido Europeia ou um ou mais
Estados-Membros, o Parlamento Europeu
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e o Conselho podem conferir a Comissdo
poderes extraordindrios, incluindo os que
lhe permitam mobilizar todos os
instrumentos necessdrios. Para que uma
situagdo de emergéncia seja declarada, o
Parlamento Europeu delibera por maioria
dos membros que o compoem e o
Conselho delibera por maioria
qualificada, sob proposta do Parlamento
Europeu ou da Comissao.

Essa decisdo por meio da qual é declarada
uma situagdo de emergéncia e sio
conferidos poderes extraordindrios a
Comissdo define o dmbito dos poderes, as
modalidades pormenorizadas de
governacdo e o periodo durante o qual
sdo aplicaveis.

O Parlamento Europeu ou o Conselho,
deliberando por maioria simples, podem
revogar a decisdo em qualquer momento.

O Conselho e o Parlamento podem, em
conformidade com o procedimento
previsto no primeiro pardgrafo, rever ou
renovar a decisdo a qualquer momento.

Esta alteracdo implica a supressdo do artigo 122.° do TFUE.

Alteracao 205

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 223 —n.° 1
Texto em vigor

l. O Parlamento Europeu elaborara
um projeto destinado a estabelecer as
disposi¢des necessarias para permitir a
eleicao dos seus membros por sufragio
universal direto, segundo um processo
uniforme em todos os Estados-Membros ou
baseado em principios comuns a todos os
Estados-Membros.

O Conselho, deliberando por unanimidade
de acordo com um processo legislativo
especial e apos aprovagao do Parlamento
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Alteracdo

1. O Parlamento Europeu elaborara
uma proposta de regulamento destinada a
estabelecer as disposicdes necessarias para
permitir a elei¢cdo dos seus membros por
sufragio universal direto, segundo um
processo uniforme em todos os
Estados-Membros ou baseado em
principios comuns a todos os
Estados-Membros. O Conselho pode
rejeitar essa proposta por maioria
qualificada, de acordo com um processo
legislativo especial.

O Parlamento Europeu, deliberando por
maioria dos membros que o compoem de
acordo com um processo legislativo
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Europeu, que se pronuncia por maioria dos
membros que o compoem, estabelece as
disposi¢des necessarias. Essas disposicoes
entram em vigor apos a sua aprovacao
pelos Estados-Membros, em
conformidade com as respetivas normas
constitucionais.

Alteracio 206

especial e apds aprovagdo do Conselho,
que se pronuncia por maioria qualificada,
estabelece as disposicdes necessarias.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 223 — n.° 2
Texto em vigor

2. O Parlamento Europeu, por meio de
regulamentos adotados por iniciativa
propria de acordo com um processo
legislativo especial, estabelecera o estatuto
e as condigdes gerais de exercicio das
fungdes dos seus membros, apds parecer da
Comissao e mediante aprovacao do
Conselho. Quaisquer regras ou condigoes
respeitantes ao regime fiscal dos membros
ou ex-membros exigem a unanimidade no
Conselho.

Alteracao 207

Alteracdo

2. O Parlamento Europeu, por meio de
regulamentos adotados por iniciativa
propria de acordo com um processo
legislativo especial, estabelecera o estatuto
e as condigdes gerais de exercicio das
fungdes dos seus membros, apds parecer da
Comissdo e mediante aprovagao do
Conselho.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 225

Texto em vigor

O Parlamento Europeu pode, por maioria
dos membros que o compdem, solicitar a
Comissdo que submeta a sua apreciacdo
todas as propostas adequadas sobre as
questoes que se lhe afigure requererem a
elaboragdo de atos da Unido para efeitos
de aplicagdo dos Tratados. Caso nao
apresente uma proposta, a Comissao
informa o Parlamento Europeu dos
motivos para tal.

Alteracio 208

Alteracdo

O Parlamento Europeu pode, nos termos
do artigo 294.°, e deliberando por maioria
dos membros que o compdem, aprovar
propostas sobre as questoes ds quais se
aplica o processo legislativo ordindrio.
Antes de o fazer, informa a Comissao
Europeia da sua intengdo.

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia

Artigo 226 — paragrafo 1
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Texto em vigor

No exercicio das suas atribuicoes, o
Parlamento Europeu pode, a pedido de um
quarto dos membros que o compdem,
constituir uma comissao de inquérito
temporaria para analisar, sem prejuizo das
atribui¢des conferidas pelos Tratados a
outras instituicdes ou orgaos, alegacdes de
infragdo ou de méa administragcdo na
aplicacdo do direito da Unido, exceto se os
factos alegados estiverem em instancia
numa jurisdi¢do, e enquanto o processo
judicial nao se encontrar concluido.

Alteracao 209

Alteracdo

No exercicio das suas atribuicoes, o
Parlamento Europeu, a pedido de um ter¢co
dos membros que o compdem, constitui
uma comissao de inquérito temporaria para
analisar, sem prejuizo das atribui¢des
conferidas pelos Tratados a outras
instituicdes ou orgaos, alegacdes de
infragdo ou de méa administragcao na
aplicacdo do direito da Unido, exceto se os
factos alegados estiverem em instancia
numa jurisdicdo, e enquanto o processo
judicial ndo se encontrar concluido. 4
comissdo de inquérito pode convocar
qualquer testemunha para participar
numa audicdo que realize, se tal for
necessdrio para poder desempenhar as
suas fungoes.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 226 — paragrafo 3

Texto em vigor

As regras de exercicio do direito de
inquérito sdo determinadas pelo
Parlamento Europeu, por meio de
regulamentos adotados por iniciativa
propria de acordo com um processo
legislativo especial, ap6s aprovacgdo do
Conselho e da Comissao.

Alteracao 210

Alteracdo

As regras de exercicio do direito de
inquérito sdo determinadas pelo
Parlamento Europeu e pelo Conselho,
deliberando por maioria qualificada, sob
proposta do Parlamento Europeu e ap0s
consulta a Comissao.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 234 — paragrafo 1

Texto em vigor

Quando uma mogao de censura sobre as
atividades da Comissdo for submetida a
apreciagdo do Parlamento Europeu, este so
pode pronunciar-se sobre ela por votagdao
publica e depois de decorridos pelo menos
tr€s dias sobre o deposito da referida

PE746.741v02-00

Alteracdo

Quando uma mocao de censura coletiva
sobre as atividades do Executivo ou uma
mogdo de censura individual sobre as
atividades de um membro do Executivo
for submetida a apreciacdo do Parlamento
Europeu, este s6 pode pronunciar-se sobre
ela por votagdo publica e depois de
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mogao.

Alteracao 211

decorridos pelo menos trés dias sobre o
deposito da referida mogao.

(A alteracdo as palavras « Comissdo» e
«comissarioy aplica-se a todo o texto. A
sua aprovagdo implica que se proceda as
alteragoes correspondentes em todo o
texto.)

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 234 — paragrafo 2

Texto em vigor

Se a mog¢ao de censura for adotada por
maioria de dois tercos dos votos expressos
que representem a maioria dos membros
que compdem o Parlamento Europeu, os
membros da Comissdo devem demitir-se
coletivamente das suas fungoes e o Alto
Representante da Unido para os Negocios
Estrangeiros e a Politica de Seguranga deve
demitir-se das fungdes que exerce na
Comissdo. Devem permanecer em fungdes
e continuar a gerir os assuntos correntes até
a sua substitui¢cdo, nos termos do artigo
17.° do Tratado da Unido Europeia. Neste
caso, o mandato dos membros da
Comissdo designados para os substituir
expira na data em que expiraria 0 mandato
dos membros da Comissdo obrigados a
demitirem-se coletivamente das suas
fungdes.

Alteracao 212

Alteracdo

Se a mocao de censura coletiva for
aprovada por maioria dos membros que
compdem o Parlamento Europeu, os
membros do Executivo devem demitir-se
coletivamente das suas fungoes e o
Secretario da Unido para os Negocios
Estrangeiros e a Politica de Seguranga e o
Secretario da Unido para a Governagdo
Economica devem demitir-se das funcoes
que exercem no Executivo. Devem
permanecer em fungdes e continuar a gerir
0s assuntos correntes até a sua substituicao,
nos termos do artigo 17.° do Tratado da
Unido Europeia. Neste caso, o mandato dos
membros do Executivo designados para os
substituir expira na data em que expiraria o
mandato dos membros do Executivo
obrigados a demitirem-se coletivamente
das suas fungdes.

(A presente alteragado aplica-se a
totalidade do texto. A sua aprovagdo
implica que se proceda as alteragoes
correspondentes em todo o texto.)

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 234 — paragrafo 2-A (novo)

Texto em vigor
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Alteracdo

Se uma mogao de censura individual for
aprovada por maioria dos membros que
compoem o Parlamento Europeu, o
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Alteracio 213

membro do Executivo deve demitir-se
imediatamente.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 238

Texto em vigor
[--]

Alteracio 214

Alteracao

Suprimido

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 245 — paragrafo 2

Texto em vigor

Enquanto durarem as suas fungdes, os
membros da Comissdo ndo podem exercer
qualquer outra atividade profissional,
remunerada ou ndo. Além disso,
assumirdo, no momento da posse, o
compromisso solene de respeitar, durante o
exercicio das suas funcdes e apos a
cessacao destas, os deveres decorrentes do
cargo, nomeadamente os de honestidade e
discricdo, relativamente a aceita¢do, apos
aquela cessagdo, de determinadas fungdes
ou beneficios. Se estes deveres nao forem
respeitados, pode o Tribunal de Justica, a
pedido do Conselho, deliberando por
maioria simples, ou da Comissao,
conforme o caso, ordenar a demissdo
compulsiva do membro em causa, nos
termos do artigo 247.°, ou a perda do seu
direito a pensdo ou de quaisquer outros
beneficios que a substituam.

Alteracao 215

Alteragado

Enquanto durarem as suas fungdes, os
membros da Comissdo ndo podem exercer
qualquer outra atividade profissional,
remunerada ou ndo. Além disso,
assumirdo, no momento da posse, o
compromisso solene de respeitar, durante o
exercicio das suas funcdes e apos a
cessacao destas, os deveres decorrentes do
cargo, nomeadamente os de honestidade e
discricdo, relativamente a aceitagdo, apos
aquela cessac¢do, de determinadas fungdes
ou beneficios. Se estes deveres ndo forem
respeitados, pode o Tribunal de Justica, a
pedido do Parlamento Europeu, do
Conselho, deliberando por maioria simples,
ou da Comissao, conforme o caso, ordenar
a demissdao compulsiva do membro em
causa, nos termos do artigo 247.°, ou a
perda do seu direito a pensdo ou de
quaisquer outros beneficios que a
substituam.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 246 — paragrafo 3

Texto em vigor

O Conselho, deliberando por
unanimidade, sob proposta do Presidente
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Alteracao

O Conselho, deliberando por maioria
qualificada, sob proposta do Presidente da
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da Comissao, pode decidir pela ndo
substituicdo, designadamente se o periodo
remanescente do mandato for curto.

Alteracio 216

Comissdo, pode decidir pela ndo
substitui¢do, designadamente se o periodo
remanescente do mandato for curto.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 247

Texto em vigor

Qualquer membro da Comissao que deixe
de preencher os requisitos necessarios ao
exercicio das suas func¢des ou tenha
cometido falta grave pode ser demitido
pelo Tribunal de Justiga, a pedido do
Conselho, deliberando por maioria simples,
ou da Comissao.

Alteracao 217

Alteracdo

Qualquer membro da Comissdo que deixe
de preencher os requisitos necessarios ao
exercicio das suas fun¢des ou tenha
cometido falta grave pode ser demitido
pelo Tribunal de Justica, a pedido do
Parlamento Europeu, do Conselho,
deliberando por maioria simples, ou da
Comissao.

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia

Artigo 258 — paragrafo 1

Texto em vigor

Se a Comissao considerar que um
Estado-Membro ndo cumpriu qualquer das
obrigacdes que lhe incumbem por forga
dos Tratados, formulard um parecer
fundamentado sobre o assunto, apds ter
dado a esse Estado oportunidade de
apresentar as suas observagoes.

Alteracao 218

Alteracao

Se a Comissdo considerar que um
Estado-Membro ndo cumpriu qualquer das
obrigacdes que lhe incumbem por forga
dos Tratados, formulard um parecer
fundamentado sobre o assunto no prazo de
12 meses, ap6s ter dado a esse Estado
oportunidade de apresentar as suas
observacoes.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 258 — paragrafo 2

Texto em vigor

Se o Estado em causa ndo proceder em
conformidade com este parecer no prazo
fixado pela Comissao, esta pode recorrer
ao Tribunal de Justica da Unido Europeia.

Alteracio 219
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Alteracdo

Se o Estado em causa ndo proceder em
conformidade com este parecer nesse prazo
de 12 meses, a Comissdo recorre ao
Tribunal de Justi¢a da Unido Europeia.
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Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 259 — paragrafo 1

Texto em vigor Alteracgado

Qualquer Estado-Membro pode recorrer ao
Tribunal de Justica da Unido Europeia, se
considerar que outro Estado-Membro nao
cumpriu qualquer das obrigacdes que lhe
incumbem por forca dos Tratados.

O Parlamento Europeu ou qualquer
Estado-Membro pode recorrer ao Tribunal
de Justica da Unido Europeia, se considerar
que um Estado-Membro nao cumpriu
qualquer das obrigacdes que lhe incumbem
por forca dos Tratados.

Alteracio 220

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 259 — paragrafo 2

Texto em vigor Alteragdo

Antes de qualquer Estado-Membro
introduzir recurso contra outro
Estado-Membro, com fundamento em
pretenso incumprimento das obrigagdes
que a este incumbem por forca dos
Tratados, deve submeter o assunto a
apreciacao da Comissao.

Antes de o Parlamento Europeu ou
qualquer Estado-Membro introduzir
recurso contra um Estado-Membro, com
fundamento em pretenso incumprimento
das obrigacdes que a este incumbem por
forga dos Tratados, deve submeter o
assunto a apreciagao da Comissao.

Alteracao 221

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 259 — paragrafo 3

Texto em vigor Alteragao

A Comissao formulard um parecer
fundamentado, depois de os Estados
interessados terem tido oportunidade de
apresentar, em processo contraditorio, as
suas observagdes escritas ¢ orais.

A Comissao formulard um parecer
fundamentado, depois de os Estados
interessados e, se for pertinente, o
Parlamento Europeu terem tido
oportunidade de apresentar, em processo
contraditorio, as suas observagdes escritas
e orais.

Alteracio 222

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia
Artigo 260 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto em vigor

Se a Comissao considerar que o
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Alteracao

Se a Comissao considerar que o
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Estado-Membro em causa ndo tomou as
medidas necessarias a execugao do acérdao
do Tribunal, pode submeter o caso a esse
Tribunal, apos ter dado a esse Estado a
possibilidade de apresentar as suas
observacgoes. A Comissao indica o
montante da quantia fixa ou da sanc¢ao
pecuniaria compulsoria, a pagar pelo
Estado-Membro, que considerar adequado
as circunstancias.

Alteracao 223

Estado-Membro em causa ndo tomou as
medidas necessarias a execugao do acérdao
do Tribunal, submete o caso a esse
Tribunal, o0 mais tardar, 12 meses a contar
da data de prolacao do acorddo apo6s ter
dado a esse Estado a possibilidade de
apresentar as suas observacoes. A
Comissao indica o montante da quantia
fixa ou da san¢do pecuniaria compulsoria,
a pagar pelo Estado-Membro, que
considerar adequado as circunstancias.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 262

Texto em vigor

Sem prejuizo das restantes disposig¢des dos
Tratados, o Conselho, deliberando por
unanimidade, de acordo com um processo
legislativo especial e apds consulta ao
Parlamento Europeu, pode aprovar
disposigdes destinadas a atribuir ao
Tribunal de Justi¢a da Unido Europeia, na
medida determinada pelo Conselho,
competéncia para decidir sobre litigios
ligados a aplicagdo dos atos adotados com
base nos Tratados que criem titulos
europeus de propriedade intelectual. Essas
disposi¢des entram em vigor apos a sua
aprovacao pelos Estados-Membros, em
conformidade com as respetivas normas
constitucionais.

Alteracio 224

Alteracdo

Sem prejuizo das restantes disposigdes dos
Tratados, o Conselho, deliberando por
maioria qualificada, de acordo com um
processo legislativo especial e apds
aprovagdo do Parlamento Europeu, pode
aprovar disposi¢des destinadas a atribuir ao
Tribunal de Justica da Unido Europeia, na
medida determinada pelo Conselho,
competéncia para decidir sobre litigios
ligados a aplicagdo dos atos adotados com
base nos Tratados que criem titulos
europeus de propriedade intelectual. Essas
disposi¢des entram em vigor apos a sua
aprovacao pelos Estados-Membros, em
conformidade com as respetivas normas
constitucionais.

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia

Artigo 263 — paragrafo 2

Texto em vigor

Para o efeito, o Tribunal é competente para
conhecer dos recursos com fundamento em
incompeténcia, violacdo de formalidades
essenciais, violagao dos Tratados ou de
qualquer norma juridica relativa a sua
aplicacdo, ou em desvio de poder,
interpostos por um Estado-Membro, pelo
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Alteracao

Para o efeito, o Tribunal é competente para
conhecer dos recursos com fundamento em
incompeténcia, viola¢do de formalidades
essenciais, violagao dos Tratados ou de
qualquer norma juridica relativa a sua
aplica¢do — em especial, no que diz
respeito ao principio da subsidiariedade —
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Parlamento Europeu, pelo Conselho ou ou em desvio de poder, interpostos por um
pela Comissao. Estado-Membro, pelo Parlamento Europeu,
pelo Conselho ou pela Comissao.

Alteracao 225

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 263 — paragrafo 4

Texto em vigor Alteragdo
Qualquer pessoa singular ou coletiva pode Qualquer pessoa singular ou coletiva pode
interpor, nas condi¢des previstas nos interpor, nas condi¢des previstas nos
primeiro e segundo paragrafos, recursos primeiro e segundo paragrafos, recursos
contra os atos de que seja destinataria ou contra os atos de que seja destinataria ou
que lhe digam direta e individualmente que lhe digam diretamente respeito, bem
respeito, bem como contra os atos como contra os atos regulamentares que
regulamentares que lhe digam diretamente lhe digam diretamente respeito € ndo
respeito e ndo necessitem de medidas de necessitem de medidas de execucao.

execugao.

Alteracao 226

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 275 — paragrafo 1

Texto em vigor Alteragdo
O Tribunal de Justica da Unido Europeia O Tribunal de Justica da Unido Europeia
ndo dispde de competéncia no que diz dispde de competéncia no que diz respeito
respeito as disposi¢cdes relativas a politica as disposigdes relativas a politica externa e
externa e de seguranca comum, nem no de seguranca comum, incluindo os atos
que diz respeito aos atos adotados com adotados com base nessas disposi¢des.

base nessas disposigoes.

Alteracao 227

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia
Artigo 275 — paragrafo 2

Texto em vigor Alteragao

Todavia, o Tribunal é competente para Suprimido
controlar a observincia do artigo 40.° do

Tratado da Unido Europeia e para se

pronunciar sobre os recursos interpostos

nas condigoes do quarto pardagrafo do

artigo 263.° do presente Tratado, relativos

a fiscalizagdo da legalidade das decisoes

que estabelecam medidas restritivas
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contra pessoas singulares ou coletivas,
adotadas pelo Conselho com base no
Capitulo 2 do Titulo V do Tratado da
Uniao Europeia.

Alteracio 228

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 285 — paragrafo 2

Texto em vigor Alteragdo
O Tribunal de Contas ¢ composto por um O Tribunal de Contas ¢ composto por um
nacional de cada Estado-Membro. Os numero de membros correspondente a
seus membros exercem as suas fungoes dois tercos do numero de
com total independéncia, no interesse geral Estados-Membros, incluindo o seu
da Unido. Presidente. Os seus membros exercem as

suas funcdes com total independéncia, no
interesse geral da Unido.

Alteracio 229

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia
Artigo 285 — paragrafo 2-A (novo)

Texto em vigor Alteragao

Os membros do Tribunal de Contas sdo
escolhidos de entre os nacionais dos
Estados-Membros, com base num sistema
de rotacdo rigorosamente igualitiria entre
os Estados-Membros que permita refletir
a posicao demogridfica e geogrdfica
relativa dos Estados-Membros no seu
conjunto. Este sistema é estabelecido por
maioria qualificada pelo Conselho
Europeu, nos termos do artigo 244.".

Alteracao 230

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 286 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto em vigor Alteragdo
Os membros do Tribunal de Contas sdo Os membros do Tribunal de Contas sdo
nomeados por um periodo de seis anos. O nomeados por um periodo de seis anos. O
Conselho, ap6s consulta ao Parlamento Conselho, ap6s aprovagdo do Parlamento
Europeu, aprova a lista dos membros Europeu, aprova a lista dos membros
estabelecida em conformidade com as estabelecida em conformidade com as
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propostas apresentadas por cada
Estado-Membro. Os membros do Tribunal
de Contas podem ser nomeados de novo.

Alteracao 231

propostas apresentadas por cada
Estado-Membro. Os membros do Tribunal
de Contas podem ser nomeados de novo.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 294 — n.° 2
Texto em vigor
2. A Comissdo apresenta uma

proposta ao Parlamento Europeu e ao
Conselho.

Alteracio 232

Alteracdo

2. A Comissdo apresenta uma
proposta ao Parlamento Europeu e ao
Conselho. Caso seja aplicavel o

artigo 225.°, o Parlamento Europeu
apresenta a sua proposta ao Conselho. A
Comissdo serd informada do facto.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 294 —n.’ 3
Texto em vigor
3. O Parlamento Europeu estabelece a

sua posi¢cdo em primeira leitura e
transmite-a ao Conselho.

Alteraciao 233

Alteracao

3. O Parlamento Europeu estabelece a
sua posi¢do em primeira leitura e
transmite-a ao Conselho. Caso seja
aplicavel o artigo 225.°, a proposta do
Parlamento é considerada a sua posi¢ao
em primeira leitura.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 294 — n.’ 4

Texto em vigor
4. Se o Conselho aprovar a posi¢ao do
Parlamento Europeu, o ato em questdo ¢

adotado com a formulagdo correspondente
a posicao do Parlamento Europeu.

Alteracio 234

PE746.741v02-00

Alteracdo

4. Se o Conselho aprovar a posi¢ao do
Parlamento Europeu ou ndo tiver tomado
uma decisdo no prazo de um ano, o ato
em questdo ¢ adotado com a formulagao
correspondente a posi¢ao do Parlamento
Europeu.
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Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 294 — n.° 7 — alinea b)

Texto em vigor Alteragdo
b) Rejeitar a posi¢do do Conselho em b) Rejeitar a posi¢do do Conselho em
primeira leitura, por maioria dos membros primeira leitura, por maioria dos votos
que o compdem, considera-se que o ato expressos, considera-se que o ato proposto
proposto nao foi adotado; nao foi adotado;

Alteracio 235

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 294 — n.° 15 — paragrafo 1

Texto em vigor Alteragdo
Sempre que, nos casos previstos nos Sempre que, nos casos previstos nos
Tratados, um ato legislativo seja submetido Tratados, um ato legislativo seja submetido
ao processo legislativo ordinario por ao processo legislativo ordinario por
iniciativa de um grupo de iniciativa de um grupo de
Estados-Membros, por recomendacao do Estados-Membros, por iniciativa de
Banco Central Europeu ou a pedido do cidadania europeia, por recomendacao do
Tribunal de Justica, ndo sao aplicaveis o n.° Banco Central Europeu ou a pedido do
2, o segundo periodo don.° 6eon.°9. Tribunal de Justi¢a, ndo sdo aplicaveis o n.°

2, 0 n.° 6, segundo periodo, ¢ 0 n.° 9.

Alteracio 236

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Parte Seis — Titulo I — Capitulo 2-A (novo) — titulo

Texto em vigor Alteragao

CAPITULO 2-A

APLICACAO DOS PRINCIPIOS DA
SUBSIDIARIEDADE E DA
PROPORCIONALIDADE

(O Protocolo (n.° 2) relativo a aplicagdo dos principios da subsidiariedade e da
proporcionalidade deve ser inserido no TFUE, Parte VI, Titulo I, Capitulo 2-A (novo). Este
novo capitulo inclui os artigos 299.°-4 a 299.°-J (novos).)

Alteracao 237

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia
Artigo 299-A (novo)
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Texto em vigor Alteragdo

Artigo 299.°-A

Cada institui¢do assegura continuamente
a observdncia dos principios da
subsidiariedade e da proporcionalidade
definidos no artigo 5.° do Tratado da
Uniao Europeia.

(Esta alteragdo reproduz o texto do artigo 1.°, do Protocolo (n.° 2) relativo a aplica¢do dos
principios da subsidiariedade e da proporcionalidade.)

Alteracio 238

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 299-B (novo)

Texto em vigor Alteragdo

Artigo 299.°-B

Antes de propor um ato legislativo, a
Comissdo procede a amplas consultas.
Tais consultas devem, se for caso disso,
ter em conta a dimensdo regional e local
das acoes consideradas. Em caso de
urgéncia excecional, a Comissdo ndo
procederd a estas consultas,
fundamentando a sua decisdo na proposta
que apresentar.

(Esta alteragdo reproduz o texto do artigo 2.°, do Protocolo (n.° 2) relativo a aplica¢do dos
principios da subsidiariedade e da proporcionalidade.)

Alteracao 239

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 299-C (novo)

Texto em vigor Alteragdo

Artigo 299.°-C

Para efeitos do presente Protocolo,
entende-se por «projeto de ato legislativo»
as propostas da Comissdo, as iniciativas
de um grupo de Estados-Membros, as
iniciativas do Parlamento Europeu, os
pedidos do Tribunal de Justica, as
recomendacoes do Banco Central
Europeu e os pedidos do Banco Europeu

PE746.741v02-00 96/184 RR\1289693PT.docx



de Investimento, que tenham em vista a
adogdo de um ato legislativo.

(Esta alteragdo reproduz o texto do artigo 3.°, do Protocolo (n.° 2) relativo a aplica¢do dos
principios da subsidiariedade e da proporcionalidade.)

Alteracio 240

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 299-D (novo)

Texto em vigor

Alteracao

Artigo 299.°-D

A Comissdo envia os seus projetos de atos
legislativos e os seus projetos alterados
aos Parlamentos nacionais e regionais
com poderes legislativos e
simultaneamente ao legislador da Unido.

O Parlamento Europeu envia os seus
projetos de atos legislativos e os seus
projetos alterados aos Parlamentos
nacionais e regionais com poderes
legislativos.

O Conselho envia aos Parlamentos
nacionais e regionais com poderes
legislativos os projetos de atos legislativos
emanados de um grupo de
Estados-Membros, do Tribunal de
Justi¢ca, do Banco Central Europeu ou do
Banco Europeu de Investimento, bem
como os projetos alterados.

Logo que sejam adotadas, as resolugoes
legislativas do Parlamento Europeu e as
posigoes do Conselho serdo enviadas por
estas instituicoes aos Parlamentos
nacionais e regionais com poderes
legislativos.

(Esta alteracdo baseia-se no texto do artigo 4.° do Protocolo (n.° 2) relativo a aplica¢do dos
principios da subsidiariedade e da proporcionalidade e completa-o.)

Alteracio 241

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 299-E (novo)
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Texto em vigor

Alteracdo

Artigo 299.°-F

Os projetos de atos legislativos sdo
Jundamentados relativamente aos
principios da subsidiariedade e da
proporcionalidade.

Todos os projetos de atos legislativos
devem incluir uma ficha com elementos
circunstanciados que permitam apreciar a
observincia dos principios da
subsidiariedade e da proporcionalidade. A
mesma ficha deve conter elementos que
permitam avaliar o impacto financeiro do
projeto, bem como, no caso das diretivas,
as respetivas implicagoes para a
regulamentacgdo a aplicar pelos
Estados-Membros, incluindo, nos casos
pertinentes, a legislacdo regional.

As razoes que permitam concluir que
determinado objetivo da Unido pode ser
melhor alcancado ao nivel desta serdo
corroboradas por indicadores qualitativos
e, sempre que possivel, quantitativos. Os
projetos de atos legislativos tém em conta
a necessidade de assegurar que qualquer
encargo, de natureza financeira ou
administrativa, que incumba a Unido, aos
Governos nacionais, as autoridades
regionais ou locais, aos agentes
economicos e aos cidaddos, seja 0 menos
elevado possivel e seja proporcional ao
objetivo a atingir.

(Esta alteragdo reproduz o texto do artigo 5.°, do Protocolo (n.° 2) relativo a aplica¢do dos
principios da subsidiariedade e da proporcionalidade.)

Alteraciao 242

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 299-F (novo)

Texto em vigor

PE746.741v02-00

Alteracdo

Artigo 299.°-F

Qualquer Parlamento nacional ou
qualquer das cimaras de um desses
Parlamentos pode, no prazo de doze
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semanas a contar da data de envio de um
projeto de ato legislativo europeu, nas
linguas oficiais da Unido, dirigir aos
presidentes do Parlamento Europeu, do
Conselho e da Comissdo um parecer
fundamentado em que exponha as razoes
pelas quais considera que o projeto em
questdo ndo obedece ao principio da
subsidiariedade. Cada parlamento
nacional ou cada cimara de um
parlamento nacional inclui o parecer dos
parlamentos regionais com poderes
legislativos no seu parecer fundamentado
sempre que possam ser afetadas
competéncias regionais exclusivas. A
Comissdo deve responder no prazo de
doze semanas.

Se o projeto de ato legislativo emanar de
um grupo de Estados-Membros, o
Presidente do Conselho enviard o parecer
aos Governos desses Estados-Membros.

Se o projeto de ato legislativo emanar do
Tribunal de Justica, do Banco Central
Europeu ou do Banco Europeu de
Investimento, o Presidente do Conselho
enviard o parecer a institui¢do ou orgao
em questao.

A Comissdo deve ter em conta os
pareceres fundamentados recebidos dos
parlamentos nacionais e dos parlamentos
regionais com poderes legislativos nos
seus relatorios anuais sobre os principios
da subsidiariedade e da
proporcionalidade. A Comissdo deve
igualmente disponibilizar informagoes
sobre objecoes ao Conselho e ao
Parlamento durante o processo
legislativo, quando os parlamentos
nacionais apresentarem um numero
significativo de pareceres fundamentados
sobre um determinado projeto legislativo.

(Esta alteragdo baseia-se no artigo 6.° do Protocolo (n.° 2) relativo a aplicag¢do dos
principios da subsidiariedade e da proporcionalidade e completa-o.)

Alteraciao 243

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 299-G (novo)
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Texto em vigor Alteragdo

Artigo 299.-G

Qualquer Parlamento nacional ou
qualquer das cidmaras de um desses
Parlamentos pode solicitar ao Parlamento
Europeu ou a Comissdo que submeta a
sua apreciagdo todas as propostas
adequadas sobre as questoes que se lhe
afigure requererem a elaboracdo de atos
da Unido para efeitos de aplicagdo dos
Tratados.

Se uma instituicdo receber um pedido nos
termos do primeiro pardgrafo mas nédo
apresentar uma proposta no prazo de seis
meses, deve informar o Parlamento
nacional, o Comité das Regioes e, se for
caso disso, o Parlamento Europeu das
razdes porque ndo o fez.

(Esta alteragdo insere um novo artigo no que era o Protocolo n.”2.)
Alteracio 244

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia
Artigo 299-H (novo)

Texto em vigor Alteragao

Artigo 299.-H

1. O Parlamento Europeu, o
Conselho e a Comissdo, bem como,
eventualmente, o grupo de
Estados-Membros, o Tribunal de Justica,
0 Banco Central Europeu ou o Banco
Europeu de Investimento, se deles emanar
o projeto de ato legislativo, tém em conta
os pareceres fundamentados emitidos
pelos Parlamentos nacionais ou por uma
cimara de um desses Parlamentos.

Cada Parlamento nacional dispée de dois
votos, repartidos em fungdo do sistema
parlamentar nacional. Nos sistemas
parlamentares nacionais bicamarais, cada
uma das cimaras dispoe de um voto.

2. No caso de os pareceres
Jundamentados sobre a inobservincia do
principio da subsidiariedade num projeto
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de ato legislativo representarem, pelo
menos, um terco do total dos votos
atribuidos aos Parlamentos nacionais nos
termos do n.° 1, segundo paragrafo, o
projeto deve ser reanalisado. Este limiar é
de um quarto quando se tratar de um
projeto de ato legislativo apresentado com
base no artigo 76.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia,
relativo ao espaco de liberdade, seguranga
e justica.

Depois dessa reandlise, a Comissao, ou,
eventualmente, o grupo de
Estados-Membros, o Parlamento
Europeu, o Tribunal de Justica, o0 Banco
Central Europeu ou o Banco Europeu de
Investimento, se deles emanar o projeto de
ato legislativo, pode decidir manter o
projeto, alterd-lo ou retird-lo. Esta decisdo
deve ser fundamentada.

3. Além disso, no quadro do processo
legislativo ordindrio, caso os pareceres
fundamentados sobre a inobservincia do
principio da subsidiariedade numa
proposta de ato legislativo representem,
pelo menos, a maioria simples dos votos
atribuidos aos Parlamentos nacionais nos
termos do n.° 1, segundo pardagrafo, a
proposta deve ser reanalisada. Depois
dessa reandlise, a Comissdo pode decidir
manter a proposta, alterd-la ou retird-la.

Se optar por manter a proposta, a
Comissdo devera especificar, em parecer
fundamentado, a razdo pela qual entende
que a mesma obedece ao principio da
subsidiariedade. O parecer fundamentado
da Comissdao, bem como os pareceres
fundamentados dos Parlamentos
nacionais, deverdo ser submetidos ao
legislador da Unido para ponderagdo no
processo legislativo:

a) Antes de concluir a primeira
leitura, o legislador (Parlamento Europeu
e Conselho) ponderard a compatibilidade
da proposta legislativa com o principio da
subsidiariedade, tendo especialmente em
conta as razoes expressas e partilhadas
pela maioria dos Parlamentos nacionais,
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bem como o parecer fundamentado da
Comissdo;

b) Se, por maioria de 55% dos
membros do Conselho ou por maioria dos
votos expressos no Parlamento Europeu,
o legislador considerar que a proposta
ndo é compativel com o principio da
subsidiariedade, a proposta legislativa nédo
continuard a ser analisada.

(Esta alteragdo reproduz o texto do artigo 7.°, do Protocolo (n.° 2) relativo a aplica¢do dos
principios da subsidiariedade e da proporcionalidade.)

Alteracao 245

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 299-1 (novo)

Texto em vigor Alteragdo

Artigo 299.°-1

O Tribunal de Justica da Unido Europeia
é competente para conhecer dos recursos
com fundamento em violagdo do principio
da subsidiariedade por um ato legislativo
que sejam interpostos nos termos do
artigo 263.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia por
um Estado-Membro, ou por ele
transmitidos, em conformidade com o seu
ordenamento juridico interno, em nome
do seu Parlamento nacional ou de uma
cdimara desse Parlamento.

Nos termos do mesmo artigo, o Comité
das Regioes pode igualmente interpor
recursos desta natureza relativamente aos
atos legislativos para cuja adog¢do o
Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia determine que seja consultado.

(Esta alteragdo reproduz o texto do artigo 8.° do Protocolo (n.°2) relativo a aplicagdo dos
principios da subsidiariedade e da proporcionalidade.)

Alteraciao 246

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 299-J (novo)
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Texto em vigor

Alteracdo

Artigo 299.°-J

A Comissdo apresenta anualmente ao
Conselho Europeu, ao Parlamento
Europeu, ao Conselho e aos Parlamentos
nacionais e regionais com poderes
legislativos um relatorio sobre a aplicacio
do artigo 5.° do Tratado da Unido
Europeia. Esse relatorio anual é
igualmente enviado ao Comité Economico
e Social e ao Comité das Regioes.

(Esta alteracdo baseia-se no texto do artigo 9.° do Protocolo (n.° 2) relativo a aplica¢do dos
principios da subsidiariedade e da proporcionalidade e completa-o.)

Alteraciao 247

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 311 — paragrafo 3

Texto em vigor

O Conselho, deliberando de acordo com
um processo legislativo especial, por
unanimidade e apos consulta ao
Parlamento Europeu, adota uma decisao
que estabelece as disposicoes aplicaveis ao
sistema de recursos proprios da Unido.
Neste quadro, € possivel criar novas
categorias de recursos proprios ou revogar
uma categoria existente. Essa decisdo so

entra em vigor apods a sua aprovagdo pelos

Estados-Membros, em conformidade com
as respetivas normas constitucionais.

Alteraciao 248

Alteracao

O Parlamento Europeu e o Conselho,
deliberando de acordo com o processo
legislativo ordindrio, adotam uma decisao
que estabelece as disposi¢des aplicaveis ao
sistema de recursos proprios da Unido.
Neste quadro, € possivel criar novas
categorias de recursos proprios ou revogar
uma categoria existente.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 311 — paragrafo 4

Texto em vigor

O Conselho, por meio de regulamentos
adotados de acordo com um processo
legislativo especial, estabelece as medidas
de execucao do sistema de recursos
proprios da Unido desde que tal esteja
previsto na decisdo adotada com base no

RR\1289693PT.docx
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Alteracdo

O Parlamento Europeu e o Conselho, por
meio de regulamentos adotados de acordo
com o processo legislativo ordindrio,
estabelecem as medidas de execugdo do
sistema de recursos proprios da Unido
desde que tal esteja previsto na decisao
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terceiro paragrafo. O Conselho delibera
apos aprovagdo do Parlamento Europeu.

Alteracio 249

adotada com base no terceiro paragrafo.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 312 — n.° 1 — paragrafo 2
Texto em vigor

O quadro financeiro plurianual ¢

estabelecido por um periodo de pelo menos

cinco anos.

Alteracio 250

Alteracao

O quadro financeiro plurianual ¢
estabelecido por um periodo de cinco anos.

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia

Artigo 312 — n.° 2 — paragrafo 1
Texto em vigor

O Conselho, deliberando de acordo com
um processo legislativo especial, adota um
regulamento que estabelece o quadro
financeiro plurianual. O Conselho delibera
por unanimidade, apos aprovagdo do
Parlamento Europeu, que se pronuncia

por maioria dos membros que o compoem.

Alteracao 251

Alteragado

O Parlamento Europeu e o Conselho,
deliberando de acordo com o processo
legislativo ordindrio, adotam um
regulamento que estabelece o quadro
financeiro plurianual.

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia

Artigo 312 — n.° 2 — paragrafo 2
Texto em vigor

O Conselho Europeu pode adotar, por
unanimidade, uma decisdo que autorize o
Conselho a deliberar por maioria
qualificada quando adotar o regulamento
a que se refere o primeiro pardgrafo.

Alteracio 252

Alteracao

Suprimido

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 319 —n.’ 1
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Texto em vigor

1. O Parlamento Europeu, sob
recomendacao do Conselho, da quitacao a
Comissao quanto a execugao do
orcamento. Para o efeito, o Parlamento
Europeu examina, posteriormente ao
Conselho, as contas, o balanco financeiro e
o relatorio de avaliagdo a que se refere o
artigo 318.° e o relatorio anual do Tribunal
de Contas, acompanhado das respostas das
institui¢oes fiscalizadas as observagdes do
Tribunal de Contas, a declaragdo de
fiabilidade prevista no n.° 1, segundo
paragrafo, do artigo 287.°, bem como
quaisquer relatorios especiais pertinentes
deste Tribunal.

Alteracio 253

Alteracdo

1. O Parlamento Europeu, sob
recomendacao do Conselho, da quitacao a
Comissdo quanto a execug¢ao do
or¢camento. Dd igualmente quitagdo as
outras institui¢oes, orgdos e organismos
quanto a execugdo das respetivas sec¢oes
do or¢camento ou dos respetivos
orcamentos, consoante o caso, e em
conformidade com as condicoes a
determinar nos termos do artigo 322.°.,
Para o efeito, o Parlamento Europeu
examina, posteriormente ao Conselho, as
contas, o balanco financeiro e o relatorio
de avaliacdo a que se refere o artigo 318.° ¢
o relatorio anual do Tribunal de Contas,
acompanhado das respostas das institui¢des
fiscalizadas as observagoes do Tribunal de
Contas, a declaragao de fiabilidade prevista
no artigo 287.°, n.° 1, segundo paragrafo,
bem como quaisquer relatérios especiais
pertinentes deste Tribunal.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 329 — n.° 2 — paragrafo 2
Texto em vigor
A autorizagdo para dar inicio a cooperagdo

reforcada ¢ concedida por decisdo do
Conselho, deliberando por unanimidade.

Alteracio 254

Alteracdo

A autorizagao para dar inicio a cooperagao
reforcada ¢ concedida por decisdo do
Conselho, deliberando por maioria
qualificada, com excecdo das decisoes
sobre missoes ou operacoes com um
mandato executivo a que se refere o
artigo 42.°, n.” 4-A, segundo paragrafo.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 330 — paragrafo 2

Texto em vigor

A unanimidade é constituida
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Alteracdo

Suprimido
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exclusivamente pelos votos dos
representantes dos Estados-Membros
participantes.

Alteracio 255

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 330 — paragrafo 3

Texto em vigor

A maioria qualificada é definida nos Suprimido
termos do n.° 3 do artigo 238.°.

Alteracio 256

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia
Artigo 333

Texto em vigor

Artigo 333.° Suprimido

L. Sempre que uma disposicao dos
Tratados suscetivel de ser aplicada no
dmbito de uma cooperacao reforcada
determine que o Conselho delibera por
unanimidade, este, deliberando por
unanimidade nos termos do artigo 330.°,
pode adotar uma decisdo que determine
que deliberara por maioria qualificada.

2. Sempre que uma disposicao dos
Tratados suscetivel de ser aplicada no
dmbito de uma cooperacao reforcada
determine que o Conselho adota atos de
acordo com um processo legislativo
especial, este, deliberando por
unanimidade nos termos do artigo 330.°,
pode adotar uma decisio que determine
que deliberara de acordo com o processo
legislativo ordindrio. O Conselho delibera
apos consulta ao Parlamento Europeu.

3. Os n.% 1 e 2 ndo se aplicam as
decisoes com implicacées no dominio
militar ou da defesa.

Alteracao 257
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Alteracdo

Alteragado
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Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 342

Texto em vigor

Sem prejuizo das disposi¢des previstas no
Estatuto do Tribunal de Justica da Unido
Europeia, o regime linguistico das
institui¢des da Unido ¢ fixado pelo
Conselho, deliberando por unanimidade,
por meio de regulamentos.

Alteracio 258

Alteracdo

Sem prejuizo das disposi¢des previstas no
Estatuto do Tribunal de Justi¢ca da Unido
Europeia, o regime linguistico das
institui¢des da Unido ¢ fixado pelo
Conselho, deliberando por unanimidade,
por meio de regulamentos e apds
aprovagdo do Parlamento Europeu.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 346 — n.° 1 — alinea b)
Texto em vigor

b) Qualquer Estado-Membro pode tomar
as medidas que considere necessarias a
protecdo dos interesses essenciais da sua
seguranca ¢ que estejam relacionadas com
a producdo ou o comércio de armas,
muni¢des ¢ material de guerra; tais
medidas ndo devem alterar as condi¢des de
concorréncia no mercado interno no que
diz respeito aos produtos nao destinados a
fins especificamente militares.

Alteracio 259

Alteracdo

b) Qualquer Estado-Membro notifica a
Comissdo das medidas que considere
necessarias a protecao dos interesses
essenciais da sua seguranca € que estejam
relacionadas com a produgao ou o
comércio de armas, muni¢des ¢ material de
guerra; tais medidas ndo devem alterar as
condig¢des de concorréncia no mercado
interno no que diz respeito aos produtos
ndo destinados a fins especificamente
militares.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 346 — paragrafo 2

Texto em vigor

2. O Conselho, deliberando por
unanimidade, sob proposta da Comissao,
pode introduzir modificagdes nesta lista,
que foi fixada em 15 de abril de 1958, dos
produtos aos quais se aplicam as
disposic¢oes da alinea b) don.° 1.

Alteracio 260
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Alteracdo

2. O Parlamento Europeu e o
Conselho, deliberando em conformidade
com o processo legislativo ordindrio, sob
proposta da Comissao, podem introduzir
modifica¢des nesta lista, que foi fixada em
15 de abril de 1958, dos produtos aos quais
se aplicam as disposi¢des do n.° 1, alinea
b) .
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Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 352 - n.’ 1
Texto em vigor

1. Se uma agao da Unido for
considerada necessaria, no quadro das
politicas definidas pelos Tratados, para
atingir um dos objetivos estabelecidos
pelos Tratados, sem que estes tenham
previsto os poderes de a¢do necessarios
para o efeito, o Conselho, deliberando por
unanimidade, sob proposta da Comissao e
apos aprovagdo do Parlamento Europeu,
adotard as disposi¢des adequadas. Quando
as disposi¢des em questdo sejam adotadas
pelo Conselho de acordo com um processo
legislativo especial, o Conselho delibera
igualmente por unanimidade, sob proposta
da Comissao e apos aprovacao do
Parlamento Europeu.

Alteracio 261

Alteracdo

1. Se uma agao da Unido for
considerada necessaria, no quadro das
politicas definidas pelos Tratados, para
atingir um dos objetivos estabelecidos
pelos Tratados, sem que estes tenham
previsto os poderes de agdo necessarios
para o efeito, o Conselho, deliberando por
maioria qualificada, sob proposta da
Comissao e apds aprovacao do Parlamento
Europeu, adotard as disposi¢des adequadas.
Quando as disposi¢des em questdo sejam
adotadas pelo Conselho de acordo com um
processo legislativo especial, o Conselho
delibera igualmente por maioria
qualificada, sob proposta da Comissao e
apos aprovagdo do Parlamento Europeu.

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia

Artigo 352 - n.’ 4
Texto em vigor

4. O presente artigo ndo pode
constituir fundamento para prosseguir
objetivos do dmbito da politica externa e
de seguranca comum e qualquer ato
adotado por forca do presente artigo deve
respeitar os limites estabelecidos no
segundo pardagrafo do artigo 40.° do
Tratado da Uniao Europeia.

Alteracio 262

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 353

Texto em vigor

O n°7 do artigo 48.° do Tratado da Unido
Europeia nao é aplicavel aos seguintes
artigos:

— artigo 311.°, terceiro e quarto
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pardgrafos,

— artigo 312.°, n.” 2, primeiro pardgrafo,
— artigo 352.°, e

— artigo 354.

Alteracio 263

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 354 — paragrafo 1

Texto em vigor

Para efeitos do artigo 7.° do Tratado da
Unido Europeia, relativo a suspensao de
certos direitos resultantes da qualidade de
membro da Unido, o membro do Conselho
Europeu ou do Conselho que represente o
Estado-Membro em causa ndo participa na
votacgdo, ¢ o Estado-Membro em causa nao
¢ tido em conta no calculo do terco ou dos
quatro quintos dos Estados-Membros
previsto nos n.°s 1 e 2 daquele artigo. A
abstencao dos membros presentes ou
representados ndo impede a adogdo das
decisOes a que se refere o n.° 2 daquele
artigo.

Alteracio 264

Alteracao

Para efeitos do artigo 7.° do Tratado da
Unido Europeia, relativo a suspensao de
certos direitos resultantes da qualidade de
membro da Unido, o membro do Conselho
Europeu ou do Conselho que represente o
Estado-Membro em causa ndo participa na
votagdo, e o Estado-Membro em causa nao
¢ tido em conta no calculo do terco ou da
maioria qualificada dos Estados-Membros
previsto nos n.°s 1 e 2 daquele artigo. A
abstencao dos membros presentes ou
representados ndo impede a adogdo das
decisdes a que se refere o n.° 2 daquele
artigo.

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Artigo 354 — paragrafo 2

Texto em vigor

Para a adogdo das decisdes a que se
referem os n.%® 3 e 4 do artigo 7.° do
Tratado da Unido Europeia, a maioria
qualificada ¢ definida nos termos da alinea
b) do n.° 3 do artigo 238.° do presente
Tratado.

Alteracio 265

Alteracdo

Para a adog@o das decisdes a que se
referem os n.% I a 4 do artigo 7.° do
Tratado da Unido Europeia, a maioria
qualificada ¢ definida nos termos do artigo
16.°, n.° 4-A, do Tratado da Unido
Europeia.

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia

Artigo 355 — n.° 2 — paragrafo 2
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Texto em vigor

Os Tratados ndo sao aplicdveis aos paises Suprimido
e territorios ultramarinos que mantenham

relacoes especiais com o Reino Unido da

Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte nao

mencionados na lista referida no

pardgrafo anterior.

Alteracio 266

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 355 — n.” 5 — alinea b)

Texto em vigor

b) Os Tratados ndo sdo aplicaveis as Suprimido
zonas de soberania do Reino Unido de
Akrotiri e Dhekelia, em Chipre, exceto na
medida em que tal seja necessdrio para
assegurar a aplicagdo do regime previsto
no Protocolo relativo as zonas de
soberania do Reino Unido da
Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte em
Chipre, apenso ao Ato relativo as
condicoes de adesdo a Unido Europeia da
Republica Checa, da Republica da
Estonia, da Republica de Chipre, da
Republica da Letonia, da Republica da
Litudnia, da Republica da Hungria, da
Republica de Malta, da Republica da
Polonia, da Republica da Eslovénia e da
Republica Eslovaca, e nos termos do
mesmo Protocolo;

Alteracio 267

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
Artigo 355 — n.° 5 — alinea c)

Texto em vigor

c¢) As disposicoes dos Tratados so sao Suprimido
aplicaveis as ilhas Anglo-Normandas e a

ilha de Man na medida em que tal seja

necessdrio para assegurar a aplicagdo do

regime previsto para essas ilhas no

Tratado relativo a adesdo de novos

Estados-Membros a Comunidade
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Economica Europeia e a Comunidade
Europeia da Energia Atomica, assinado
em 22 de janeiro de 1972.
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EXPOSIGAO DE MOTIVOS

O presente relatério da seguimento a resolucao do Parlamento Europeu, de 9 de junho de
2022, sobre a convocagdo de uma convencao para a revisdo dos Tratados. Reitera o apelo do
Parlamento para que os Tratados sejam alterados e insta o Conselho a apresentar
imediatamente e sem deliberacdo as propostas do Parlamento ao Conselho Europeu. Além
disso, convida o Conselho Europeu a convocar uma conveng¢ao o mais rapidamente possivel,
de acordo com o processo de revisdo ordinario previsto no artigo 48.°, n.°s 2 a 5, do Tratado
da Unido Europeia (TUE).

Os tratados atuais entraram em vigor em 1 de dezembro de 2009. Desde entao, a Unido
Europeia enfrentou desafios sem precedentes e multiplas crises, em especial a guerra de
agressao da Russia contra a Ucrania. As propostas constantes do presente relatorio visam
reformular a Unido de forma a ampliar a sua capacidade de agir e reforcar a sua legitimidade e
responsabilizacdo democréaticas.

Em 9 de maio de 2022, a Conferéncia sobre o Futuro da Europa (CFE) concluiu os seus
trabalhos e apresentou as suas conclusdes. Essas conclusdes contém 49 propostas e 326
medidas. O Parlamento Europeu acolheu favoravelmente as conclusdes da CFE, de 9 de maio
de 2022, e constatou que varias das propostas da CFE requerem alteracdes aos Tratados.

O Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao comprometeram-se a dar um seguimento
efetivo as conclusdes da CFE, cada um no ambito das suas competéncias e em conformidade
com os Tratados.

Sem pretender ser exaustivo e privilegiando, em especial, nas conclusdes da CFE que exigem
reformas institucionais, as propostas da CFE a seguir enumeradas foram tidas em conta nas
propostas de alteragdo do Tratado da Unido Europeia (TUE), do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) e do Protocolo (n.° 2) relativo a aplicagdo dos
principios da subsidiariedade e da proporcionalidade:

As propostas 39.1 da CFE (21.1 relativa a PESC, 6.7 relativa ao ambiente e outros) sobre a
reavaliagdo do processo de tomada de decisdes e de votacdo (designadamente a substituicao
da tomada de decisdo por unanimidade pela votagdo por maioria qualificada) foram tidas em
conta nas propostas de alteracdo dos artigos 7.°, 16.°,24.°,29.°,31.°,42.°, 46.° ¢ 48.° do TUE,
bem como nas propostas de alteracao dos artigos 19.°, 22.°, 23.°, 64.°,70.°, 77.°, 81.°, 83.°,
86.°,87.°,88.%, 113.°,115.°,121.°, 126.°, 153.°, 192.°, 194.°, 207.°, 218.°, 222.°, 223.°, 226.°,
234.°,238.°,245.°,246.°, 247.°, 262.°, 286.°, 294.°, 311.°, 312.°, 329.°, 330.°, 333.°, 342.°,
346.°,352.°,353.°¢ 354.° do TFUE.

A proposta 25 da CFE sobre o Estado de direito, os valores democraticos e a identidade
europeia, a proposta 13.6 sobre a igualdade de género e a proposta 48.2 sobre a diversidade
linguistica foram tidas em conta nas propostas de altera¢do dos artigos 2.°, 3.%, 13.°,7.°¢ 49.°
do TUE, bem como dos artigos 8.°, 10.°, 19.°, 24.°-A (novo), 157.°, 179.° e 354.° do TFUE.

As propostas 36, 37, 38.2, 38.3, 38.4, 46.1 e 47.2 da CFE sobre o reforgo dos direitos dos
cidaddos e da participagdo, da informacao e da juventude (incluindo um referendo a escala da
UE) foram tidas em conta nas propostas de alteracdo dos artigos 10.°, 11.°, 48.° ¢ 54.° do TUE,
bem como dos artigos 4.°, 20.°, 22.°, 24.°, 26.°, 79.°, 263.° € 294.° do TFUE.
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As propostas 38.3 e 38.4 da CFE sobre o reforco dos lagos entre os cidadaos e os seus
representantes eleitos — em particular, dar aos cidaddos uma maior voz sobre quem ¢ eleito
presidente —, alterar o direito eleitoral da UE, dar ao Parlamento o direito de iniciativa e
permitir-lhe tomar decisdes relativas ao orcamento — como € direito dos parlamentos
nacionais — foram tidas em conta na proposta de alteragdo do artigo 17.° do TUE, bem como
nas propostas de alteracdo dos artigos 78.°, 223.°, 225.°, 226.°, 234.°, 247.°,259.°, 285.°, 286.°,
294.°,311.°e 312.° do TFUE.

As propostas 39.2 e 22.1 da CFE sobre a transparéncia do processo de tomada de decisdo da
UE foram tidas em conta nas propostas de alteracao dos artigos 10.°, 11.° e 16.° do TUE, bem
como do artigo 15.° do TFUE.

As propostas 38.4, 39.2, 39.5, 39.6, 40.3, e 40.5 da CFE, bem como as propostas 11.3, 13 e
36.8, que defendem um processo de tomada de decisdo mais inclusivo — nomeadamente
reforcando o papel dos parceiros sociais — foram tidas em conta nas propostas de alteracdo
dos artigos 10.° e 11.° do TUE, bem como dos artigos 9.°, 121.°, 151.°, 153.°, 166.° € 299.°-A
(novo) e seguintes do TFUE.

A proposta 39.3 da CFE sobre a possibilidade de alterar os nomes das instituicdes da UE, a
fim de clarificar as suas fungdes e o respetivo papel no processo decisorio da UE para os
cidadaos, foi tida em conta, em especial, na proposta de alteracdo do artigo 17.° do TUE.
Estas alteragcdes devem aplicar-se a todo o texto dos Tratados.

As propostas 2, 3,4, 6.7, 8.3, 11, 12, 13, 14, 18, 23, 24, 41, 42, 43 ¢ 46.1 da CFE — sobre o
refor¢o das competéncias, do papel e da acao da UE nos dominios das alteragdes climaticas,
do ambiente, da biodiversidade, da satde, da prote¢do civil, da industria, da educacao, da
energia, dos assuntos externos, da seguranga externa e da defesa, da politica das fronteiras
externas num espago de liberdade, seguranca e justiga, da migracao, das infraestruturas
transfronteirigas, do mercado unico, da economia, das politicas sociais e mercado de trabalho,
do comércio e investimento e da ciéncia e tecnologia — foram tidas em conta nas propostas de
alteracdo dos artigos 3.°, 21.°,29.°,42.°,43.°, 45.° ¢ 46.° do TUE, bem como dos artigos 3.°,
4°,9° 11.°,43.°,67.°,77.°,79.°, 83.°,88.°,108.°, 113.°, 119.°, 126.°, 148.°, 151.°, 151.°-A
(novo), 153.°,165.°, 168.°, 179.°, 189.°, 191.°, 194.°, 206.°, 207.°, 218.°, 222.°, 258.°, 259.°,
260.°,263.°,275.°¢ 352.° do TFUE.

As propostas 40.1 e 40.2 da CFE sobre a subsidiariedade ativa e o papel dos parlamentos
nacionais foram tidas em conta nas propostas de alteragdo do artigo 19.° do TUE e do artigo
263.° do TFUE, bem como nas propostas destinadas a reforcar o Protocolo n.° 2 relativo a
aplicagdo dos principios da subsidiariedade e da proporcionalidade e a integra-lo no TFUE
(artigos 299.°-A (novo) e seguintes do TFUE).

Posi¢ao do correlator Helmut Scholz para a Politica Externa, de Seguranca e de Defesa

O correlator Helmut SCHOLZ regista as propostas da CFE relativas a criagdo duma Unido da
Defesa da UE e da VMQ no ambito da PESC, mas manifesta reservas quanto as alteragdes
abrangidas pelos n.°s 20 e 21 da resolucao. Considera que uma Unido da Defesa da UE deve
imperativamente assentar num conceito de seguranca abrangente, multicamada e ndo militar,
assente na unanimidade de todos os Estados-Membros da UE e que exija um pleno controlo
parlamentar, tanto a nivel da Unido como dos Estados-Membros. O correlator Helmut
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SCHOLZ tenciona apresentar propostas de revisdo da PESC e da PCSD durante a Convengao
a convocar. Sublinha, em particular, a responsabilidade da Unido de contribuir para a paz e a
seguranga internacionais em conformidade com o direito internacional, de promover a
participagdo ativa no desarmamento — especialmente das armas nucleares e de outras armas de
destruicdo macica — e de aderir ao Tratado de Proibicao de Armas Nucleares (TPAN) da
ONU. A reestruturacao da capacidade militar dos Estados-Membros da UE em estruturas a
escala da UE deve, na sua opinido, basear-se no principio das capacidades estruturais de ndo
agressdao. Uma vez que a maioria dos Estados-Membros também sao membros da OTAN, na
sua opinido, qualquer alterag¢do dos tratados deve imperativamente excluir uma duplicagdo da
capacidade militar e das despesas or¢amentais. E, por conseguinte, imperativo que as
alteragdes ao Tratado sejam acompanhadas de medidas no sentido duma dissociagao da
OTAN.
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2.12.2022

PARECER DA COMISSAO DOS ASSUNTOS EXTERNOS

dirigido @ Comissdo dos Assuntos Constitucionais

sobre propostas do Parlamento Europeu para a alteragdo dos Tratados
(2022/2051(INL))

Relatora de parecer: Hilde Vautmans

(Iniciativa — artigo 47.° do Regimento)

SUGESTOES

A Comissdo dos Assuntos Externos insta a Comissao dos Assuntos Constitucionais,
competente quanto a matéria de fundo, a incorporar as seguintes sugestoes na proposta de
resolugdo que aprovar:

A.

Considerando que a Conferéncia sobre o Futuro da Europa representou um exercicio de
democracia participativa concreto e coroado de éxito e serviu de plataforma de debate
sem precedentes entre cidadados e politicos e resultou em propostas concretas que devem
ser analisadas e ponderadas seriamente pelos decisores da Unido, mesmo que
impliquem alteracdes aos Tratados; considerando que convém examinar atentamente
cada alteracdo possivel aos Tratados e ponderar todas as suas vantagens potenciais em
relagdo a uma utilizagao diferente e mais eficaz das atuais disposi¢des dos Tratados,
incluindo uma melhor aplicagdo a nivel politico ou orgamental;

Considerando que a agressao ndo provocada, injustificada e ilegal da Russia contra a
Ucrania, iniciada em 24 de fevereiro de 2022, aumentou a volatilidade geopolitica e a
instabilidade em matéria de seguranca na Europa para niveis jamais vistos desde o final
da Segunda Guerra Mundial e salienta a necessidade de a Unido reavaliar totalmente as
suas politicas externa, de seguranca e de defesa e dar prioridade ao aumento da sua
eficacia e capacidade de proteger os nossos valores e interesses;

Considerando que o painel de cidadaos 4 «A UE no mundo/Migracdo» formulou vérias
recomendacdes especificas no dominio dos assuntos externos e da acdo externa da
Unido e que muitas das recomendag¢des dos painéis de «cidadaos» corroboram, portanto,
os apelos de longa data do Parlamento Europeu;

Considerando que, segundo as conclusdes da Conferéncia sobre o Futuro da Europa,
uma Unido mais forte no dominio da seguranga e da defesa contribuira para a paz a
nivel europeu e mundial e defendera os valores europeus — como o Estado de direito, a
democracia, os direitos humanos e a igualdade de género — e que tal pode ser
conseguido mediante a promoc¢ao duma cultura estratégica comum;
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Considerando que o exercicio dessas recomendagdes podia tornar a Unido um ator
mundial mais forte, mais fiavel, mais influente e mais visivel, aumentaria a eficiéncia
do processo de tomada de decisdes e melhoraria os direitos de controlo do Parlamento
Europeu no dominio da politica externa, enquanto Unica institui¢do democraticamente
eleita da Unido;

Considerando que existem também opg¢des que poderiam reforgar o papel da Unido nos
assuntos externos sem que isso implique alteragdes aos Tratados; considerando que, em
julho de 2022, a Presidéncia checa enviou uma carta aos Estados-Membros contendo
uma lista de dominios de interven¢ao especificos que poderiam passar a ser objeto de
votacao por maioria qualificada (VMQ) mediante a aplicacdo de clausulas-ponte
especificas; considerando que, a este respeito, a Presidéncia enumerou 11 dominios
concretos da politica externa e de seguranga comum (PESC) e da politica comum de
seguranga e defesa (PCSD) relacionados com os artigos 24.°, 27.°, 28.°, 29.°, 37.°, 39.°,
41.°,42.° ¢ 44.° do Tratado da Unido Europeia (TUE);

Considerando que o uso do veto por um Estado-Membro relativamente ao encetamento
de negociacdes de adesdo com um pais candidato, devido a litigios bilaterais e regionais
nao resolvidos relacionados com acontecimentos historicos, questdes de
autoidentificagdo e com os direitos culturais ou linguisticos, pode bloquear o processo
de adesdo de um pais candidato, e que o uso do veto pelos Estados-Membros em
beneficio proprio € contrario ao espirito dos Tratados;

Considerando que o potencial de uma agdo célere, eficiente e eficaz em matéria de
politica externa e de seguranca e de defesa, tal como previsto no Tratado de Lisboa, s6
foi utilizado e explorado de forma muito limitada durante a Gltima década por falta de
vontade politica dos Estados-Membros; considerando que, em consequéncia da
evolucao do ambiente de seguranca na Europa, ¢ chegado o momento de utilizar todos
os instrumentos previstos no TUE, em particular no que diz respeito a PCSD;
considerando que o Tratado de Lisboa prevé, nomeadamente, um fundo de langamento
militar (artigo 41.°, n.° 3, alinea b)), a possibilidade de formar um pequeno grupo com
objetivos mais ambiciosos em matéria de seguranga e de defesa (artigo 44.°), ou de
definir uma verdadeira politica europeia de capacidades e de armamento (artigo 42.°,
n.° 3), que existe desde dezembro de 2009;

Considerando que sdo cada vez maiores os desafios colocados pelas ameagas
cibernéticas e hibridas e por outras ameagas assimétricas, de que sdo exemplo as
campanhas de desinformacao, assim como pela utilizacdo mal-intencionada de
tecnologias emergentes e disruptivas cada vez mais sofisticadas; considerando que a
ingeréncia estrangeira, a manipulagdo da informacao e a desinformacgdo constituem um
abuso das liberdades fundamentais de expressao e de informagdo e ameagam nao so6
estas liberdades mas também os valores, 0s processos democraticos, 0s processos
politicos, a seguranca dos Estados e dos cidaddos e a capacidade de fazer face a
situacdes excecionais; considerando que a Russia tem levado a cabo atividades de
desinformac¢ao de uma malicia e magnitude sem paralelo, tanto nos meios de
comunicagdo social tradicionais como nas plataformas de redes sociais, a fim de
ludibriar os seus cidaddos e a comunidade internacional antes e durante a guerra de
agressao contra a Ucrania, iniciada pela Russia em 24 de fevereiro de 2022, o que
demonstra que mesmo a informacgao pode ser usada como arma;
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Considerando que as clausulas-ponte podem ser utilizadas de imediato para passar da
votacao por unanimidade a VMQ em dominios de intervencao especificos;
considerando que a atual ameaca a seguranca na Europa exige uma adaptacdo imediata
de alguns métodos de trabalho;

Solicita que sejam incorporadas em alteragdes abrangentes aos Tratados ou, em
alternativa, mediante o recurso a clausulas-ponte as principais recomendacdes dos
cidaddos no dominio da politica externa e de seguranga, nomeadamente a necessidade
de aumentar a eficiéncia do processo de tomada de decisdes através do recurso a VMQ
em vez da unanimidade, em particular em dominios de intervencao especificos como os
direitos humanos, e a necessidade de melhorar os métodos da Unido para impor
sancoes;

Sublinha que a mudanga para a VMQ pode assegurar que a Unido — em vez de se basear
no menor denominador comum — atue de forma mais rapida e mais deliberada, tal como
também pode proteger a Unido da pressdo de paises terceiros e de taticas visando dividir
para reinar; salienta que isto eventualmente ajudara a Unido a tornar-se uma poténcia
geopolitica mais credivel e decisiva, que coloque os seus principios e valores
fundamentais no centro da sua a¢ao, aumentara a eficacia da sua agdo externa e,
portanto, também reforcga a influéncia dos Estados-Membros num mundo instavel, em
rapida mutacdo e cada vez mais multipolar; recorda que continuard a ser aplicavel o
artigo 31.°, n.° 2, do TUE, que garante que nao pode ser imposta a nenhum
Estado-Membro uma decisao sobre questdes vitais para os seus interesses nacionais,
caso a VMQ seja utilizada no ambito da PESC;

Recorda que o artigo 48.°, n.° 7, e o artigo 31.°, n.° 3, do TUE contém clausulas-ponte
que possibilitam a passagem da votagdo por unanimidade para a VMQ no dominio da
PESC sem implica¢des militares; Exorta a uma mudanga para a VMQ em todas as
decisdes no dominio da PESC, a comegar pelos dominios prioritarios no prazo de um
ano, nomeadamente em matéria de sancoes, direitos humanos e dominios relevantes
para o processo de adesdo — por exemplo, quando se trata de decidir sobre o inicio do
processo de negociacdo, bem como sobre a abertura e o encerramento de grupos e
capitulos de negociacdo especificos — de modo a melhorar a capacidade da Unido de
tomar decisdes rapidas e eficazes;

Lamenta que as cldusulas-ponte nunca tenham sido utilizadas por falta de vontade
politica e contrariando as expectativas justificadas; insta os Estados-Membros a
demonstrarem a vontade politica de ir mais longe no processo de integragcdo na Unido,
indo além da pratica do veto cruzado e mostrando abertura a ativagao das
clausulas-ponte sem demora;

Exorta os Estados-Membros a acordarem de imediato, ou ainda durante a Presidéncia
checa, na utilizagao da clausula-ponte para introduzir a VMQ em agdes especificas no
dominio dos assuntos externos e da PCSD, designadamente sobre sangdes e direitos
humanos; recorda as possibilidades enumeradas no questionario da Presidéncia;
considera que a atual situagdo de seguranca na Europa exige uma a¢do imediata e uma
adaptacao dos processos de tomada de decisdes no ambito da PESC, tal como prevé
atualmente o TUE;

Considera que — caso se revele impossivel rever exaustivamente os Tratados devido ao
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veto de alguns Estados-Membros, nomeadamente no que diz respeito a adogdo da VMQ
no dominio da politica externa — a Unido deve ponderar a possibilidade de estudar
outras formas de cooperacao reforcada entre os Estados-Membros que demonstrem a
vontade de ir mais longe no processo de integracao através duma coordenacao mais
estrita e vinculativa na sua agdo externa;

7.  Exorta os Estados-Membros a alterarem o artigo 42.° do TUE de modo a permitir mudar
para uma VMQ refor¢ada — exigindo que 72% dos membros do Conselho representem,
pelo menos, 65% da populacao da Unido — para decisdes com implica¢des militares,
com exce¢ao das decisdes que criam missdes ou operagdes militares com um mandato
executivo no ambito da PCSD, para as quais deve continuar a ser exigida a
unanimidade;

8. Sublinha a necessidade de reduzir a complexidade institucional da Uniao,
particularmente a sua representacao externa, que nao € clara no que respeita as
competéncias de cada interveniente institucional; considera que esta falta de clareza
pode conduzir a uma certa duplicagdo da acdo externa da Unido ou induzir em erro os
seus homologos ou interlocutores em todo o mundo nas suas relagdes com a Unido;
propde, neste contexto, a fusdo das fun¢des de Presidente do Conselho Europeu e de
Presidente da Comissao Europeia e a criacdo duma Presidéncia unica da Unido para
aumentar a visibilidade, a eficacia e a coeréncia da acdo externa da Unido; insta a tornar
as disposigdes pertinentes do Tratado mais explicitas a este respeito e a integrar
plenamente o Servico Europeu para a A¢ao Externa (SEAE) nas estruturas da
Comissao;

9.  Destaca a necessidade de introduzir um papel para o Parlamento Europeu quando se
trata de decisdes sobre o envio de missoOes militares e civis de seguranca para o
estrangeiro; considera que seria oportuno realizar um debate em sessdo plendria antes da
decisdo do Conselho sobre a matéria e adotar uma resolu¢ao em sessao plenaria que
autorize politicamente tal operacdo, incluindo os seus objetivos, meios e duragao;

10. Sublinha a necessidade de reforgar o papel do Vice-Presidente da Comissao/Alto
Representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranga
(VP/AR) na tarefa de conseguir compromissos entre os Estados-Membros, a fim de
assegurar que a Unido fale a uma sé voz, tal como solicitado pelos cidaddos da Unido na
Conferéncia sobre o Futuro da Europa; salienta que isso pode ser feito designando o
VP/AR como Comissario dos Negocios Estrangeiros e tornando-o o principal
representante externo da Unido nas instancias internacionais; insta o VP/AR e o SEAE a
apresentarem propostas sobre a forma de reforgar a coeréncia entre as politicas externas
nacionais dos Estados-Membros e as posi¢oes acordadas a nivel da Unido, em
consonancia com as disposi¢des do artigo 24.°, n.° 3, do TUE;

11. Salienta a necessidade de reforgar a agao externa da Unido por meio de instrumentos e
recursos proprios e permanentes da Unido nesta dimensao, para que esta seja um ator
mundial de pleno direito e credivel; apela a uma diplomacia europeia autbnoma com
diplomatas da Unido formados numa Academia Diplomatica Europeia, com base no
projeto-piloto do Parlamento Europeu a este respeito, que é determinado por uma
cultura diplomatica comum do ponto de vista da Unido; apela ao reforgo das relagdes
culturais internacionais da Unido através do desenvolvimento dum instrumento da
Unido que possa ser o rosto cultural desta em todo o mundo;
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12. Considera necessario desenvolver urgentemente uma estratégia de solidariedade e
medidas de execucao operacional no que diz respeito a clausula de defesa mutua
prevista no artigo 42.°, n.° 7, do TUE e no artigo 222.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) e alargar o ambito das ameacas definidas no
artigo 43.°, n.° 1, do TUE, de modo a incluir a luta contra as ameagas hibridas, as
guerras, a chantagem energética, as campanhas de desinformagado sobre ciberameacas e
a coercao econdmica por parte de paises terceiros;

13. Exorta os Estados-Membros a proporcionarem novas competéncias € uma nova base
juridica para combater a desinformacao e a propaganda mal-intencionada estrangeira;
insta a Unido a liderar o debate sobre as implicagdes juridicas da ingeréncia estrangeira,
a promover defini¢des e normas de imputabilidade internacionais comuns e a
desenvolver um quadro internacional de resposta as ingeréncias; assinala a necessidade
de uma cooperagao multilateral a escala mundial entre os paises que partilham dos
mesmos principios tendo em vista o intercambio de boas praticas e a identifica¢do de
respostas comuns a desafios a escala mundial, mas também a desafios a nivel nacional
que sao comuns a todos eles, incluindo sangdes coletivas e medidas de prote¢ao dos
direitos humanos e das normas democraticas;

14. Solicita o refor¢o do papel das delegagdes da Unido na execugao da politica externa;
apela ao reforco das capacidades, dos recursos e do pessoal do SEAE, nomeadamente
através da atualiza¢do da Decisdao 2010/427/UE do Conselho!, de modo a poder cumprir
os objetivos e defender os interesses da Unido da melhor forma a nivel mundial;

15. Salienta a importancia de refor¢ar a tomada de decisdo e os direitos de controlo do
Parlamento Europeu no dominio da politica externa, nomeadamente através do reforgo
da aplicagao do artigo 36.° do TUE relativo a consulta do Parlamento Europeu sobre os
principais aspetos e opgdes estratégicas no dominio da PESC e da PCSD e a sua
consulta sobre todas as decisdes importantes no dominio da politica externa; solicita a
alteragao do artigo 218.° do TFUE no sentido de exigir a autorizagdo do Parlamento
Europeu para abrir as negociacdes e definir as diretrizes de negociagdo, bem como a
aprovacao do Parlamento Europeu para todos os acordos internacionais e antes de serem
tomadas decisdes sobre a aplicagdo provisoria de acordos internacionais; solicita a
alteragao do artigo 218.% n.° 2, por forma a incluir o Parlamento Europeu, a par do
Conselho, como corresponsavel que autoriza a abertura das negociagdes, define as
diretrizes de negociagdo, autoriza a assinatura e celebra os acordos; recorda o valor
comprovado da diplomacia parlamentar; sugere, por conseguinte, a introducao de
disposicdes relativas a participagdo do Parlamento Europeu em pé de igualdade com o
Conselho na aplicagdo dos acordos internacionais no artigo 218.°, n.° 9, do TFUE; apela
a uma maior participagdo do Parlamento Europeu na abordagem Equipa Europa;

16. Recorda que a Unido se tornard um ator diplomatico e eficaz no dominio da seguranga,
com base numa agao forte, e que ela s6 aumentara a sua soberania estratégica através de
medidas, politicas, orgamentos e compromissos concretos tal como enumerados na
Bussola Estratégica; solicita uma defini¢do precisa e abrangente do conceito de
«soberania estratégica aberta», que abarque todos os dominios a que pode dizer
respeito, € a inclusdo deste principio na lista de objetivos a alcancar através da politica
externa e de seguranca da Unido consagrada no artigo 21.° e no artigo 22.°, n.° 2, do

! Decisdo 2010/427/UE do Conselho, de 26 de julho de 2010, que estabelece a organizagio e o funcionamento do
Servi¢o Europeu para a A¢do Externa (JO L 201 de 3.8.2010, p. 30).
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

TUE;

Congratula-se com a proposta de regulamento da Comissao que permite a aquisi¢cao
conjunta de equipamento de defesa (Edirpa); recorda que o artigo 42.°, n.° 3, do TUE
estabelece as bases para uma politica europeia de capacidades e de armamento que deve
incluir, nomeadamente, a aquisi¢do conjunta; apela a introducao de disposi¢des nos
artigos 42.° e 46.° do TUE que consolidem esta possibilidade e permitam outras
despesas relacionadas com a segurancga a partir do or¢amento da Unido, bem como a
criacdo de unidades militares multinacionais conjuntas e permanentemente
estacionadas, incluindo estruturas de comando; solicita o alargamento das
possibilidades de financiamento das despesas militares comuns a partir do or¢camento da
Unido, a fim de permitir um controlo or¢amental adequado por parte do Parlamento;
sublinha a necessidade duma cooperagao e coordenagdo estreitas com a NATO, a fim de
evitar a duplicagdo de estruturas e de fungoes;

Apela a revisao do artigo 346.° do TFUE, a fim de limitar as possibilidades de o
Estado-Maior da Unido Europeia se afastar das disposi¢des da Diretiva 2009/81/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho? e de evitar uma maior fragmentag¢do do mercado
interno, bem como para introduzir o requisito de justificagdo para tais desvios, a avaliar
pela Comissdo e a comunicar ao Parlamento Europeu;

Salienta que, devido as ameacas a seguranga europeia, ¢ urgente estabelecer, sem mais
delongas, uma politica europeia de capacidades que seja holistica; insta os
Estados-Membros a reunirem partes dos seus crescentes or¢amentos nacionais de defesa
a nivel da Unido e a criarem urgentemente outro instrumento financeiro extraor¢amental
que abranja todo o ciclo de vida das capacidades militares a nivel da Unido — desde a
investigacao e o desenvolvimento colaborativos € a contratacao conjunta até a
manuten¢do, formagao e seguranca do aprovisionamento conjuntas — tal como
recomendado pelo Parlamento Europeu na sua recomendacao de 8 de junho de 2022 ao
Conselho e ao VP/AR sobre a politica externa, de seguranca e de defesa da UE apos a
guerra de agressdo russa contra a Ucrania’;

Insta os Estados-Membros a porem de lado as atitudes egoistas e a demonstrarem um
empenho adequado no reforgo da base tecnoldgica e industrial de defesa da Unido
gracas a uma participacdo construtiva no quadro da Unido para o desenvolvimento
conjunto de capacidades de defesa;

Apela a transformacdo da cooperagao estruturada permanente (CEP) numa politica
comum da Unido com uma opg¢ao de autoexclusdo, permitindo assim ao Parlamento
Europeu exercer efetivamente o controlo or¢gamental;

Exorta a criar formatos de cooperacao e debate novos e eficazes no ambito da tomada
de decisdes, como um Conselho Europeu de Seguranga, composto pelos ministros dos
Negocios Estrangeiros dos Estados-Membros, que poderia ser incumbido de dar uma
resposta rapida em situagdes de emergéncia, de forma a desenvolver uma abordagem

Diretiva 2009/81/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, relativa a coordenacéo
dos processos de adjudicacdo de determinados contratos de empreitada, contratos de fornecimento e contratos
de servigos por autoridades ou entidades adjudicantes nos dominios da defesa e da seguranga, ¢ que altera as
Diretivas 2004/17/CE e 2004/18/CE (JO L 216 de 20.8.2009, p. 76).

Textos aprovados, P9 TA(2022)0235.
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23.

24.

integrada aos conflitos e crises; apela a formalizagdo de um Conselho de Ministros da
Defesa da Unido; considera que tais novos formatos sao particularmente relevantes num
mundo cada vez mais instavel e na sequéncia da guerra ilegal da Russia na Ucrania, que
afetou significativamente a seguranca da Europa; exorta, além disso, a criagdo duma
Comissao da Seguranga e da Defesa e duma Comissdo dos Direitos Humanos de pleno
direito no Parlamento;

Insta a avangar no sentido de assegurar um lugar proprio e permanente da Unido em todas
as instancias multilaterais — inclusive no Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas — o
que reforgaria a visibilidade, a coeréncia e a credibilidade da Unido no mundo;

Solicita ao Conselho que convoque um grupo de trabalho ad hoc especifico para refletir
sobre eventuais alteracdes aos Tratados, tendo em vista a convocagao de uma
convengdo composta por representantes dos parlamentos nacionais, dos Chefes de
Estado ou de Governo dos Estados-Membros, do Parlamento Europeu e da Comissao.
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13.2.2023

PARECER DA COMISSAO DOS ORGAMENTOS

dirigido a Comissao dos Assuntos Constitucionais

Propostas do Parlamento Europeu para a alteragdo dos Tratados
(2022/2051(INL))

Relator de parecer: Nils USakovs

(Iniciativa — Artigo 47.° do Regimento)

SUGESTOES

A Comissao dos Or¢amentos insta a Comissao dos Assuntos Constitucionais, competente
quanto a matéria de fundo:

a incorporar as seguintes sugestdes na proposta de resolucdo que aprovar:

Sublinha que os desafios e as consequéncias socioecondmicas resultantes de
acontecimentos recentes, incluindo a crise da COVID-19, a guerra de agressao russa
contra a Ucrania, a crescente inflagdo que afeta o custo de vida e o poder de compra do
orgamento € a crise energética sem precedentes, limitaram a capacidade da Unido de se
dotar dos meios necessarios para atingir os seus objetivos e levar a cabo as suas politicas;

Relembra que, na sequéncia das conclusdes da Conferéncia sobre o Futuro da Europa, de
9 de maio de 2022, o Parlamento j& apresentou ao Conselho propostas de alteracdo dos
Tratados no dmbito do processo de revisdo ordindrio previsto no artigo 48.° do TUE,
nomeadamente a fim de conferir ao Parlamento plenos direitos de codecisao sobre o
orcamento da Unido, bem como o direito de iniciativa legislativa; relembra que as trés
instituigdes se comprometeram a dar, efetivamente, seguimento as conclusdes da
Conferéncia;

Exorta, por conseguinte, a revisdo do TFUE, em particular do Titulo II, a fim de
assegurar que a Unido seja capaz de alcangar os seus objetivos e respeitar os seus
compromissos, inclusive nos termos do Pilar Europeu dos Direitos Sociais e do Pacto
Ecologico Europeu, assim como de reagir, de forma 4agil, eficaz e atempada, aos desafios
e de lograr uma melhor responsabilizacdo democratica e transparéncia no tocante ao
or¢amento da Unido, nomeadamente promovendo o método comunitario e refor¢ando o
papel e os poderes do Parlamento em todos os aspetos da tomada de decisdes e do
controlo orgamentais, tanto no que diz respeito as despesas como as receitas;

Exorta a plena utilizagao das possibilidades do TFUE at¢é a revisdo do Tratado, a fim de
melhorar o processo de tomada de decisdes do Conselho e garantir que a Unido seja
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capaz de reagir aos desafios de forma mais eficiente e transparentes, logrando,
simultaneamente, uma maior responsabilizagdo democratica no tocante ao orcamento da
Unido; insta, a este respeito, o0 Conselho Europeu a ativar a cldusula-ponte do

artigo 312.°, n.° 2, do TFUE, de modo a permitir a ado¢ao do regulamento que estabelece
o quadro financeiro plurianual por maioria qualificada;

— aincorporar as seguintes recomendagdes no anexo a sua proposta de resolugao:

5. O artigo 122.° do TFUE ¢ alterado de modo a que o Parlamento Europeu e o Conselho,
deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario, adotem medidas temporarias
para fazer face a situagdes econdmicas graves ou excecionais, sem prejuizo de outros
processos previstos nos Tratados;

6. As disposigdes relativas as receitas sdo alteradas, a fim de permitir multiplas fontes de
financiamento, nomeadamente através de empréstimos comuns; ¢ aditado um novo artigo
122.°-A para permitir a criagao de um instrumento especial permanente, para além dos
limites maximos do quadro financeiro plurianual, para que o or¢amento da UE se possa
adaptar melhor e reagir rapidamente as crises € aos seus efeitos sociais € econdmicos; as
decisoes relativas a criagdo e as medidas de execucdo pertinentes sdo adotadas pelo
Parlamento Europeu e pelo Conselho, deliberando de acordo com o processo legislativo
ordinario;

7. O artigo 311.° do TFUE ¢ alterado, de modo a que a decisdo que estabelece as
disposig¢oes relativas ao sistema de recursos proprios da Unido e as medidas de execucao
desse sistema sejam adotadas pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho, deliberando de
acordo com o processo legislativo ordinario;

8. Oartigo 312.°, n.° 2, do TFUE ¢ alterado, de modo a que o regulamento que estabelece o
quadro financeiro plurianual seja adotado pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho,
deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario;

9. E aditado um novo n.° 2-A ao artigo 312.° do TFUE, para estipular que cada quadro
financeiro plurianual deve abranger, como principios horizontais, os objetivos de
protecao do clima e da biodiversidade, convergéncia social e igualdade de género. Sdao
fixados objetivos de despesa especificos para as despesas que contribuam para a prote¢ao
do clima, a travagem e a inversao do declinio da biodiversidade, a promogao da
convergéncia social ascendente e da igualdade de género, bem como os direitos e a
igualdade de oportunidades para todos;

10. O artigo 312.°, n.° 3, do TFUE ¢ alterado para clarificar que as dotagdes de autorizagao
devem ser incluidas em categorias de despesas e, por conseguinte, estar sujeitas a limites
maximos anuais, somente se estiverem relacionadas com as politicas da Unido ou com as
despesas administrativas correspondentes, enquanto outros meios financeiros que
permitam a Unido cumprir as suas obrigagdes juridicas perante terceiros, incluindo o
reembolso de juros, ndo devem ser incluidos em categorias ou sujeitos a limites maximos.

11. O artigo 322.°, n.° 2, do TFUE ¢ alterado, de modo a que os métodos e os procedimentos
segundo os quais as receitas orgamentais previstas no regime dos recursos proprios da
Unido devem ser colocadas a disposi¢cdo da Comissao e as medidas a aplicar, se

necessario, para dar resposta as necessidades de tesouraria sejam adotados pelos
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Parlamento Europeu e pelo Conselho, deliberando de acordo com o processo legislativo
ordinario.
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31.1.2023
CARTA DA COMISSAO DO CONTROLO ORGAMENTAL

Ex.m Senhor Salvatore De Meo
Presidente

Comissao dos Assuntos Constitucionais
BRUXELAS

Assunto: Parecer sobre propostas do Parlamento Europeu para a alteracio dos
Tratados (2022/2051(INL))

Ex.m Senhor Presidente,

Em nome da Comissao CONT, venho por este meio transmitir o contributo da Comissao
CONT para o dossi€ «Propostas do Parlamento Europeu para a alteracdo dos Tratados
2022/2051(INL)».

As atuais normas do Tratado em matéria de quitacdo estdo desatualizadas e devem
necessariamente ser alvo de uma revisao. Em particular, a norma do Tratado que especifica
que o Parlamento Europeu dé quitagdo a Comissao (artigo 319.° do TFUE) nao reflete o facto
comprovado de que o Parlamento da quitacdo de forma individual a todas as outras
instituigdes, que sao responsaveis pelos seus proprios orcamentos administrativos, nos termos
do Regulamento Financeiro.

Atualmente, quase todas as outras institui¢cdes aceitaram este principio importante, mas o
Conselho continua a manter uma interpretagao muito restritiva do Tratado e tem vindo a
recusar, hd muitos anos, cooperar com o Parlamento no processo de quitagdo. Por este motivo,
ha mais de dez anos que o Parlamento recusa dar quitagdao ao Conselho Europeu e ao
Conselho.
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Uma clarificacdo e uma modernizacao do Tratado sobre este ponto permitiriam
definitivamente resolver o diferendo de longa data com o Conselho. Junto se envia uma
formulagdo concreta, que foi elaborada em conjunto com o nosso Servigo Juridico. O
aditamento ao texto existente visa clarificar que o Parlamento da quitagdo a todas as outras
instituigdes, 6rgaos e organismos, consoante o caso, € em conformidade com o Regulamento
Financeiro. O objetivo ¢ também assegurar que o texto esteja preparado para o futuro e se
possa adaptar a qualquer eventual evolugdo institucional. Solicito a V. Ex.* que tenha este
texto em consideracdo aquando da formulagdo das «Propostas do Parlamento Europeu para a
alteragdo dos Tratados».

Aproveito a oportunidade para reiterar a V. Ex.* os protestos da minha elevada consideracao.

Monika Hohlmeier

Anexo: Proposta concreta da Comissdao CONT sobre a alteracao do artigo 319.° do TFUE
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Proposta concreta da Comissdo CONT

sobre a alteracio do artigo 319.° do TFUE

Artigo 319.°
(ex-artigo 276.° TCE)

1. O Parlamento Europeu, sob recomenda¢ao do Conselho, da quitacdo a Comissdo quanto a
execucao do orcamento. Da igualmente quitacdao as outras instituicoes, 0rgaos ¢ organismos
quanto a execucao das respetivas seccdes do or¢amento ou dos respetivos orcamentos,
consoante o caso, ¢ em conformidade com as condi¢gdes a determinar nos termos do

artigo 322.°. Para o efeito, o Parlamento Europeu examina, posteriormente ao Conselho, as
contas, o balango financeiro e o relatorio de avaliacdo a que se refere o artigo 318.°¢ o
relatorio anual do Tribunal de Contas, acompanhado das respostas das instituigdes
fiscalizadas as observagdes do Tribunal de Contas, a declaragdo de fiabilidade prevista no n.°
1, segundo paréagrafo, do artigo 287.°, bem como quaisquer relatorios especiais pertinentes
deste Tribunal.

2. Antes de dar quitagdo a Comissao, ou para qualquer outro efeito relacionado com o
exercicio das atribui¢des desta Institui¢ao em matéria de execu¢ao do or¢amento, o
Parlamento Europeu pode solicitar que a Comissao seja ouvida sobre a execucao das despesas
ou o funcionamento dos sistemas de controlo financeiro. A Comissao apresentara ao
Parlamento Europeu, a pedido deste, todas as informagdes necessarias.

3. A Comissao tomara todas as medidas necessarias para dar seguimento as observagdes que
acompanham as decisdes de quitacdo e as demais observacdes do Parlamento Europeu sobre a
execugao das despesas, bem como aos comentarios que acompanharem as recomendacgdes de
quitagdo aprovadas pelo Conselho.

A pedido do Parlamento Europeu ou do Conselho, a Comissao apresentara um relatério sobre
as medidas tomadas em funcdo dessas observacdes e comentarios, e nomeadamente sobre as
instrucoes dadas aos servigos encarregados da execucao do orcamento. Esses relatorios serao
igualmente enviados ao Tribunal de Contas.
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2.2.2023

PARECER DA COMISSAO DOS ASSUNTOS ECONOMICOS E MONETARIOS

dirigido @ Comissdo dos Assuntos Constitucionais

sobre propostas do Parlamento Europeu para a alteragdo dos Tratados
(2022/2051(INL))

Relatora de parecer: Margarida Marques

(Iniciativa — Artigo 47.° do Regimento)

SUGESTOES

A Comissao dos Assuntos Econdémicos e Monetarios insta a Comissdo dos Assuntos
Constitucionais, competente quanto a matéria de fundo, a incorporar as seguintes sugestoes na
proposta de resolucao que aprovar:

1.

Congratula-se com o relatorio final da Conferéncia sobre o Futuro da Europa, que inclui
49 propostas! e que foi apresentado aos Presidentes das trés instituigdes em 9 de maio
de 2022; observa que varias propostas devem ser consideradas de natureza econdmica
e salienta que também ¢ possivel dar seguimento a algumas recomendagdes no quadro
dos Tratados em vigor; salienta, porém, que a plena aplicagdo de algumas dessas
recomendagdes exigiria uma alteragao dos Tratados;

Recorda que, em 9 de junho de 2022, o Parlamento apresentou ao Conselho propostas
de alterac¢do dos Tratados, no ambito do processo de revisdo ordinario previsto no artigo
48.° do TUE?;

Insiste em maior legitimidade, responsabilizacdo e controlo democraticos das politicas
econdmicas da Unido; insta a que o quadro, as instituicdes e os instrumentos para a
governac¢ao econdmica da UE sejam abrangidos pelo método comunitario; considera
que o Parlamento deve agir como ator fundamental para assegurar um controlo eficaz;
considera que qualquer alargamento do conjunto de competéncias da UE neste
dominio deve ser acompanhado por um alargamento correspondente dos direitos e das
competéncias do Parlamento; insta a que qualquer revisdo do Tratado conceda ao
Parlamento uma posicao mais equitativa e um controlo democratico em relagdo a estas
politicas; insta a uma participag¢do mais alargada das partes interessadas institucionais
e socioeconomicas na defini¢do das prioridades da politica econdmica, tendo em vista
uma maior apropriagdo das reformas;

Recorda os objetivos da UE estabelecidos no Tratado, como a institui¢ao de uma Unido

! Conferéncia sobre o Futuro da Europa - Relatdrio sobre o resultado final. Maio de 2022.
2 Resolugéo do Parlamento Europeu, de 9 de junho de 2022, sobre a convocagdo de uma convengio para a revisao
dos Tratados (2022/2705(RSP)).
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10.

11.

Economica e Monetaria, bem como a consecu¢ao de um desenvolvimento sustentavel,
assente num crescimento econdmico equilibrado, na estabilidade dos pregos e numa
economia de mercado altamente competitiva com pleno emprego e progresso social;
sublinha que qualquer regulamentac¢do deve ser consentanea com o cumprimento desses
objetivos; considera que a resiliéncia da economia da UE e a autonomia estratégica da
Unido devem ser aditadas como meios gerais para alcangar os objetivos dos Tratados;

Salienta que os efeitos econdmicos da COVID-19 e da invasdo da Ucrania pela Russia
revelaram ainda mais os limites do atual quadro or¢amental europeu e satida a iniciativa
da Comissao Europeia no sentido de o reformar;

Apoia um quadro de governagdo econdmica que reforce a competitividade e a
resiliéncia da economia da Unido, a fim de assegurar a estabilidade, o pleno emprego,
a sustentabilidade or¢amental, a transparéncia, investimentos estratégicos e
sustentaveis que permitam a consecucao da transi¢ao dupla e da autonomia estratégica
da Unido, da responsabilizagdo e da apropriacdo democraticas, das politicas
or¢amentais, tais como uma reserva orcamental constituida em periodos econémicos
favoraveis e instrumentos para combater os choques; observa que os debates da
Conferéncia sobre o Futuro da Europa salientaram a exigéncia de uma revisao
aprofundada da governagdo econdomica da UE e do Semestre Europeu; recorda que o
Parlamento concordou com uma reforma urgente da arquitetura de governagao
economica da Unido, incluindo regras orcamentais mais simples e mais claras e um
quadro mais favoravel ao crescimento econémico a longo prazo;

Salienta a importancia do Semestre Europeu como principal instrumento de
coordenacdo da politica econdomica europeia e, a este respeito, insta a uma maior
participagdo do Parlamento Europeu para assegurar uma cooperagao justa e equitativa
entre os colegisladores;

Observa que, embora as politicas orgamentais nacionais continuem a ser uma questao
soberana, devem ser alinhadas com os principais objetivos do quadro de governagao
econdmica, o que implica uma coordenacao a nivel europeu;

Salienta a importancia do quadro de governagao econdmica da UE para permitir que
0s governos promovam o investimento publico e garantam a sustentabilidade da
divida; recorda que a Unido pdde enfrentar melhor a crise da COVID-19 gragas a
regras comuns € a instrumentos comuns a nivel europeu; insta a uma analise mais
aprofundada dos instrumentos que permitam criar condi¢des favoraveis para a Unido e
os Estados-Membros investirem em prioridades estratégicas comuns a nivel da Unido;

Observa que os valores numéricos do Protocolo n.° 12 dos Tratados continuam a
basear-se nas médias dos indicadores econémicos do final da década de 1990; recorda
que os Estados-Membros violaram os critérios de Maastricht mais de 170 vezes desde
a criagdo do Semestre Europeu em 2011; insta a uma avaliacdo exaustiva dos critérios
de Maastricht, tirando partido da experiéncia acumulada nas duas ultimas décadas da
moeda tnica e dos ensinamentos retirados de crises anteriores e da crise atual, como a
crise financeira e da divida soberana do inicio da década de 2010, a pandemia de
COVID-19 e a guerra na Ucrania,;

Insta a que a governagdo econdmica seja revista, tendo em conta os ensinamentos
retirados da resposta europeia a choques economicos, designadamente solugdes como
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

o processo NGEU, incluindo a sua estrutura de governagao, e o processo SURE;
observa que o artigo 126.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
(TFUE) demonstrou a sua adaptabilidade limitada a choques externos; salienta a
necessidade de atualizar o quadro de governagdao macroecondémica da Unido para o
tornar mais resiliente e possibilitar que os Estados-Membros e o Parlamento concebam
novas regras pertinentes para garantirem a sustentabilidade dos seus modelos
econdmicos e investimentos fundamentais, com base em politicas orgamentais s6lidas
e niveis de divida sustentaveis, e permitirem a execucao da transi¢do dupla que nao
deixa ninguém para tras;

Salienta que a debilidade da Politica Externa e de Seguranga Comum conduziu a
criacdo de um cargo de Alto Representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e
a Politica de Seguranca (AR/VP); sublinha que politicas econdmicas altamente
coordenadas a nivel da Unido exigiriam um Representante da Governagao Economica
da Unido (REG) na Comissao, no Conselho (Assuntos Econémicos e Financeiros) e
no Eurogrupo;

Regista a recente utilizacao do artigo 122.° do TFUE para fazer face ao impacto
economico da guerra na Ucrania nos pregos da energia; reconhece a necessidade de
tomar rapidamente decisdes quando se enfrenta um choque externo imprevisivel;
lamenta, no entanto, a falta de participacdo do Parlamento e do povo que representa;
insta a uma revisao do artigo 122.° do TFUE que garanta uma representacao
democratica mais justa, nomeadamente através da participagao do Parlamento em pé
de igualdade;

Exorta a que o quadro de responsabilizacdo do BCE perante o Parlamento seja
melhorado, a fim de reforgar o papel do Parlamento Europeu enquanto organismo de
controlo; insiste na formaliza¢do do Didlogo Monetério obrigatério com o Parlamento;

Insiste em que o euro € atualmente a moeda Unica da &rea do euro, mas deve ser
considerada a moeda da Unido; considera que o BCE deve defender, preservar e
melhorar o papel internacional do euro; cré que o alargamento do euro aos 27
Estados-Membros deve ser um objetivo permanente, a alcangar num calendario
realista, proporcionado e responsavel, salvaguardando a estabilidade e a
competitividade da area do euro; regista que os atuais Tratados ndo especificam um
calendario especifico para a adesdo a area do euro, deixando aos Estados-Membros a
tarefa de desenvolverem as suas proprias estratégias para cumprir as condi¢des para a
adocao do euro;

Reconhece que a politica fiscal esta sujeita & unanimidade nos termos dos atuais
Tratados; sublinha os numerosos obstaculos a iniciativas fiscais importantes da UE ao
longo das ultimas décadas;

Salienta que algumas politicas fiscais ja estdo altamente integradas, como o Imposto
sobre o Valor Acrescentado e os impostos especiais de consumo; observa que algumas
politicas fiscais da UE consistem na realizagdo de negociagdes internacionais em
relagdo as quais a Unido e os Estados-Membros demonstram lideranga; congratula-se
com as propostas apresentadas pelo Plendrio da Conferéncia sobre o Futuro da
Europa, em 9 de maio de 2022, nomeadamente a proposta 16, relativa as politicas
or¢amentais e fiscais, que tem como objetivo uma maior coordenagdo ¢ harmonizagao
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das politicas fiscais nos Estados-Membros, a introdu¢do de uma matéria coletavel
comum do imposto sobre as sociedades e o refor¢o da supervisao da absor¢ao e da
utilizacdo dos fundos da UE;

18. Salienta que, a longo prazo, os Estados-Membros devem ponderar o valor
acrescentado da transi¢do para a votacao por maioria qualificada, tal como
recomendado pela Conferéncia sobre o Futuro da Europa; insta a Comissao, neste
contexto, a relangar o debate sobre o recurso a votagao por maioria qualificada em
alguns assuntos fiscais através de uma abordagem faseada, no seguimento da sua
comunicagdo de 2019 sobre a matéria, e em resposta aos resultados da Conferéncia
sobre o Futuro da Europa;

19. Salienta o facto de os vetos nacionais em matéria fiscal terem sido utilizados de forma
abusiva por determinados Estados-Membros para obter concessdes noutros dominios
politicos; salienta que a existéncia destes vetos ameaca perpetuar praticas fiscais
prejudiciais e a injustica social, que comprometem a capacidade da Unido para
funcionar eficazmente, promover condi¢des de concorréncia equitativas e proteger os
interesses superiores dos seus cidadaos e das suas PME;

20.  Realca os novos desafios para a politica de concorréncia da Unido (artigos 101.° a
109.° do TFUE), que exigem que as orientagdes € as comunicagdes sejam alinhadas
com os objetivos consagrados no Tratado, apoiem condi¢des de concorréncia
equitativas a luz do Pacto Ecologico e do Pilar dos Direitos Sociais € apoiem a
autonomia estratégica da Unido em setores-chave, como as politicas industrial, de
defesa, digital e comercial; insta a uma melhor participagdo do Parlamento na revisao
das orientagdes em matéria de fusdes e controlo dos auxilios estatais;

21. Salienta que uma concorréncia leal entre empresas pode proporcionar beneficios,
inclusive para os consumidores; realca os efeitos positivos das PME na economia e na
sociedade e a necessidade de lhes proporcionar condi¢cdes de concorréncia equitativas;
sublinha que a politica de concorréncia da Unido deve ter em conta as necessidades
especificas das PME; convida a Comissdo a tomar decisdes sobre a melhor forma de
cumprir estes objetivos;

22. Considera que o Parlamento deve ter maior participacao nas atividades dos grupos de
trabalho e dos grupos de peritos a nivel internacional, como a Rede Internacional da
Concorréncia, a Organizacdo Mundial do Comércio e a Organizacao de Cooperacao ¢
de Desenvolvimento Economicos (OCDE), na qualidade de observador;

23. Reitera que a UE tem de colmatar a sua falta de peso politico nas politicas econdomicas
a nivel internacional, resultante, nomeadamente, da falta de coeréncia da sua
representacao em organizacgdes internacionais, que ¢ possivel melhorar, aplicando
medidas para assegurar a representacao unificada da UE e do euro a nivel
internacional, em todas as suas dimensoes e politicas;

24. Insta, entretanto, a plena utilizacdo dos Tratados em vigor.
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INFORMAGOES SOBRE A APROVAGAO
NA COMISSAO ENCARREGADA DE EMITIR PARECER

Data de aprovacio 31.1.2023

Resultado da votacao final +: 35
- 13
0: 6

Deputados presentes no momento da
votacao final

Rasmus Andresen, Anna-Michelle Asimakopoulou, Gunnar Beck,
Marek Belka, Isabel Benjumea Benjumea, Stefan Berger, Gilles Boyer,
Markus Ferber, Jonés Fernandez, Giuseppe Ferrandino, Frances
Fitzgerald, Claude Gruffat, Jos¢ Gusmao, Eniké Gyéri, Eero
Heindluoma, Michiel Hoogeveen, Danuta Maria Hiibner, Stasys
Jakelitinas, France Jamet, Ondfej Kovatik, Georgios Kyrtsos, Ausra
Maldeikiené, Csaba Molnar, Siegfried Muresan, Caroline Nagtegaal,
Lud¢k Niedermayer, Lefteris Nikolaou-Alavanos, Piernicola Pedicini,
Kira Marie Peter-Hansen, Sirpa Pietikdinen, Eva Maria Poptcheva,
Evelyn Regner, Antonio Maria Rinaldi, Dorien Rookmaker, Alfred
Sant, Joachim Schuster, Ralf Seekatz, Pedro Silva Pereira, Paul Tang,
Irene Tinagli, Inese Vaidere, Marco Zanni

Suplentes presentes no momento da
votacao final

Nicola Beer, Damien Caréme, Margarida Marques, Eva Maydell,
Andzelika Anna Mozdzanowska, Mikulas$ Peksa, Jessica Polfjard, Erik
Poulsen, Mick Wallace

Suplentes (art. 209.°, n.° 7) presentes no

momento da votacao final

Andreas Gliick, Camilla Laureti, Leopoldo Lopez Gil
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VOTAGAO NOMINAL FINAL
NA COMISSAO ENCARREGADA DE EMITIR PARECER

35 +

PPE Anna-Michelle Asimakopoulou, Stefan Berger, Markus Ferber, Danuta Maria Hiibner, Leopoldo Lopez Gil,
Ausra Maldeikien¢, Eva Maydell, Siegfried Muresan, Lud¢k Niedermayer, Sirpa Pietikdinen, Ralf Seekatz,
Inese Vaidere

Renew Gilles Boyer, Giuseppe Ferrandino, Georgios Kyrtsos, Eva Maria Poptcheva

S&D Marek Belka, Jonas Fernandez, Eero Heindluoma, Camilla Laureti, Margarida Marques, Csaba Molnar,
Evelyn Regner, Joachim Schuster, Pedro Silva Pereira, Paul Tang, Irene Tinagli

The Left José Gusmao

Verts/ALE Rasmus Andresen, Damien Caréme, Claude Gruffat, Stasys Jakelitinas, Piernicola Pedicini, Mikulas Peksa,
Kira Marie Peter-Hansen

13 -
ECR Michiel Hoogeveen, Andzelika Anna Mozdzanowska, Dorien Rookmaker
ID Gunnar Beck, France Jamet
NI Enik6 Gyori, Lefteris Nikolaou-Alavanos
PPE Frances Fitzgerald, Jessica Polfjard
Renew Ondfej Kovatik, Caroline Nagtegaal, Erik Poulsen
The Left Mick Wallace

ID Antonio Maria Rinaldi, Marco Zanni
PPE Isabel Benjumea Benjumea

Renew Nicola Beer, Andreas Gliick

S&D Alfred Sant

Legenda dos simbolos utilizados:
+ : votos a favor

- : votos contra

0 : abstengoes
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02.12.2022

CARTA DA COMISSAO DO EMPREGO E DOS ASSUNTOS SOCIAIS

Salvatore De Meo

Presidente da

Comissdo dos Assuntos Constitucionais
BRUXELAS

Assunto:  Parecer sobre propostas do Parlamento Europeu para a alteragdo dos Tratados
(2022/2051(INL))

Exmo. Senhor Presidente,

No ambito do processo em epigrafe, a Comissdao do Emprego e dos Assuntos Sociais foi
incumbida de submeter um parecer a apreciacdo da comissdo a que V. Ex.? preside. Na sua
reunido de 12 de julho de 2020, a comissdo decidiu proceder ao envio do presente parecer sob
a forma de carta.

A Comissao do Emprego e dos Assuntos Sociais analisou a questdao na sua reunido de 30 de
novembro de 2022. No decurso da referida reunido, decidiu instar a Comissao dos Assuntos
Constitucionais, competente quanto a matéria de fundo, a incorporar na proposta de resolugdo
que aprovar as sugestoes constantes da presente carta.

Aproveito a oportunidade para apresentar a V. Ex.* os melhores cumprimentos.

Dragos Pislaru
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SUGESTOES

1. A fim de tornar a Europa social uma realidade e tendo em conta os ensinamentos
retirados da pandemia e da invasdo da Ucrania pela Russia, bem como o seu impacto
nos sistemas econdmicos, sociais e de protecao social europeus, além dos desafios
futuros para assegurar os mais elevados niveis de protecao social na transigdo ecologica
e digital, é necessario garantir uma Europa sustentavel, justa e inclusiva, onde os
direitos sociais sejam plenamente protegidos e salvaguardados, pelo menos ao mesmo
nivel das liberdades econdmicas, inclusive através da revisdao do atual quadro de
governagao e da reflexdo sobre a renovagdo do contrato social europeu. Conforme
salientado nas conclusdes dos grupos de trabalho da Conferéncia sobre o Futuro da
Europa, € necessaria uma viragem da UE! para um modelo de crescimento sustentavel,
inclusivo e resiliente, prestando especial atengdo as pequenas e médias empresas € aos
controlos da competitividade, bem como a promoc¢ao de investimentos orientados para o
futuro, centrados nas transig¢des justa, ecologica e digital?.

Tal como estabelecido em resolugdes anteriores do Parlamento Europeu, os
instrumentos possiveis para o efeito incluem:

- a integracdo do Pilar Europeu dos Direitos Sociais nos Tratados e sua plena aplicacao,
bem como as Metas do Porto?;

- a integragéo do progresso social no artigo 9.° do TFUE* associado a um Protocolo
sobre o Progresso Social a introduzir nos Tratados’;

- a adog¢do de um Pacto para o Desenvolvimento Sustentavel e o Progresso Social que
torne obrigatdrios objetivos sociais e sustentaveis como parte de um quadro de
governagdo para uma Europa social e sustentavel®.

2. Além disso, a UE deve abandonar a unanimidade e adotar o processo legislativo
ordinario, a fim de reforcar a tomada de decisdes e permitir a agdo da UE em dominios,
nomeadamente em dominios da competéncia da Comissado EMPL onde atualmente essa
acdo se revelou dificil/impossivel, devido as disposi¢des pertinentes em matéria de
tomada de decisoes dos Tratados, ao mesmo tempo que salvaguarda e reforca,
plenamente, o papel dos parceiros sociais e inclui uma clausula de ndo regressao’.

Tal como estabelecido em resolugdes anteriores do Parlamento Europeu, os
instrumentos possiveis para o efeito incluem:

- fazer com que mais dominios da politica social sejam abrangidos pelo processo de

! «Seguimento da Conferéncia sobre o Futuro da Europa», Resolu¢do do Parlamento Europeu, de 4 de maio de
2022, sobre o seguimento das conclusdes da Conferéncia sobre o Futuro da Europa (2022/2648(RSP)),
Considerando A e n.° 13.

2 Resolugéo do Parlamento Europeu, de 9 de junho de 2022, sobre a convocagdo de uma convengdo para a revisao
dos Tratados (2022/2705(RSP)), n.° 5.

3 Resolugdo do Parlamento Europeu, de 17 de dezembro de 2020, sobre uma Europa social forte para transi¢des
justas (2020/2084(INI)), n.° 6.

4 Resolugdo do Parlamento Europeu, de 9 de junho de 2022, sobre a convocagdo de uma convengio para a revisao
dos Tratados (2022/2705(RSP)), n.° 5.

3> Resolugdo do Parlamento Europeu, de 17 de dezembro de 2020, sobre uma Europa social forte para transigdes
justas (2020/2084(INI)), n.° 6.

RR\1289693PT.docx 139/184 PE746.741v02-00

PT



PT

decisdo por maioria qualificada, em especial a ndo discriminagdo, a protegdo social dos
trabalhadores (com excecdo das situacdes transfronteiricas), a luta contra a exclusao
social, a protecdo dos trabalhadores cujo contrato de trabalho tenha sido rescindido, a
representacao e a defesa coletiva dos interesses dos trabalhadores e dos empregadores,
bem como as condig¢des de emprego dos nacionais de paises terceiros que residam
legalmente na UES; tal pode também ser alcangado através da utilizagdo das clausulas
ponte’;

- a fim de reforgar o processo democratico de tomada de decisdes, envolver o
Parlamento Europeu na defini¢do das Orientagdes Integradas para o Crescimento e o
Emprego, em pé de igualdade com o Conselho?®;

- aplicar o método comunitario ao processo do Semestre Europeu e submeté-lo a um
acordo entre o Conselho e o Parlamento Europeu®.

3. A fim de assegurar a aceleracdo da convergéncia social ascendente, devem ser feitas
uma atribui¢do e uma utilizagdo adequadas dos fundos da UE, bem como dos
instrumentos desenvolvidos em resposta as crises recentes. No ambito do proximo
QFP, deve ser criado um mecanismo especifico de resposta a situagdes de crise, a
ativar em caso de situagdes de emergéncia e de crises futuras. O financiamento das
politicas sociais e de emprego nao deve ser feito em detrimento de outras politicas de
investimento a longo prazo, incluindo a politica de coesdo, que desempenharam um
papel muito importante em crises recentes.

Sem perder de vista a perspetiva de género, ¢ fundamental assegurar que os fundos da
UE beneficiem todos os grupos desfavorecidos, em especial, mas ndo exclusivamente,
as pessoas com deficiéncia, os migrantes e as minorias étnicas (incluindo os ciganos), as
criancas e os jovens que nao trabalham, ndo estudam nem seguem qualquer formagao
(NEET), os sem-abrigo, as familias monoparentais e os idosos.

Tal como estabelecido em resolugdes anteriores do Parlamento Europeu, os
instrumentos possiveis para o efeito incluem:

- uma revisao da governacao econdmica para garantir que a justi¢a social seja
indissociavel da competitividade econdmica e que o bem-estar das pessoas seja o
objetivo das politicas econémicas'?;

- controlo da utilizagdo dos fundos, incluindo a supervisdo democratica pelo

6 Jbidem, n.° 6.

7 Resolugdo do Parlamento Europeu, de 13 de fevereiro de 2019, sobre o ponto da situagdo do debate sobre o
Futuro da Europa (2018/2094(INI), n.° 7.

8 Resolugdo legislativa do Parlamento Europeu, de 18 de outubro de 2022, sobre a proposta de decisdo do Conselho
relativa as orientagdes para as politicas de emprego dos Estados-Membros (COM(2022)0241 — C9-0199/2022 —
2022/0165(NLE)), n.° 3; Resolucao do Parlamento Europeu, de 17 de dezembro de 2020, sobre uma Europa social
forte para transi¢des justas (2020/2084(INI)), n.° 6.

 Resolugdo do Parlamento Europeu, de 17 de dezembro de 2020, sobre uma Europa social forte para transigdes
justas (2020/2084(INI)), n.>* 6 e 19.

10 Resolugdo do Parlamento Europeu, de 17 de dezembro de 2020, sobre uma Europa social forte para transi¢des
justas (2020/2084(INI)), n. 6 e 19.
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Parlamento!!;
- clausulas de emergéncia e flexibilidade!?;

- estabilizacdo de um nivel acrescido de investimento da UE para promover a
convergéncia ascendente no dominio das politicas sociais'?;

- estabelecimento de um pacote temporario de resiliéncia social europeia'* que coordene
um conjunto de medidas e meios para reforgar a protecao social e os sistemas de
protecdo social na UE, incluindo a continuagdo e o refinanciamento do SURE enquanto
as consequéncias socioeconémicas da invasdo russa da Ucrania continuarem a ter um
impacto negativo no mercado de trabalho, bem como um mecanismo de emergéncia
social com apoio publico refor¢ado aos instrumentos ja existentes destinados aos mais
pobres da nossa sociedade!’.

I Resolugdo do Parlamento Europeu, de 17 de dezembro de 2020, sobre o Quadro Financeiro Plurianual
2021-2027, o Acordo Interinstitucional, o Instrumento de Recuperagdo da UE e o Regulamento relativo ao Estado
de Direito (2020/2923(RSP), n.° 8.

12 Resolugdo do Parlamento Europeu, de 19 de maio de 2022, sobre as consequéncias sociais € econdmicas para a
UE da guerra da Russia contra a Ucrania: reforgar a capacidade da UE para agir (2022/2653(RSP)), n.s 34 ¢ 35.
13 Ibidem, n.° 12.

14 Ibidem, n.° 24.

15 Resolugdo do Parlamento Europeu, de 19 de maio de 2022, sobre as consequéncias sociais e econdmicas para a
UE da guerra da Russia contra a Ucrania: reforcar a capacidade da UE para agir (2022/2653(RSP)), n.° 24.
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15.12.2022

CARTA DA COMISSAO DO AMBIENTE, DA SAUDE PUBLICA E DA
SEGURANCA ALIMENTAR

Exmo. Senhor Salvatore De Meo
Presidente

Comissao dos Assuntos Constitucionais
BRUXELAS

Assunto:  Parecer sobre propostas do Parlamento Europeu para a alteragdo dos
Tratados(2022/2051(INL))

Senhor Presidente,

Os coordenadores da Comissdo do Ambiente, da Saude Publica e da Seguranca Alimentar
(ENVI) decidiram, em 4 de julho de 2022, que a Comissao ENVI emitiria um parecer sobre as
propostas do Parlamento Europeu para a alteracao dos Tratados (2022/2051(INL)) sob a forma
de carta. Por conseguinte, tanto na qualidade de presidente da Comissao ENVI como de relator
do presente parecer, gostaria de lhe transmitir o contributo da Comissdo ENVI sob a forma de
pontos de resolugdo, que foi aprovado pela Comissdao ENVI na sua reunido! de 24 de janeiro de
2023 e que solicito que seja tido em conta pela vossa comissao:

1. Recorda a sua resolucdo, de 4 de maio de 2022, sobre o seguimento das conclusdes da
Conferéncia sobre o Futuro da Europa (2022/2648 (RSP)), segundo a qual a UE deve
dispor de instrumentos que lhe permitam enfrentar importantes desafios transnacionais,
nomeadamente nos dominios da saude, das alteragdes climaticas e do ambiente;

2. Salienta que as alteracdes aos Tratados devem basear-se na necessidade de viver bem,
respeitando os limites do planeta, o que deve refletir-se no artigo 191.°, n.° 3, e de
alcancar os Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel das Nagdes Unidas;

3. Sublinha que a abordagem Uma S6 Saude, o principio da ndo regressdo e o principio
de ndo prejudicar significativamente devem ocupar um lugar central, para além dos
principios do poluidor-pagador e da corregdo na fonte e dos principios da precaugdo e
da prevengdo ja consagrados;

4. Salienta ainda que, no artigo 4.°, n.° 2, a alinea d) deve aditar a «silvicultura» ¢ a alinea
e) deve aditar a «biodiversidade», a «restauragdo e prote¢do dos ecossistemas, em
especial aqueles com maior potencial para capturar e armazenar carbono» e a
«neutralidade climatica e a adaptacdo as alteragoes climaticas» aos dominios de
competéncia partilhada;

5. Propde que o artigo 11.° do TFUE disponha que «as exigéncias em matéria de prote¢ao
do ambiente e do clima devem ser integradas na defini¢do e execucao das politicas e
acoes da Unido, em especial com o objetivo de promover um desenvolvimento
sustentavel»;

! Encontravam-se presentes no momento da votagdo final: xxxxx
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6. Sublinha que o TFUE deve incluir um novo artigo sobre a neutralidade climatica, com
0 objetivo de manter o aumento da temperatura média mundial abaixo dos 1,5 °C em
rela¢do aos niveis pré-industriais;

7. Realca que o TFUE deve, nomeadamente, contribuir para acelerar a transi¢ao ecoldgica,
em especial através de mais investimentos nas energias renovaveis, a fim de reduzir a
dependéncia energética externa e melhorar a qualidade e a interconectividade, com vista
a reforcar a seguranga e permitir a transi¢ao para fontes de energia renovaveis;

8. Sublinha que no artigo 168.°, n.° 4, do TFUE,

- na alinea b), deve aditar-se «medidas nos dominios veterinario, do bem-estar dos
animais e (...) em conformidade com a abordagem Uma So Saudey;

- numa alinea d), deve aditar-se «medidas que estabelecam indicadores comuns e
normas minimas de qualidade para os sistemas de saude da Unido, a fim de garantir
o0 acesso universal e equitativo a servigos publicos de saude de elevada qualidade e a
pregos acessiveisy,

- numa alinea e), deve aditar-se «medidas de notifica¢do precoce, monitorizagdo e
controlo de ameagas transfronteiri¢as graves para a saude, em especial no caso de
pandemias», com a seguinte clarifica¢do adicional: Estas medidas ndo obstam a que
os Estados-Membros mantenham ou adotem medidas de protegdo refor¢adas sempre
que estas sejam imperativas.

- numa alinea f), deve aditar-se «medidas de monitorizag¢do e coordenagdo do acesso
a diagnosticos, informagoes e cuidados de saude no caso das doengas rarasy;

9. Salienta que, no artigo 168.°, n.° 5, do TFUE, apds a observacgao relativa ao tabagismo
e ao alcoolismo, deve aditar-se «de acordo com os mais recentes dados cientificos»;

10. Salienta que a UE deve incluir a satde entre as competéncias partilhadas entre a UE e
os seus Estados-Membros no artigo 4.°, segundo paragrafo, alinea k), do seguinte modo:
«a saude publica, assim como as ameagas transfronteiri¢as para a saude e a prote¢do
e melhoria da saude humana, incluindo a saude e os direitos sexuais e reprodutivosy,
com base na abordagem Uma Sé Saude, devendo ser aditada uma nova alinea a essa
disposicdo, onde se deve ler «as medidas que estabelecem normas minimas para os
sistemas de saude da Unido» também devem ser objeto de competéncias partilhadas
entre a UE e os Estados-Membros;

11. Solicita a supressdao da derrogagdo ao processo legislativo ordinario prevista no
artigo 192.°, n.° 2, nomeadamente no que respeita a alinea b) relativa aos recursos
hidricos e a afetagdo dos solos e a alinea c) relativa as fontes de energia e a estrutura
geral do aprovisionamento energético;

12. Considera que, no ambito da convengdo, deve ser debatida uma Carta Europeia do
Ambiente;

Com os melhores cumprimentos,

Pascal Canfin
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24.1.2023
CARTA DA COMISSAO DA INDUSTRIA, DA INVESTIGAGAO E DA ENERGIA

Ex.m Senhor Salvatore De Meo
Presidente

Comissao dos Assuntos Constitucionais
BRUXELAS

Assunto:  Parecer sobre propostas do Parlamento Europeu para a alteragdo dos Tratados
(2022/2051(INL))

Ex.m° Senhor Presidente,

No ambito do processo em epigrafe, a Comissdo da Industria, da Investigacdo e da Energia foi
incumbida de submeter um parecer a apreciacao da comissdo a que V. Ex.? preside. Na sua
reunido de 17 de maio de 2022, os coordenadores da Comissao da Industria, da Investigacao e
da Energia decidiram proceder a elaborag¢ao do presente parecer sob a forma de carta.

A Comissao da Industria, da Investigagao e da Energia examinou o assunto na sua reuniao do
dia 24 de janeiro de 2023. No decurso da referida reunido, decidiu instar a Comissao dos
Assuntos Constitucionais, competente quanto a matéria de fundo, a incorporar na proposta de
resolugdo que aprovar as sugestdes constantes da presente carta.

Com os melhores cumprimentos,

Cristian-Silviu Busoi
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SUGESTOES

A Comissao da Industria, da Investigacdo e da Energia insta a Comissao dos Assuntos
Constitucionais, competente quanto a matéria de fundo, a incorporar as seguintes sugestdes na
proposta de resolug¢dao que aprovar:

1.  Congratula-se com as recomendacdes da Conferéncia sobre o Futuro da Europa e
reconhece o impressionante trabalho realizado pelos participantes na Conferéncia; esta
convicta de que a maior parte das recomendagdes no dmbito da competéncia da
Comissao da Industria, da Investigacao e da Energia pode ser aplicada com base nos
Tratados em vigor; considera, no entanto, que a oportunidade de reforma dos Tratados
deve ser aproveitada para introduzir algumas melhorias especificas;

2. Exorta a utilizagdo generalizada do processo legislativo ordinario em toda a legislagao
da Unido, pelo que o artigo 182.°, n.° 4 [programas especificos de investigagao] € o
artigo 188.°, n.° 1 [cria¢do de empresas comuns] devem ser alterados em conformidade;
do mesmo modo, os procedimentos de aprovacao e consulta previstos no Protocolo
n.° 37 relativo as consequéncias financeiras do termo de vigéncia do Tratado CECA e
ao Fundo de Investigagdo do Carvao e do Aco devem passar a corresponder ao processo
legislativo ordinario;

3. Solicita que o artigo 194.° seja alterado do seguinte modo:

Artigo 194.°

1. No ambito do estabelecimento ou do funcionamento do mercado interno e tendo em
conta a exigéncia de preservacao e melhoria do ambiente e do clima, a politica comum
da Unido no dominio da energia tem por objetivos, num espirito de solidariedade entre
os Estados-Membros:

a) Assegurar o funcionamento do mercado da energia;

b) Assegurar a seguranca, a comportabilidade financeira, a seguranga e a
sustentabilidade de um de aprovisionamento energético limpo e ininterrupto na
Unido;

c) Premexer Assegurar a eficiéncia energética, incluindo o principio da prioridade a
eficiéncia energética, mediante o reforco do financiamento privado e publico da
eficiéncia energética e as economias de energia, bem como o desenvolvimento e a
utilizacdo generalizada de energias novas e renovaveis com vista a alcang¢ar uma
economia eficiente do ponto de vista energético e assente nas energias renovaveis; ¢

d) Premever Assegurar a interconexao das redes de energia.

2. Sem prejuizo da aplica¢ao de outras disposi¢des dos Tratados, o Parlamento
Europeu e o Conselho, deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario,
estabelecem as medidas necessarias a realizacao dos objetivos a que se refere o n.° 1.
Essas medidas sdo adotadas apds consulta ao Comité Economico e Social e ao Comité
das Regides.
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Nao tém um efeito significativo no afetara-e direito de os Estados-Membros
determinarem as condi¢des de exploragdo dos seus recursos energéticos, a sua escolha
entre diferentes fontes energéticas e a estrutura geral do seu aprovisionamento
energético, sem prejuizo da alinea ¢) do n.° 2 do artigo 192.°.

3. Em derrogacdo do n.° 2, o Conselho, deliberando de acordo com um processo
legislativo especial, por unanimidade e apds consulta ao Parlamento Europeu,
estabelece as medidas referidas naquela disposi¢do que tenham carater essencialmente
fiscal.

4. Solicita que a protegado e o respeito da liberdade académica, incluindo a autonomia
institucional, sejam claramente consagrados nos Tratados, refor¢ando a sua protecao
juridica em toda a Unido, e sugere que o artigo 179.°, n.° 1, do TFUE seja alterado do
seguinte modo:

A Unido tem por objetivo reforcar as suas bases cientificas e tecnologicas, através da
realizagdo de um espaco europeu de investigacdo no qual os investigadores, os
conhecimentos cientificos e as tecnologias circulem livremente, fomentar o
desenvolvimento da sua competitividade, incluindo a da sua industria, bem como
promover as a¢des de investigacdo consideradas necessarias ao abrigo de outros
capitulos dos Tratados. A Unido respeita e promove a liberdade académica e a
liberdade de investigar enquanto direito individual e institucional.

5. Solicita ao Conselho Europeu que adote uma decisdo a favor da apreciacdo das
alteragdes propostas e convida o Presidente do Conselho Europeu a convocar uma

convengdo composta por representantes dos parlamentos nacionais, dos Chefes de
Estado ou de Governo dos Estados-Membros, do Parlamento Europeu e da Comissao.
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1.2.2023

PARECER DA COMISSAO DA AGRICULTURA E DO DESENVOLVIMENTO
RURAL

dirigido a Comissao dos Assuntos Constitucionais

sobre propostas do Parlamento Europeu para a alteracdo dos Tratados
(2022/2051(INL))

Relatora de parecer: Eugenia Rodriguez Palop

(Iniciativa — Artigo 47.° do Regimento)

SUGESTOES

A Comissao da Agricultura e do Desenvolvimento Rural insta a Comissdo dos Assuntos
Constitucionais, competente quanto a matéria de fundo:

— a incorporar as seguintes sugestoes na proposta de resolucao que aprovar:

A. Considerando que a Politica Agricola Comum (PAC) desempenha um papel estratégico
e fundamental no desenvolvimento da producao agricola e das zonas rurais da Unido, na
medida em que constitui um elemento fundamental para o desenvolvimento da atividade
agricola; que a PAC ¢ a politica mais antiga da UE e sempre desempenhou e continua a
desempenhar um papel primordial na integrag@o europeia; que serve de vetor de coesao
territorial e € um fator de grande relevancia na prevencao do despovoamento rural; que
assenta num quadro regulamentar que evoluiu e se adaptou aos varios desafios
econdmicos, sociais € ambientais surgidos desde a sua introdu¢ao; que a PAC
desempenha também um papel importante no apoio ao sistema agroalimentar da Unido
e na garantia da seguranc¢a alimentar e sustentabilidade ao longo de épocas e
conjunturas diversas;

B. Considerando que os objetivos da PAC tém permanecido pertinentes ao longo das
ultimas seis décadas e sdo hoje mais importantes do que nunca, uma vez que fatores
como as alteragdes climaticas, a pandemia de COVID-19, o aumento dos pregos dos
fatores de producdo e a guerra na Ucrania estdo a ter um forte impacto no setor agricola
na UE e em todo o mundo, tornando mais desafiante garantir a seguranca alimentar ¢ a
acessibilidade dos precos no futuro; que os atuais objetivos do Tratado estdo formulados
de uma forma que sempre permitiu a realizacao de reformas da PAC;

C. Considerando que a Conferéncia apresenta propostas de politicas e medidas que
refletem as mudancas vividas pelo setor agricola e pdem em destaque alguns dos seus
desafios;

1.  Entende que os atuais objetivos da PAC, mencionados no Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia (TFUE), ndo precisam de qualquer adaptacao,
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continuam adequados e s3o mais importantes do que nunca face aos impactos da guerra
em curso na Ucrania nos setores alimentar e energético € na economia da UE no seu
conjunto; considera nao ter surgido nenhum obstaculo a que novos objetivos e medidas
fossem acrescentados em sucessivas reformas da politica agricola, em consonancia com
as trés vertentes da sustentabilidade, designadamente a sustentabilidade ambiental,
economica e social;

2. Propde que permanecam inalterados os artigos 13.°, 38.°, 39.°, 40.°,41.°,42.°,43.°e 44.°
do TFUE, bem como as respetivas disposi¢des neles contidas.
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INFORMAGOES SOBRE A APROVAGAO
NA COMISSAO ENCARREGADA DE EMITIR PARECER

Data de aprovacio 31.1.2023
Resultado da votacao final +: 28
- 18
0: 1
Deputados presentes no momento da Mazaly Aguilar, Clara Aguilera, Atidzhe Alieva-Veli, Alvaro Amaro,
votacao final Benoit Biteau, Daniel Buda, Isabel Carvalhais, Asger Christensen, Ivan

David, Paolo De Castro, Jérémy Decerle, Salvatore De Meo, Herbert
Dorfmann, Luke Ming Flanagan, Paola Ghidoni, Dino Giarrusso,
Francisco Guerreiro, Martin Hausling, Martin Hlavacek, Krzysztof
Jurgiel, Gilles Lebreton, Norbert Lins, Chris MacManus, Colm Markey,
Marlene Mortler, Ulrike Miiller, Maria Noichl, Juozas Olekas, Bronis
Ropé, Bert-Jan Ruissen, Anne Sander, Simone Schmiedtbauer,
Veronika Vrecionové, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Suplentes presentes no momento da Asim Ademov, Franc Bogovi¢, Marie Dauchy, Jan Huitema, Tilly
votacio final Metz, Alin Mituta, Tom Vandenkendelaere

Suplentes (art. 209.°, n.° 7) presentes no | Pietro Bartolo, Estrella Dura Ferrandis, Manu Pineda, Antonio Maria
momento da votagao final Rinaldi, Sandor Ronai, Nacho Sanchez Amor
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VOTAGAO NOMINAL FINAL

NA COMISSAO ENCARREGADA DE EMITIR PARECER

28 +
ECR Mazaly Aguilar, Bert-Jan Ruissen, Veronika Vrecionova
ID Marie Dauchy, Paola Ghidoni, Gilles Lebreton, Antonio Maria Rinaldi
PPE Asim Ademov, Alvaro Amaro, Franc Bogovi¢, Daniel Buda, Salvatore De Meo, Herbert Dorfmann, Norbert
Lins, Colm Magkey, Marlene Mortler, Anne Sander, Simone Schmiedtbauer, Tom Vandenkendelaere, Juan
Ignacio Zoido Alvarez
Renew Atidzhe Alieva-Veli, Asger Christensen, Jérémy Decerle, Martin Hlavacek, Jan Huitema, Alin Mituta, Ulrike
Miiller
S&D Juozas Olekas
18 -
ECR Krzysztof Jurgiel
1D Ivan David
NI Dino Giarrusso
S&D Clara Aguilera, Pietro Bartolo, Isabel Carvalhais, Paolo De Castro, Estrella Dura Ferrandis, Maria Noichl,
Sandor Rénai, Nacho Sanchez Amor
The Left Luke Ming Flanagan, Manu Pineda
Verts/ALE Benoit Biteau, Francisco Guerreiro, Martin Hausling, Tilly Metz, Bronis Ropé
1 0
The Left Chris MacManus

Legenda dos simbolos utilizados:

+ : votos a favor
- : votos contra
0 : abstengoes
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5.10.2022

PARECER DA COMISSAO DA CULTURA E DA EDUCAGAO

dirigido @ Comissdo dos Assuntos Constitucionais

que contém sugestdes sobre as propostas do Parlamento Europeu para a alteragao dos
Tratados
(2022/2051(INL))

Relatora de parecer: Laurence Farreng

(Iniciativa — artigo 47.° do Regimento)

SUGESTOES

A Comissao da Cultura e da Educacao insta a Comissao dos Assuntos Constitucionais,
competente quanto a matéria de fundo:

— a incorporar as seguintes sugestdes na proposta de resolucao que aprovar:

1.  Apoia as propostas apresentadas na sessdo plenaria da Conferéncia sobre o Futuro da
Europa, em 9 de maio de 2022, nomeadamente as propostas 6, 9, 13, 15, 17, 22, 25, 26,
27,28,29,31,32,33,37, 46, 47, 48 ¢ 49, uma vez que apelam a promocao das politicas
nos dominios da cultura, da educagdo, da juventude, da solidariedade, dos meios de
comunicag¢do audiovisuais e do desporto, destacando o seu papel fundamental no
refor¢o de um sentimento de pertenca europeu, especialmente para a juventude;

2. Solicita a alterag@o dos artigos 4.° e 6.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia (TFUE), com as alteragdes correspondentes aos artigos 165.° € 166.° do
TFUE, de modo a introduzir competéncias partilhadas no dominio da educagao, no
minimo na area da educagdo para a cidadania, salientando que o exercicio de tais
competéncias pela Unido ndo deve levar a que os Estados-Membros se vejam impedidos
de exercer as suas;

3.  Faznotar, a este respeito, que devem ser adotadas normas minimas comuns em matéria
de educagao, sem prejuizo das competéncias nacional e regional, centradas nos
seguintes temas: educacdo para a cidadania, incluindo os valores da Unido e a historia
da Europa, competéncias digitais, literacia mediatica e da informacao, aprendizagem de
linguas, educagdo ambiental, competéncias sociais, literacia economica e ensino das
CTEAM (ciéncia, tecnologia, engenharia, artes € matematica);

4.  Realca que muitas das propostas aprovadas pela Conferéncia visam reforcar a
identidade e a cidadania europeias e nao exigem necessariamente alteragdes ao Tratado;
apela ao aprofundamento dos instrumentos e objetivos existentes nos dominios da
cultura, da educagdo, da juventude, dos meios audiovisuais e do desporto; destaca, a
este respeito, o valor intrinseco da cultura, bem como o seu papel fundamental no
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reforco do sentimento de pertencga, da cidadania ativa e dos valores comuns, e salienta
que uma cooperagao mais estreita em matéria cultural e a sensibilizagdo para a cultura e
a historia europeias sdo fundamentais para alcancar uma Unido Europeia cada vez mais

proxima;

5. Entende que as recomendagdes feitas pelos participantes na Conferéncia sdo cruciais
para sustentar a legitimidade democratica do projeto europeu, defender o apoio dos
cidaddos aos nossos objetivos e valores comuns, bem como reforcar a nossa diversidade
e riqueza cultural, por forma a promover uma ligacdo com a Europa e uma Unido mais

inclusiva;

6.  Solicita que a protegado e o respeito da liberdade artistica, da liberdade académica,
incluindo a autonomia institucional, bem como da liberdade de expressdo e dos meios
de comunicagao social sejam claramente consagrados nos Tratados, promovendo a sua
protecdo juridica em toda a Unido.

INFOBMA(}()ES SOBRE A APROVAGAO
NA COMISSAO ENCARREGADA DE EMITIR PARECER

Data de aprovacio 3.10.2022

Resultado da votacao final +: 19
— 3
0: 4

Deputados presentes no momento da
votacao final

Asim Ademov, Andrea Bocskor, Gianantonio Da Re, Laurence Farreng,
Tomasz Frankowski, Romeo Franz, Catherine Griset, Sylvie Guillaume,
Hannes Heide, Irena Joveva, Petra Kammerevert, Niyazi Kizilyiirek,
Predrag Fred Mati¢, Niklas Nienal3, Peter Pollak, Diana Riba i Giner,
Monica Semedo, Andrey Slabakov, Massimiliano Smeriglio, Michaela
Sojdrova, Sabine Verheyen, Maria Walsh, Milan Zver

Suplentes presentes no momento da

votacao final

Loucas Fourlas, Martina Michels, Salima Yenbou
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VOTAGAO NOMINAL FINAL NA COMISSAO ENCARREGADA DE EMITIR

PARECER
19 +
PPE Asim Ademov, Loucas Fourlas, Tomasz Frankowski, Peter Pollak, Michaela Soj drova, Sabine Verheyen,
Maria Walsh, Milan Zver
RENEW Laurence Farreng, Irena Joveva, Monica Semedo, Salima Yenbou
S&D Sylvie Guillaume, Hannes Heide, Petra Kammerevert, Predrag Fred Mati¢, Massimiliano Smeriglio
THE LEFT Niyazi Kizilyiirek, Martina Michels
3 -
ECR Andrey Slabakov
ID Catherine Griset
NI Andrea Bocskor
4 0
D Gianantonio Da Re
VERTS/ALE Romeo Franz, Niklas Nienaf3, Diana Riba i Giner
Legenda dos simbolos utilizados:
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10.2.2023

PARECER DA COMISSAO DAS LIBERDADES CiVICAS, DA JUSTIGA E DOS
ASSUNTOS INTERNOS

dirigido a Comissao dos Assuntos Constitucionais

Propostas do Parlamento Europeu para a alteragdo dos Tratados
(2022/2051(INL))

Relator de parecer: Juan Fernando Lopez Aguilar

(Iniciativa — artigo 47.° do Regimento)

SUGESTOES

A Comissao das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos insta a Comissao dos
Assuntos Constitucionais, competente quanto a matéria de fundo, a incorporar as seguintes
sugestdes na proposta de resolugdo que aprovar:

Liberdades civicas, justica e assuntos internos: consideracoes horizontais

1.  Apoia as propostas apresentadas pelo plendrio da Conferéncia sobre o Futuro da Europa
(«Conferénciay), de 9 de maio de 2022, no dominio das liberdades civicas, da justica e
dos assuntos internos!; reitera o seu apoio a um seguimento adequado da Conferéncia,
com vista a implementar as conclusdes desta tltima e a atender as expectativas dos
cidadaos; insta a Unido a defender de forma mais sistematica o Estado de direito e a
democracia, a assegurar a prote¢do dos direitos fundamentais, bem como a controlar o
respeito de todos os valores consagrados no artigo 2.° do TUE, tanto na adesdao de novos
membros como continuadamente em todas as politicas da Unido e nos
Estados-Membros; recorda que a plena aplicacdo de muitas das medidas propostas pela
Conferéncia ndo exigiria alteragdes aos Tratados, mas sim alteracdes legislativas e/ou
uma melhor aplicagao da legislagdao em vigor;

2. Salienta que se registaram atrasos, e at¢ mesmo bloqueios, na adogao de diversas
propostas legislativas no dominio da liberdade, da seguranga e da justica, ndo obstante a
preméncia da ado¢ao de medidas; insta a Comissdo a basear-se nos varios estudos do
Servigo de Estudos do Parlamento Europeu que analisam o custo associado a inacao, a
nivel europeu, nestes dominios?; solicita a substitui¢do dos requisitos de unanimidade
para a adocao de legislacdo nestes dominios nos Tratados, incluindo a utilizacao de
clausulas-ponte, por processos de vota¢do por maioria, € 0 recurso sistematico ao
processo legislativo ordinario, com vista a melhorar a capacidade de acdo da Unido;
considera que, tendo em conta a sensibilidade especifica das matérias em causa,

I Em especial, as seguintes propostas: 22, 25, 26, 27, 28, 29, 31, 34, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44 ¢ 45.
2 Para obter um panorama geral, ver
https://www.europarl.europa.cu/RegData/etudes/BRIE/2019/631730/EPRS BRI(2019)631730_EN.pdf.
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qualquer alteragdo a estes requisitos de votagdo no Conselho deve assegurar um justo
equilibrio da ponderacao dos votos, de modo a proteger os interesses dos paises de
menor dimensio;

3.  Considera que quaisquer alteracdes a reparticao de competéncias entre a Unido e os
Estados-Membros no dominio da liberdade, da seguranca e da justica devem respeitar
plenamente os principios consagrados no Titulo I do TUE, especificamente no artigo
2.°, no artigo 4.°, n. 2 e 3, no artigo 5.° e no artigo 6.%

4. Sublinha que o Conselho Europeu utilizou o artigo 68.° do TFUE para exercer um
direito de iniciativa de facto no dominio da liberdade, da seguranca e da justi¢a; salienta
que deve ser revista a adocao, pelo Conselho Europeu, de programas operacionais
plurianuais neste dominio sem qualquer obrigacdo de consulta do Parlamento ou da
Comissao, tendo em conta o impacto particularmente significativo que estas politicas
tém nos direitos fundamentais dos cidaddos; solicita que esta competéncia seja
conferida ao Parlamento Europeu e ao Conselho em condigdes de igualdade;

Protecao da democracia, do Estado de direito e dos direitos fundamentais

5. Salienta que o principal instrumento politico da Unido para fazer face as ameacas e
violagoes sistémicas do Estado de direito nos Estados-Membros ¢ as inverter, a saber o
artigo 7.° do TUE, tem, até a data, sido ineficaz, uma vez que a situagdao do Estado de
direito se deteriorou ainda mais desde a ativagdo do procedimento em relagdo a
Polonia e a Hungria®; considera, por conseguinte, que € necessario reformar o
artigo 7.° do TUE do seguinte modo: alterar os limiares de votacdo do Conselho
previstos no artigo 7.°, n.° 1, do TUE, passando de uma maioria de quatro quintos para
a votagdo por maioria qualificada, e suprimir o requisito de unanimidade no artigo 7.°,
n.° 2, do TUE; solicitar ao Conselho que convide um representante do organismo que
submeteu a proposta fundamentada a apresentd-la, que informe plena e
atempadamente, em todas as fases do processo, a instituicao que desencadeia a
aplicagéo do artigo 7.°, n.° 1, do TUE#, que organize, pelo menos, duas audi¢des por
semestre para cada pais em causa, com regularidade e de forma estruturada e aberta, e
que elabore recomendagdes especificas por pais e avalie a sua aplica¢do nos termos do
artigo 7.°, n.° 1, do TUE; envolver o Parlamento e a Comissao na elaboracao das
modalidades das audigdes previstas no artigo 7.%, n.° 1, do TUE?; permitir que o
Parlamento desencadeie a aplicagdo do artigo 7.°, n.° 2, do TUE; indicar que os
Estados-Membros, a Comissdo e o Parlamento devem ponderar acionar o artigo 7.°, n.
2, do TUE caso o procedimento ao abrigo do artigo 7.°, n.° 1, tenha uma duragdo
superior a cinco anos; especificar outros direitos decorrentes da aplicagdo dos Tratados
suscetiveis de ficarem suspensos ao abrigo do artigo 7.°, n.° 3, do TUE, incluindo o
direito de ocupar a Presidéncia do Conselho; convidar a Agéncia dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia (FRA) a dar o seu contributo durante as audi¢des

o

3 Resolucdo do Parlamento Europeu, de 16 de janeiro de 2020. sobre as audicdes em curso nos termos do artigo
7.°,n.° 1, do TUE relativamente a Polonia e a Hungria (2020/2513(RSP)); Resolucdo do Parlamento Europeu, de
5 de maio de 2022, sobre as audicdes em curso nos termos do artigo 7.°, n.° 1, do TUE relativamente a Poldnia e
a Hungria (2022/2647(RSP)).

4 Resolucdo do Parlamento Europeu, de 16 de janeiro de 2020, sobre as audi¢des em curso nos termos do artigo
7.°,n.° 1, do TUE relativamente a Polonia e a Hungria (2020/2513(RSP)).

5 Resolugdo do Parlamento Europeu, de 7 de outubro de 2020, sobre a criacdo de um mecanismo da UE para a
democracia, o Estado de direito e os direitos fundamentais (2020/2072(INI)).
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previstas no artigo 7.%, n.° 1;

6. Regista a falta de iniciativa ou de medidas eficazes, por parte da Comissao,
notadamente sob a forma de procedimentos de infracdo, para dar resposta a violagdes
ou casos de ndo aplicagdo do direito da Unido no dominio da liberdade, da seguranca e
da justica, apesar de existirem provas da deteriora¢do da situagdo em varios
Estados-Membros; assinala a auséncia de resposta aos reiterados pedidos de agao
feitos pelo Parlamento; considera, por isso, necessario reforcar as formas que o
Parlamento tem de controlar as atividades da Comissao no que toca ao
acompanhamento e ao cumprimento coercivo do direito da Unido;

7. Observa que os Tratados ndo preveem atualmente uma base juridica que permita
legislar com vista a defender e promover os valores comuns consagrados no artigo 2.°
do TUE, e que esta lacuna limitou seriamente a Unido na criacdo de mecanismos
adequados e eficazes para dar resposta a ameagas e infragdes nacionais aos valores
comuns; considera fundamental, tendo em vista a protecao de todos, que a Unido
tenha a capacidade de dar uma resposta eficaz a todo e qualquer retrocesso
democratico verificado nos Estados-Membros; solicita a inclusao de uma disposi¢ao
que permita a Unido, através do processo legislativo ordinario, introduzir novos
mecanismos para o acompanhamento estrutural e a avaliacao da evolugdo no que diz
respeito aos valores do artigo 2.° do TUE em cada um dos Estados-Membros e a sua
aplicacdo; observa que esses mecanismos devem incluir relatérios anuais que avaliem
se houve deficiéncias, um risco de violagdo grave ou uma violacdo efetiva dos valores
do artigo 2.° do TUE em cada um dos Estados-Membros, recomendagdes especificas
por pais acompanhadas de prazos de execugdo, metas e medidas concretas a tomar,
bem como parametros de referéncia para medir os progressos realizados e os métodos
para os associar as medidas de execugdo pertinentes; considera que esta disposicao
deve permitir a criacdo de novos mecanismos de execugdo, nomeadamente medidas
financeiras adequadas a adotar pelo Conselho, deliberando por maioria qualificada,
como a suspensao das autorizagdes € dos pagamentos, incluindo nos casos em que nao
exista uma relacgdo direta com a boa gestdo financeira do orgamento da Unido ou com
a protecdo dos interesses financeiros da Unido; salienta que a criacao desse
mecanismo contribuird para refor¢ar a confiangca mutua entre os Estados-Membros,
melhorando assim o funcionamento do principio do reconhecimento mutuo;

8. Solicita a inclusdo da Carta dos Direitos Fundamentais como segundo capitulo do
TUE, para que os direitos e as liberdades fundamentais ocupem um lugar de maior
destaque nos Tratados fundadores; pede que seja incluida nos Tratados uma
disposi¢do horizontal sobre os direitos fundamentais semelhante aos artigos 8.°,9.° e
10.° do TFUE, a fim de integrar mais explicitamente a obrigacdo horizontal da Unido
de incorporar uma perspetiva de direitos fundamentais em todas as politicas, a todos
os niveis e em todas as fases, vinculando assim os colegisladores, bem como todas as
institui¢des, 6rgaos e organismos da Unido e os Estados-Membros, a obrigagao de,
quando aplicam o direito da Unido, respeitarem os direitos fundamentais da UE e
promoverem a sua aplicacdo em todas as suas atividades; considera necessario, além
disso, impor as institui¢des, aos 6rgaos e aos organismos da Unido a obrigagdo de
incluir mecanismos de controlo dos direitos fundamentais e clausulas de avaliagao
conexas, que devem conter metas e valores de referéncia claros, sobretudo sempre que
legislarem em dominios de intervengao sensiveis aos direitos fundamentais,
nomeadamente os dominios da liberdade, da seguranca e da justica (reforco da
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integracao dos direitos fundamentais);

9. Recorda que as expectativas dos cidadaos, expressas na Conferéncia, vao além da
interpretacdo estrita do artigo 51.°, primeiro paragrafo, da Carta dos Direitos
Fundamentais, segundo o qual a Carta se aplica aos Estados-Membros apenas quando
estes apliquem o direito da Unido, e que o objetivo deve ser tornar os direitos
fundamentais tao eficazes quanto possivel; solicita, por conseguinte, um alargamento
do dmbito de aplicacdo da Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia em
relagdo aos Estados-Membros; considera que, para o efeito, o artigo 51.°,n.° 1, da
Carta deve ser revisto no sentido de estabelecer que os direitos reconhecidos pela
Carta devem proteger as pessoas sempre que os Estados-Membros atuem no ambito de
uma competéncia da Unido, seja ela exclusiva ou partilhada, mesmo que essa
competéncia ainda ndo tenha sido exercida pela Unido®,

10. Solicita a elaboracdo de um Estatuto da Cidadania Europeia que preveja direitos e
liberdades especificos dos cidadaos, o que tornaria os valores e direitos europeus mais
concretos para os cidadaos da Unido;

11. Salienta que a cidadania da UE ¢ concedida com base na nacionalidade de um
Estado-Membro, o que limita o acesso aos direitos dai decorrentes aos nacionais de
paises terceiros que residam no territoério da UE, como os nacionais de paises terceiros
com estatuto de residentes de longa duragdo na UE; solicita uma revisao do artigo 20.°
do TFUE através da introdug¢dao de um novo n.° 20, n.° 2-A, segundo o qual, sem
prejuizo da competéncia dos Estados-Membros para conceder a cidadania, o usufruto
dos direitos referidos no artigo 20.°, n.° 2, deve abranger os nacionais de paises
terceiros que residam no territorio da UE, notadamente os nacionais de paises terceiros
com estatuto de residentes de longa duracdao na UE; exorta a proibicao nos Tratados
dos regimes de concessdo de cidadania a investidores, através dos quais a cidadania
nacional, juntamente com a cidadania da UE, ¢ oferecida a nacionais de paises
terceiros em troca de compensagdes essencialmente financeiras;

12. Observa que alguns Estados-Membros ndo concedem aos seus cidaddos residentes
noutros Estados-Membros o direito de voto nas elei¢des nacionais; considera contrario
aos valores democraticos europeus que, consequentemente, estes cidadaos da UE
sejam privados do seu direito de voto por exercerem o seu direito fundamental a
liberdade de circulagdo ao abrigo do direito da UE; solicita a consagracao nos
Tratados do principio de que cada cidaddao da UE tem direito de voto nas eleigdes
locais, regionais, nacionais € europeias;

13.  Pede que a FRA seja instituida como uma autoridade independente para os direitos
humanos, semelhante as instituigdes nacionais para os direitos humanos e em
conformidade com os Principios de Paris da Assembleia Geral das Nagdes Unidas de
1993, para proteger e promover a Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia
em todas as politicas e praticas das instituigdes, 6rgaos e organismos da Unido, bem
como dos Estados-Membros, aquando da aplicagdo do direito da Unido; considera que
isso exige uma base juridica nos Tratados para a criacdo de uma autoridade da Unido
Europeia para os direitos fundamentais que consagre a sua independéncia e introduza
o processo legislativo ordindrio para a adogdo e alteragdo do seu mandato; solicita que

6 A luz das conclusdes da advogada-geral Eleonor Sharpston, de 30 de setembro de 2010, no processo C-34/09,
Zambrano.
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esta nova autoridade possa intentar agdes ao abrigo do artigo 263.° do TFUE por
violacao da Carta; solicita o alargamento do seu mandato de modo que inclua o
tratamento de queixas e a consulta obrigatoria da FRA por parte da Comissdo aquando
da elaboracao de propostas de atos legislativos ou de recomendagdes com impacto nos
direitos fundamentais;

14. Considera necessario conferir a Autoridade Europeia para a Protecao de Dados o
direito de intentar a¢des ao abrigo do artigo 263.° do TFUE por violagdo do direito a
protecao de dados;

15. Solicita a introdu¢do no TFUE de uma nova competéncia partilhada da Unido para
criar um quadro juridico eficaz contra a desinformagao;

16.  Lamenta profundamente que, desde a proposta da Comissao de 2008, a legislacao
horizontal da UE em matéria de aplicagdo do principio da igualdade de tratamento
entre as pessoas, independentemente da sua religido ou crenga, deficiéncia, idade ou
orientagdo sexual, ainda nao tenha sido adotada, devido a um bloqueio ao nivel do
Conselho, apesar dos repetidos apelos do Parlamento; considera, por conseguinte,
necessario que a agao da UE para combater a discriminagdo com base no artigo 19.°
do TFUE seja tomada de acordo com o processo legislativo ordindrio, a fim de
assegurar, na Unido, que as pessoas que sao alvo de discriminacao beneficiem de um
nivel minimo e uniforme de protecao; pede que o artigo 19.° do TFUE passe a
abranger a discrimina¢do em razao do género, da identidade de género, da expressao
de género ou de caracteristicas sexuais, da origem social, de caracteristicas genéticas,
da lingua, de opinides politicas ou outras, da pertenga a uma minoria nacional, da
riqueza e do nascimento, bem como a discriminagdo interseccional;

17. Solicita que o artigo 8.° do TFUE passe a incluir uma referéncia as desigualdades de
género e a prever a obrigacdo de, nas suas diferentes politicas, a Unido procurar
combater todos os tipos de violéncia baseada no género, incluindo através da adocao
de todas as medidas necessarias para prevenir e punir tais atos criminosos € para
apoiar e proteger as vitimas;

18. Insta a introdugdo, no artigo 10.° do TFUE, dos motivos ligados ao género, a
identidade de género, a expressao de género ou as caracteristicas sexuais, bem como
de todos os outros motivos referidos no artigo 21.°, n.° 1, na Carta, notadamente a cor,
as caracteristicas genéticas, a lingua, as opinides politicas ou outras, a pertenca a uma
minoria nacional, a riqueza e o nascimento, a fim de que a UE combata a
discriminacao ao definir e executar as suas politicas e atividades;

19. Solicita que o artigo 21.°, n.° 1, da Carta passe a incluir o género, a identidade de
género, a expressao de género e as caracteristicas sexuais, com o intuito de proibir
explicitamente a discriminag¢do com base nestes elementos;

20.  Frisa que o artigo 2.° do TUE refere explicitamente os direitos das pessoas
pertencentes a minorias entre os principios constitucionais da Unido; solicita a adogado
de medidas, incluindo legislagao da UE, para proteger as pessoas pertencentes a
minorias e as culturas e linguas das minorias nacionais e linguisticas tradicionais (alt.
26 PPE); pede ainda que a Unido adira a Carta Europeia das Linguas Regionais ou
Minoritérias e a Convencao-Quadro para a Protecdo das Minorias Nacionais;
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21.  Considera necessario assegurar que todas as pessoas da UE tenham o direito de aceder
a saude e aos direitos sexuais e reprodutivos; pede que seja incluido, num novo artigo
da Carta dos Direitos Fundamentais, o direito de todos a autonomia fisica, a um acesso
livre e informado a satde e aos direitos sexuais e reprodutivos e a todos os servigos de
satde conexos, sem discriminacao, incluindo o direito ao aborto seguro e legal;
solicita que o artigo 4.°, n.° 2, alinea k), do TFUE passe a ter a seguinte redagao:
«Problemas comuns de seguranga em matéria de satide publica e protecao da saude
humana, incluindo no que se refere a saude e aos direitos sexuais e reprodutivosy;

22. Solicita a inclusdo da meta climatica no artigo 37.° da Carta dos Direitos
Fundamentais;
23.  Pede que, nos termos do processo legislativo ordinario, sejam adotadas medidas

relacionadas com aspetos do direito da familia com implicagdes transfronteirigas;

Politicas relativas aos controlos nas fronteiras, ao asilo e a imigracao

24. Reafirma os objetivos e os principios gerais em que se baseiam as politicas comuns em
matéria de fronteiras, asilo e imigragao nos Tratados, tais como a livre circulagdo sem
controlos nas fronteiras internas e a gestao eficiente das fronteiras comuns ao abrigo do
artigo 67.°, do artigo 77.° e do artigo 79.°, n.° 2, alinea b), do TFUE, a nao repulsdo nos
termos do artigo 78.°, n.° 1, do TFUE, o tratamento equitativo dos nacionais de paises
terceiros, o combate a migragdo irregular e ao trafico de seres humanos ou o principio
da solidariedade e da partilha equitativa de responsabilidades entre os Estados-Membros
consagrado no artigo 80.° do TFUE, que devem ser utilizados como base juridica
complementar para a legislagdo ao abrigo deste capitulo do Tratado;

25. Considera que estes elementos constituem uma base sélida para dar resposta aos apelos
dos cidaddos expressos na Conferéncia’, que incidiram sobre o refor¢o do papel da UE
em matéria de migragao legal, asilo, combate a migragdo irregular e ao trafico de seres
humanos, e gestdo adequada das fronteiras comuns da Unido Europeia, no respeito dos
direitos fundamentais, bem como a reforma do Sistema Europeu Comum de Asilo ¢ a
aplicagdo uniforme de regras comuns em todos os Estados-Membros em matéria de
acolhimento de migrantes, e ainda a melhoria das politicas de integracao em todos os
Estados-Membros;

26. Salienta, no entanto, que a a¢do ao nivel da UE permanece incompleta sobretudo devido
ao desequilibrio institucional entre os colegisladores; recomenda, por conseguinte, que
o processo legislativo ordinario se aplique a todas as politicas da Unido em matéria de
controlos nas fronteiras, asilo e imigragdo, nomeadamente no que respeita a avaliacao
da aplicacao dessas politicas (artigo 70.° do TFUE); solicita que sejam partilhadas mais
competéncias entre a UE e os Estados-Membros para cumprir os objetivos definidos no
Capitulo II do Titulo V do TFUE e no pleno respeito dos principios da subsidiariedade e
da proporcionalidade, nomeadamente no que diz respeito as medidas de integragao, que
nao estdo atualmente abrangidas, embora a integragao e a inclusdo dos nacionais de
paises terceiros sejam de suma importancia para o €xito dos esforcos de criagdo de

7 Recomendagdes n.os 41 a 45, ver

https://www.europarl.europa.eu/resources/library/media/20220509RES29121/20220509RES29121.pdf.
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regras comuns no que se refere a sua entrada e permanéncia na UE e constituam um
elemento essencial da aplica¢ao do Sistema Europeu Comum de Asilo;

Cooperacio judiciaria em matéria penal e cooperacio policial

27.

28.

Considera que a criacdo de normas minimas no direito penal da UE, com base em
principios estabelecidos através de medidas legislativas de carater horizontal, refor¢aria
a confianca mutua entre Estados-Membros, conduzindo assim a uma cooperacao
judiciaria mais eficiente, no respeito do principio da subsidiariedade; solicita a
introducao, no artigo 82.° do TFUE, de uma competéncia da Unido para estabelecer
normas minimas sobre as condig¢des de deten¢do e prisdo preventiva, bem como normas
minimas no que se refere a admissibilidade de provas, no pleno respeito do direito a um
julgamento justo no &mbito de processos penais; insta a que os Tratados sejam alterados
no sentido de codificar a jurisprudéncia do TJUE relativa a limitagdo, em situacoes
excecionais, do reconhecimento mutuo de sentencas e decisdes judiciais proferidas por
um Estado-Membro em que existam deficiéncias sistémicas ou generalizadas que
afetem o sistema judicial desse Estado-Membro;

Solicita um envolvimento acrescido do Parlamento ao abrigo do processo legislativo
especial previsto no artigo 83.°, n.° 1, do TFUE, relacionado com a identificacao de
novos dominios de criminalidade particularmente grave com dimensao transfronteiriga;
exorta a que a criminalidade ambiental, os crimes de ddio, o discurso de incitacdo ao
odio e a violéncia baseada no género sejam incluidos na lista de «eurocrimesy.
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6.12.2022

_ POSIGCAO SOB A FORMA DE ALTERAGOES
DA COMISSAO DOS DIREITOS DAS MULHERES E DA IGUALDADE DOS
GENEROS

dirigida & Comissao dos Assuntos Constitucionais

sobre propostas do Parlamento Europeu para a alteragdo dos Tratados
(2022/2051(INL))

Pela Comissao dos Direitos das Mulheres e da Igualdade dos Géneros: Lina Géalvez Mufioz
(relatora)

ALTERAGOES

A Comissao dos Direitos da Mulher e da Igualdade dos Géneros apresenta a Comissao dos
Assuntos Constitucionais, competente quanto a matéria de fundo, as seguintes alteracoes:

Alteracio 1

Proposta de resolugio
Considerando A-A (novo)

Proposta de resolugdo Alteragdo

A-A. Considerando que a Unido deve
salvaguardar os avangos conseguidos no
que toca aos direitos das mulheres e a
igualdade de género contra varias
tentativas de por em causa esses direitos,
como observado em certos
Estados-Membros e em todo o mundo,
consagrando-os no quadro juridico da
Unido, nomeadamente alterando os
Tratados da UE e a Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia
(«Carta»), de forma a garantir o pleno
acesso aos direitos fundamentais a todas
as pessoas e a consolidar os direitos das
mulheres em toda a Unido, centrando-se,
entre outros aspetos, no acesso livre,
informado, universal e pleno a saude e
aos direitos sexuais e reprodutivos,
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Alteracio 2

Proposta de resoluciao
Considerando B-A (novo)

Proposta de resolugdo

Alteracao 3

Proposta de resolucio
Considerando C-A (novo)

Proposta de resolugdo

PE746.741v02-00

PT

incluindo a um aborto seguro e legal, e na
plena participacao das mulheres no
mercado de trabalho através de garantias
efetivas no que diz respeito a licenca de
maternidade, a igualdade de licenca para
os pais, a licenca parental remunerada e
nao transferivel, aos hordrios de trabalho
flexiveis e as possibilidades de
teletrabalho, as estruturas de acolhimento
de criancas no local de trabalho, aos
servicos de prestacdo de cuidados e a
igualdade de remuneracgdo por trabalho
de igual valor, em conformidade com os
principios 2 e 3 do Pilar Europeu dos
Direitos Sociais;

Alteracao

B-A. Considerando que deve ser
estabelecido o «direito a saude»,
garantindo a todos os europeus um acesso
equitativo e universal a cuidados de saude
a pre¢os comportdveis, preventivos,
curativos e de qualidade; que importa
reforcgar a resiliéncia e a qualidade dos
nossos sistemas de saude, bem como criar
uma Unido Europeia da Saude; que a
protegdo e a melhoria dos direitos em
matéria de sauide humana, incluindo a
saude e os direitos sexuais e reprodutivos,
devem ser acrescentadas enquanto
competéncia partilhada entre a Unido e os
Estados-Membros;

Alteracdo

C-A. Considerando que o combate a
violéncia com base no género constitui
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Alteracao 4

Proposta de resolugio
Considerando D-A (novo)

Proposta de resolugdo

RR\1289693PT.docx

uma prioridade fundamental da
Estratégia para a Igualdade de Género da
Unido e da sua acdo externa; que os
progressos no dominio da criminalidade
exigem que a violéncia baseada no género
seja agora aditada a lista de dominios de
criminalidade particularmente grave com
dimensdo transfronteirica, nos termos do
artigo 83.°, n.” 1, do TFUE, a fim de
permitir que o Parlamento Europeu e o
Conselho estabelecam regras minimas
sobre a definigdo de infragoes penais e
sancgoes de acordo com o processo
legislativo ordindrio;

Alteracdo

D-A. Considerando que a Carta
consagra os principais direitos e
liberdades fundamentais das pessoas que
vivem na Unido; que os direitos sexuais e
reprodutivos, incluindo o direito a um
aborto seguro e legal, sdo direitos
Sfundamentais, protegidos como direitos
humanos no direito internacional e
europeu dos direitos humanos e devem ser
garantidos e reforgcados pelo direito
primario da Unido; que o direito ao
aborto deve ser incluido na Carta,
acrescentando-o, enquanto competéncia
partilhada entre a Unido e os
Estados-Membros, ao artigo 35.° da
Carta, que garante a protecio e a
melhoria dos direitos a saude, e que deve
ser apresentada ao Conselho uma
proposta de alteragdo da Carta em
conformidade, uma vez que tem
implicacoes diretas no exercicio efetivo
dos direitos reconhecidos na Carta, como
a dignidade humana, a autonomia
pessoal, a igualdade e a integridade fisica;
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Alteracao 5

Proposta de resoluciao
Considerando E-A (novo)

Proposta de resolugdo

Alteracio 6

Proposta de resolugiao
Considerando F-A (novo)

Proposta de resolugdo

PE746.741v02-00

PT

Alteracao

E-A. Considerando que a integragio da
perspetiva de género e da orcamentagdo
sensivel ao género sdo estratégias e
ferramentas reconhecidas a escala
mundial para alcangar a igualdade de
género ao assegurarem a inclusdo de uma
perspetiva de género na concegdo,
aplicacdo e avaliacdo da totalidade da
legislacgao, das politicas, dos programas e
das medidas no seu ciclo politico; que a
aplicacdo da integragdo da perspetiva de
género e da or¢camentacdo sensivel ao
género em todos os dominios de
intervencdo e em todas as instituicoes ao
nivel da Unido e a nivel nacional
permanece fragmentada; que a
integragdo da perspetiva de género deve
ser um principio transversal consagrado
na Carta;

Alteracdo

F-A. Considerando que as politicas
fiscais e orcamentais da Unido e
nacionais ndo devem reforcar as
disparidades de género existentes,
nomeadamente a disparidade salarial
entre géneros, nem desencorajar as
mulheres de entrar ou permanecer no
mercado de trabalho ou a ele regressar;
que a Conferéncia deve utilizar a revisdo
dos Tratados para integrar a igualdade de
género na governagdo econémica e social,
com o objetivo de reduzir a pobreza, a
exclusdo social e a discriminacdo e de
promover a igualdade de género, tal como
consagrado no artigo 3.°, n.’ 3, do TFUE;
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Alteracao 7

Proposta de resolucao
Considerando G-A (novo)

Proposta de resolugdo

RR\1289693PT.docx

que as desigualdades afetam
particularmente as mulheres em toda a
sua diversidade e estio a agravar-se
diariamente na Unido; que os

artigos 110.° a 113.° do TFUE, relativos
as disposigoes fiscais, e a parte VI, titulo
11, do TFUE, relativa as disposicoes
financeiras, devem ser aplicados de forma
coerente com o principio fundamental da
igualdade de género consagrado no
artigo 8.° do TFUE e no artigo 23.° da
Carta, com vista a atingir o objetivo de
cardter transversal dos Tratados de
eliminar totalmente, de todas as politicas,
a discriminag¢do com base no género;

Alteracao

G-A. Considerando que a plena
aplicacao das disposicoes dos Tratados e
da Carta sobre a igualdade e a luta contra
a discriminacdo em todos os dominios
pressupoe que os dados relevantes em
matéria de igualdade, incluindo dados
desagregados por sexo, género, origem
racial e étnica e orientacdo e identidade
sexual, estejam a disposi¢do dos
legisladores e dos decisores politicos para
compreender, revelar e combater todos os
tipos e dimensoes de discriminagdo,
nomeadamente a discriminacdo
intersectorial e institucional; que a
Comissdo e os Estados-Membros devem
tomar as medidas necessdrias para a
recolha de dados fiaveis e comparaveis
que permitam fazer avancar a Estratégia
da UE para a Igualdade de Género, no
pleno respeito dos principios e das normas
da Unido em matéria de protecio de
dados e direitos fundamentais;
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Alteraciao 8

Proposta de resoluciao
Considerando H-A (novo)

Proposta de resolugdo

Alteraciao 9

Proposta de resoluciao
Considerando I-A (novo)

Proposta de resolugdo

Alteracao10

Proposta de resoluciao
N.° 1 — alinea a) (nova)

Proposta de resolugdo

PE746.741v02-00

Alteracao

H-A. Considerando que a Conferéncia
sobre o Futuro da Europa confirmou que
os cidadaos acolhem favoravelmente a
presenca e o contributo de mulheres em
cargos de poder e em qualquer tipo de
profissdo; que as instituicoes da Unido e
0s organismos conexos devem ter este
facto plenamente em conta e dar o
exemplo, procurando o equilibrio de
género, garantindo a diversidade e
visando a paridade de género na sua
propria composi¢cao;

Alteracao

I-A.  Considerando que a Conferéncia
sobre o Futuro da Europa confirmou o
interesse e o apoio dos cidaddos ao
refor¢o da igualdade de género através da
promogdo do empreendedorismo das
mulheres e de ambientes empresariais
femininos, bem como a presenga de
mulheres nas CTEM;

Alteracao
1) O Tratado da Unidao Europeia
(TUE) é alterado do seguinte modo:

a) No artigo 2.°, a segunda frase
passa a ter a seguinte redacdo:

168/184 RR\1289693PT.docx



Alteracio 11

Proposta de resoluciao
N.° 1 — alinea b) (nova)

Proposta de resolugdo

Alteracgao 12

Proposta de resolugiao
N.° 1 — alinea c) (nova)

Proposta de resolugdo

RR\1289693PT.docx

«Estes valores sdo comuns aos
Estados-Membros, numa sociedade
caracterizada pelo pluralismo, a ndo
discriminacdo, a tolerdncia, a justica, a
solidariedade e a igualdade de género.»

Alteragado

1) O TUE é alterado do seguinte
modo:

b) No artigo 3.° n.” 3, o segundo
pardgrafo passa a ter a seguinte redacdo:

«A Unido combate a exclusdo social e as
discriminacoes e promove a justica e a
protecdo sociais, a igualdade de género, a
solidariedade entre as geracoes e a
protecdo dos direitos da crianca. Os
objetivos acima referidos sdo
enquadrados pelo conceito de governagdo
social e econéomica justa, com o objetivo
de reduzir as desigualdades e alcancar a
igualdade de género. Alcancar a
igualdade de género exige que a
integracdo da perspetiva de género seja
aplicavel enquanto principio transversal
no dmbito da elaboragdo e aplicacio do
direito derivado da Unido.»

Alteracdo

1) O TUE passa a ter a seguinte
redacdo:

¢ Ao artigo 13.° ¢ aditado o seguinte
numero:
«3. A composicdo das instituicoes da

Unido, bem como dos orgaos de direcdo e
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Alteracio 13

Proposta de resolugio
N.° 1 — alinea d) (nova)

Proposta de resolugdo

Alteracao 14

Proposta de resolugiao
N.? 2 — alinea a) (nova)

Proposta de resolugdo

PE746.741v02-00
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consultivos por elas criados, prima pelo
equilibrio em termos de género, assegura
a diversidade e zela pela paridade de
género.»

Alteracdo

1) O TUE passa a ter a seguinte
redacgdo:

d) No artigo 21.°, n.” 1, o primeiro
pardgrafo passa a ter a seguinte redagdo:

«l. A a¢do da Unido na cena
internacional assenta nos principios que
presidiram a sua criacdo,
desenvolvimento e alargamento, e que é
seu objetivo promover em todo o mundo:
democracia, Estado de direito,
universalidade e indivisibilidade dos
direitos humanos e das liberdades
fundamentais, respeito pela dignidade
humana, principios da igualdade,
incluindo a igualdade de género, e
solidariedade e respeito pelos principios
da Carta das Nacoes Unidas e do direito
internacional.»

Alteracdo

2) O Tratado sobre o Funcionamento
da Unido Europeia (TFUE) é alterado do
seguinte modo:

a) No artigo 4.°, n.” 2, a alinea k)
passa a ter a seguinte redacdo:

«k) Problemas comuns de seguranga em
matéria de saude publica, de protecio e
melhoria da sauide e do bem-estar das
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Alteracao 15

Proposta de resoluciao
N.°2 — alinea b) (nova)

Proposta de resolugdo

Alteracio 16

Proposta de resoluciao
N.° 2 — alinea c) (nova)

Proposta de resolugdo

RR\1289693PT.docx

pessoas, incluindo o acesso universal e
pleno a saude e aos direitos sexuais e
reprodutivos, especialmente, mas nao
exclusivamente, para as mulheres e as
raparigas.»

Alteragado

2) O TFUE é alterado do seguinte
modo:

b) O artigo 8.° passa a ter a seguinte
redacdo:

«Artigo 8.°

Na realizagdo de todas as suas agoes, a
Unido terd por objetivo eliminar as
desigualdades e a discriminagdo no
intuito de reforcar a diversidade e
promover a igualdade de género, através
da aplicacdo do principio da integragio
da perspetiva de género em todos os
dominios de intervencgdo e do principio da
orcamentacdo sensivel ao género,
adotando simultaneamente uma
abordagem intersectorial.»

Alteracao
2) O TFUE é alterado do seguinte
modo:

¢ O artigo 10.° passa a ter a seguinte
redagdo:

«Artigo 10.°

Na definicdo e execucgdo das suas
politicas e agoes, a Unido tem por objetivo
evitar e combater a discriminacdo em
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Alteracao 17

Proposta de resoluciao
N.° 2 — alinea d) (nova)

Proposta de resolugdo

Alteracao 18

Proposta de resolugiao
N.? 2 — alinea e) (nova)

Proposta de resolugdo

PE746.741v02-00

razdo do sexo, género, identidade e
expressdo de género, orientagcdo sexual,
caracteristicas de género, raca, cor,
origem étnica ou social, caracteristicas
genéticas, lingua, religido ou crenca,
opinioes politicas ou outras, pertenca a
uma minoria nacional, riqueza,
nascimento, deficiéncia, idade ou
discriminacdo intersectorial.»;

Alteragado

2) O TFUE é alterado do seguinte
modo:

d) No artigo 19.°, 0o n.° 1 passa a ter a
seguinte redagdo:

«l. O Parlamento Europeu e o Conselho,
deliberando de acordo com o processo
legislativo ordindrio, podem tomar as
medidas necessdrias para evitar e
combater a discriminacdo em razdo do
sexo, género, identidade e expressao de
género, caracteristicas sexuais, orientacdo
sexual, raca, cor, etnia ou origem social,
caracteristicas genéticas, lingua, religido
ou crencga, opinioes politicas ou outras,
perteng¢a a uma minoria nacional,
riqueza, nascimento, deficiéncia ou
idade.»

Alteracdo
2) O TFUE é alterado do seguinte
modo:

e No artigo 83.°, o n.” 1 passa a ter a
seguinte redagdo:
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Alteracao 19

Proposta de resolugiao
N.? 2 — alinea f) (nova)

Proposta de resolugdo

RR\1289693PT.docx

«l. O Parlamento Europeu e o Conselho,
por meio de diretivas adotadas de acordo
com o processo legislativo ordindrio,
podem estabelecer regras minimas
relativas a definicdo das infracoes penais
e das sancoes em dominios de
criminalidade particularmente grave com
dimensdo transfronteirica que resulte da
natureza ou das incidéncias dessas
infragoes, ou ainda da especial
necessidade de as combater, assente em
bases comuns.

Sdo os seguintes os dominios de
criminalidade em causa: terrorismo,
trdfico de seres humanos e exploracdo
sexual de mulheres e criancas, violéncia
de género, trdfico de droga e de armas,
branqueamento de capitais, corrupgao,
contrafacdo de meios de pagamento,
criminalidade informadtica, cibervioléncia
e criminalidade organizada.

Consoante a evolucio da criminalidade, o
Parlamento Europeu e o Conselho,
deliberando de acordo com o processo
legislativo ordindrio, podem identificar
outros dominios de criminalidade que
preencham os critérios referidos no
presente niimero.»

Alteracdo

2) O TFUE é alterado do seguinte
modo:

P O artigo 153.°, n.” 1, alinea i),
passa a ter a seguinte redagdo:

«i) Promogdo da igualdade de género
quanto as oportunidades no mercado de
trabalho e ao tratamento no trabalho;»
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Alteracio 20

Proposta de resoluciao
N.° 2 — alinea g) (nova)

Proposta de resolugdo Alteragdo
2) O TFUE é alterado do seguinte
modo:

2) O artigo 157.° passa a ter a
seguinte redagdo:

i) O n.° 1 passa a ter a seguinte
redacdo:
«l. Os Estados-Membros assegurardo

a aplicagdo ndo discriminatoria do
principio da igualdade de remuneragao
entre todos os trabalhadores por trabalho
igual ou de valor igual, de forma a
promover a igualdade de género.»;

ii) No n.° 2, segundo pardagrafo, a
frase introdutoria passa a ter a seguinte
redacdo:

«A igualdade de remuneracio entre todos
os trabalhadores, de forma ndo
discriminatoria e que promova a igualdade
de género implica que:»;

si) O n.’ 3 passa a ter a seguinte
redacdo:
«3. O Parlamento Europeu e o

Conselho, deliberando de acordo com o
processo legislativo ordindrio e apos
consulta ao Comité Economico e Social,
adotardao medidas destinadas a garantir a
aplicagdo do principio da igualdade de
oportunidades e para promover a
igualdade de género em matéria de
emprego e de trabalho, incluindo o
principio da igualdade de remuneragao
por trabalho igual ou de valor igual.»;

iv) O n.’ 4 passa a ter a seguinte
redacdo:
«. A fim de assegurar, na prdtica, a

plena igualdade de género na vida
profissional, o principio da igualdade de
tratamento ndo obsta a que os
Estados-Membros mantenham ou adotem
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Alteracio 21

Proposta de resoluciao
N.°2 — alinea h) (nova)

Proposta de resolugdo

Alteracio 22

Proposta de resoluciao
N.° 2 — alinea i) (nova)

Proposta de resolugdo

RR\1289693PT.docx

medidas que prevejam regalias especificas
para as mulheres em toda a sua
diversidade destinadas a prevenir,
erradicar ou compensar situacoes de
discriminacgdo, desigualdade ou
desvantagem na vida profissional.»;

Alteragado

(2) O TFUE é alterado do seguinte
modo:

h) O artigo 165.° é alterado do
seguinte modo:

i) No n.° 2, o sétimo travessdo passa
a ter a seguinte redagdo:

«— desenvolver a dimensdo europeia do
desporto, promovendo a equidade e a
abertura nas competigoes desportivas e a
cooperagdo entre 0s organismos
responsdaveis pelo desporto, bem como
protegendo a integridade fisica e moral
dos desportistas de todos os géneros,
nomeadamente dos mais jovens de entre
eles.»

Alteracao

i) A declaragdo ad artigo 8.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia (n.° 19) passa a ter a seguinte
redagdo:

«A Conferéncia acorda em que, nos seus
esforgos gerais para eliminar as
desigualdades de género e a
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Alteracao 23

Proposta de resolugio
N.? 3 — alinea a) (nova)

Proposta de resolugdo

Alteracao 24

Proposta de resolugiao
N.? 3 — alinea b) (nova)

Proposta de resolugdo

PE746.741v02-00

discriminacdo, a Unido tem por objetivo,
nas suas diversas politicas, evitar e lutar
contra todas as formas de violéncia de
género, nomeadamente a violéncia
domeéstica. Os Estados-Membros devem
tomar todas as medidas necessdrias para
evitar e punir esses atos criminosos e para
apoiar, proteger e ressarcir as vitimas,
tendo em conta as consideracoes de
género na compreensdo da violéncia.»

Alteracdo

3) A Carta dos Direitos Fundamentais
da Unido Europeia («Cartay) é alterada do
seguinte modo:

a) No artigo 3.° o titulo é alterado do
seguinte modo:

«Direito a integridade do ser humano e a
autonomia sobre o corpo»;

b) Ao artigo 3.° é aditado o seguinte
niuimero:

«3. Todas as pessoas tém o direito a
autonomia sobre o seu corpo, a aceder, de
forma gratuita, informada e nao
discriminatoria a saude e aos direitos
sexuais e reprodutivos e a todos os
servicos de saude conexos, incluindo o
acesso a um aborto seguro e legal.»;

Alteracdo

3) A Carta é alterada do seguinte
modo:

b) No artigo 21.°, o n.” 1 passa a ter a
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Alteracio 25

Proposta de resolugio
N.? 3 — alinea c) (nova)

Proposta de resolugdo

Alteracio 26

Proposta de resoluciao
N.° 3 — alinea d) (nova)

Proposta de resolugdo
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seguinte redagdo:

«l. E proibida a discriminacio em
razdo, designadamente, do sexo, género,
identidade e expressdo de género,
caracteristicas sexuais, orientacdo sexual,
raga, cor, origem étnica ou social,
caracteristicas genéticas, lingua, religido
ou convicgoes, opinioes politicas ou
outras, pertenga a uma minoria nacional,
riqueza, nascimento, deficiéncia, idade ou
qualgquer tipo de forma intersectorial de
discriminacdo.»

Alteracdo

3) A Carta é alterada do seguinte
modo:

¢ O artigo 23.° passa a ter a seguinte
redacdo:

«Artigo 23.°
Igualdade de género

Deve ser garantida a igualdade de género
em todos os dominios e esferas sociais.

A integracdo da perspetiva de género é
aplicada como principio transversal na
elaboracao e aplicacdo do direito derivado
da Unido e ndo obsta a que mantenham
ou adotem medidas que prevejam regalias
especificas a favor das mulheres em toda
a sua diversidade.»

Alteracao

3) A Carta é alterada do seguinte
modo:
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Alteracao 27

Proposta de resoluciao

N.° 3 — alinea e) (nova)

Proposta de resolugdo

Alteracao 28

Proposta de resolucio
N.? 3 — alinea f) (nova)

PE746.741v02-00

d) E inserido o seguinte artigo:
“Artigo 23."-A

Direito de acesso a saude e aos direitos
sexuais e reprodutivos

Todas as pessoas tém o direito a
autonomia sobre o seu corpo, a aceder, de
Jforma gratuita, informada e nao
discriminatoria a saude e aos direitos
sexuais e reprodutivos e a todos os
servigcos de saude conexos, incluindo a um
aborto seguro e legal.»

Alteracao

3) A Carta é alterada do seguinte
modo:

e No artigo 33.°, 0 n.° 2 passa a ter a
seguinte redagdo:

«2. A fim de poderem conciliar a vida
Sfamiliar, privada e profissional, e com
vista a promover a partilha equitativa,
entre homens e mulheres, das
responsabilidades de prestagdo de
cuidados, de modo a reduzir as
disparidades de género em termos de
rendimentos e remuneracoes, todas as
pessoas tém direito a protegdo contra o
despedimento por motivos ligados a
maternidade, paternidade ou prestacdio de
cuidados, bem como a licencas de
maternidade, paternidade ou de cuidador
pagas e, ainda, a outros regimes de
trabalho flexiveis.»;
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Proposta de resolugdo

Alteracio 29

Proposta de resolugio
N.° 3 — alinea g) (nova)

Proposta de resolugdo

RR\1289693PT.docx

Alteracdo

3) A Carta é alterada do seguinte
modo:

¥/ O artigo 35.° passa a ter a seguinte
redacgdo:

«Artigo 35.°
Satide, bem-estar e cuidados

Por saude entende-se um estado de
completo  bem-estar fisico, mental,
emocional e social, e ndo apenas a
auséncia de doenca ou enfermidade.

Todas as pessoas tém direito a cuidados de
qualidade, acessiveis, disponiveis e a
precos comportdveis, bem como a cuidados
de saude preventivos e a beneficiar de
tratamento médico. E assegurado um
elevado nivel de prote¢do da saude
humana, incluindo a saude e os direitos
sexuais e reprodutivos.»

Alteracdo

3. A Carta é alterada do seguinte
modo:

2 No artigo 51.°, 0 n.” I passa a ter a
seguinte redagdo:

«l.  Asdisposicoes da presente Carta
tém por destinatdrios as instituicoes e
organismos da Unido, na observincia do
principio da subsidiariedade, bem como
os Estados-Membros. Assim sendo, devem
respeitar os direitos, observar os
principios e promover a sua aplicacdo, de
acordo com as respetivas competéncias.».
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INFORMAGOES SOBRE A APROVAGAO
NA COMISSAO COMPETENTE QUANTO A MATERIA DE FUNDO

Data de aprovacio 25.10.2023
Resultado da votacao final +: 20
o 0
Deputados presentes no momento da Gabriele Bischoff, Damian Boeselager, Wtodzimierz Cimoszewicz,
votacao final Ana Collado Jiménez, Gwendoline Delbos-Corfield, Daniel Freund,

Brice Hortefeux, Giuliano Pisapia, Paulo Rangel, Antonio Maria
Rinaldi, Doménec Ruiz Devesa, Jacek Saryusz-Wolski, Helmut Scholz,
Pedro Silva Pereira, Sven Simon, Guy Verhofstadt, Lorant Vincze,
Rainer Wieland

Suplentes presentes no momento da Gilles Boyer, Christian Doleschal, Cyrus Engerer, Alin Mituta, Maite
votac¢io final Pagazaurtundua

Suplentes (art. 209.°, n.° 7) presentes no | Andor Deli, Petros Kokkalis, Kosma Ztotowski
momento da votacao final
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VOTAGAO NOMINAL FINAL
NA COMISSAO COMPETENTE QUANTO A MATERIA DE FUNDO

20 +
EPP Collado Jiménez Ana, Doleschal Christian, Simon Sven, Vincze Lorant, Wieland Rainer
S&D Bischoff Gabriele, Cimoszewicz Wtodzimierz, Engerer Cyrus, Pisapia Giuliano, Ruiz Devesa Doménec, Silva
Pereira Pedro

Renew Boyer Gilles, Mituta Alin, Pagazaurtundua Maite, Verhofstadt Guy
Verts/ALE Boeselager Damian, Delbos-Corfield Gwendoline, Freund Daniel
The Left Kokkalis Petros, Scholz Helmut

6 -
EPP Hortefeux Brice, Rangel Paulo
ECR Saryusz-Wolski Jacek, Ztotowski Kosma
1D Rinaldi Antonio Maria
NI Deli Andor

0 0

Correction of votes and voting intentions

0 Vincze Lorant

Legenda dos simbolos utilizados:
+ : votos a favor

- @ votos contra

0 : abstengoes
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